MHWHOBPHAYKHU POCCHHA

. 4 %
:. ﬁ E

% A o s
W PP S

®enepalibHOE TOCYAApCTBEHHOE 6IOI[}I;CTHOG o0pa3oBaTenbHOE YUPEKICHUE
BBICILIETO 00pa30BaHuUs
«Poccuiickuii rocy1apcTBeHHbII T'YMAHUTAPHbII YHUBEPCUTET»
(®PI'bOY BO «PITY»)
HCTOPUKO-APXABHBIA NHCTUTYT

DakyJbTeT MeKAYHAPOAHBIX OTHOLICHU M 3apy0e;KHOr0 perMOHOBe/AeHUA

Kadeapa nHOCTpaHHBIX SA3BIKOB

51.0.02 THOCTPAHHBIN SI3BIK

PABOYASA [TPOTPAMMA JUCHUITJIMHBI

Jlnst Bcex HampaBiIeHU MOATOTOBKH

CrrertmanbaocTh 37.05.01 Kimmanueckas 1icuxoJiorus
Crnenunanmmuzanus: [laroncuxonornueckast TMarHOCTHKA U IICUXOTEPAITHs

VYpoBeHb KBaM(UKAIIMH BBITYCKHUKA: CIIELUAINTET
dopma o0yueHus

OYHas

PII/I agantupoBaHa s Ll
C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSAMH
3710pOBbSl U UHBAJIUOB

Mocksa 2021



UHOCTPAHHBIU SI3BIK
Pabouas porpaMma JUCHUIUINHBI

CocraBurenu:
KaH[. uion. Hayk, npod. JI.4. Xarunosa

noueurt JI.A. Kanamosa

KaHJ. nej. HayK, noueHT 7.8.bapanosa
CT. npen. 3axapvsn P.A.
KaHa. Guiioc. HayK, MoueHT [lamynuna A.A.

OTBETCTBEHHBIN pEAAKTOP
KaH[. QuiIo. HayK, npod. JI. 4. Xarunosa

YTBEPXJIEHO
[TpoTokou 3acenanus kadeapobt

Ne 4 or_01.05.2021r.



OT'JIABJIEHUE

1. IlosicHuTeIbHAS 3aUcKa 4

1.1. Lenp u 3agaun AUCHUILIMHBL 4

1.2. ®opMupyeMble KOMIIETEHIIUH, COOTHECEHHBIC C TUTAHUPYEMBIMH PE3yJIbTaTaMu 00ydeHUs
10 TUCLMILINHE 6

1.3. MecTo TUCHMIUIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTenbHOi mporpammsl 10

2. .CTpykTypa qucuuniunsl 11
3. Coaep:kanue TUCHUIJIMHBL 15
4. O6pa3oBaTe/ibHbIe TeXHOJIOTHMU 24

5. Onenka miIaHupyeMbIX pe3yJabTaToB 00yuenuss 32

5.1. Cucrema oneauBaust 32

5.2.Kpurepuu BbICTaBIECHUS OLICHOK 33

5.3. OueHouHble cpeAcTBa (MaTepuabl) Ui TEKYLIEro KOHTPOJIs YCIIEBaeMOCTH,
IIPOMEXKYTOUHOM aTTecTalu ooyJaromuxcs no gucuuminyie 40

6. YueOHO-MeTOANYECKOE U HH(POPMAIHOHHOE o0ecTieueHne TUCIUIIHHbI 60
6.1. Criucok UCTOYHUKOB U IUTEPATYphl 60
6.2. [lepeuens pecypcoB HH(GOPMaLMOHHO-TEIIEKOMMYHHUKAIIMOHHOM cetn «HTepHET» 69

7. MaTepuaibHO-TEXHUYECKOE o0ecnieyeHne TUCHUNINHbBL 74

8. ObecnevyeHune 00pa3oBaTETbHOIO MPOIECCa J1JIsl JIUIl C OTPAHNYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMU
310POBbSI U HHBAJIUAOB 75

9. Metoauueckue matepuajbl 80

9.1. [Inans! npakTHUecKux 3aHATHH 80

9.2. Meronndeckne peKOMEH IAIMH 10 MOJArOTOBKE MUCHbMEHHBIX padoT 112
9.3. Unpie matepuansr 117

Ipunoxenus
[Tpunoxenue 1. AHHOTAaUUSA AUCUMIIIUHBL 125
IIpunoxenue 2. JInct n3menenun 129



1. IOACHHUTEJIBHAA 3AIIHCKA

1.1. I]enwv u 3a0auu oucyuniunwvl

JlanHass mporpaMma cocTaBieHa B cooTBeTcTBHHM ¢ TpeOoanusmu PI'OC BO mo
qucuuninHe « AHOCTpaHHbIi A3BIK» [ BCEX HanpaBieHul noarotoBku PITY.

Konuenmus mMoepHHU3aMM POCCHICKOT0 00pa30BaHUs MOAYEPKUBACT HEOOXOIMMOCTD
OpHEHTAIK 00pa30BaHMs HE TOJHKO HAa YCBOCHHE CTYJCHTOM OINPEACICHHOW CYMMBI 3HAHUH,
HO ¥ Ha pa3BHUTHE €ro JIMYHOCTHU, €r0 MO3HABATEIbHBIX M CO3HMAATENbHBIX CIOCOOHOCTEH. Bes
oOpa3oBaTenbHass cHUCTEMa MpPHU3BaHAa (QOPMHUPOBATH MEIOCTHYK) CHUCTEMY YHUBEPCATBHBIX
3HaHWM, YMEHMH M HaBBIKOB, a TaKXe CAaMOCTOSATEIbHON JEATEIIBHOCTH W JUYHOU
OTBETCTBEHHOCTH OOYYAOIIUXCS, T.C. KIFOYEBbIE KOMIICTECHIIUH, OMPEACIISIONINE COBPEMEHHOE
KayecTBO 00pa3oBaHUs.

enpto kypca VHOCTpaHHOTO sI3bIKAa B  IOATOTOBKE OakaldaBpOB  SIBISICTCS
npodeccuoHanbHasi MOJrOTOBKA CTYJIEHTOB CPEICTBAMU MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, (HOPMHUpPOBAHHE Y
HUX HEO0OXOJUMOW KOMMYHUKATHUBHOM SI3BIKOBOWM KOMIIETCHIIMHM, a TaK)XE BBICOKOTO YPOBHS
COLIMATILHON ¥ PO(EeCCUOHATFHON alanTaluy, 4To Mpeanoiaraet GopMUPOBaHUE BCECTOPOHHE
Pa3BUTOM JIMYHOCTH, CIOCOOHOM OTBEYaTh Ha BBHI30BBI COBPEMEHHOTO OOIIECTBA U MCIOIb30BaTh
3HAHUS, YMEHUS U HaBBIKH, OJYYCHHBIE B X0/1¢ 00y4eHUS.

Hapsny ¢ mnpakTthyeckoll UEIbro — mpodecCHOHATBHON MOArOTOBKOM, KypcC
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTaBUT OOpa3oBaTelbHbIE M BOCIHUTATENbHBIE 3a1a4yu. JlocTikeHue
00pa3oBaTeNbHBIX IIeJIed O3HA4YaeT paCHIMPEHHE KPYro3opa CTYACHTOB, IOBBIIICHUE YPOBHS
ux oOmiel KynbTypbl U 0Opa3oBaHUs, a TaKkKe KyJIbTypbl MBIILICHUS, OOIIEHUS M pEuu.
Peanuzanusi BOCIUTATENFHOTO TMOTEHIIMAA WHOCTPAHHOTO SI3bIKA MPOSBIAECTCS B TOTOBHOCTHU
CIIELUAJIMCTOB OTHOCUTBCSI C YBAXXEHUEM K JYXOBHBIM LIEHHOCTSM APYIHMX CTPAaH U HApOJOB,
COJICMCTBOBATh HAJTAKHUBAHUIO MEXKKYJIBTYPHBIX TPO(PECCHOHANBHBIX M HAyYHBIX CBS3EH,
JIOCTOMHO TMPEACTaBIATh CBOI CTpPaHy Ha MEXIYHApOJHBIX CEeMHUHapaX, KOH(epeHIHSIX U
CHUMITO3UYMaX.

By30Bck#ii Kypc HHOCTPAHHOTO A3bIKA SIBISIETCS MHOTOYPOBHEBBIM M pa3pabaThIiBaeTCs B
KOHTEKCTE HEMNpPephIBHOTO oO0pa3oBaHus. H3yueHne WHOCTPAHHOTO f3BIKA CTPOUTCS Ha
MEXIUCIUIUIMHAPHOW  HMHTErpaTUBHOM  ocHoBe.  Kypc ~ HOCUT ~ KOMMYHUKaTHUBHO-
OpUEHTUPOBAaHHBIM M  Mpo(]UIbHO-HAINIpaBlEeHHbIN Xapaktep. Ero 3amaum omnpexpenstorcs
MO3HABATEIIbHBIMU W KOMMYHUKATUBHBIMH TIOTPEOHOCTSIMH  OakalaBpoOB, MPOXOISIINX
MOATOTOBKY IO Pa3HBIM HAIPABICHUSM.

Takas mpodeccuoHanbHas TMOATOTOBKA TNpearnonaraeT (OpPMUPOBAHHE Yy CTYACHTOB
CITOCOOHOCTH Y TOTOBHOCTH K MEXKYJIBTYPHONH KOMMYHHKAIIUU, HEOOXOAMMOM M JOCTaTOYHOU
JUTSL UCTIOJIb30BAHUSI MHOCTPAHHOTO s3bIKa B OBITOBOM, MpodeccrnoHaIbHO-KOMMYHUKATUBHON U
KYJbTYPHO-TIPOCBETUTEIILCKOU JIEATETLHOCTH.

3ajaun JUCHUTIIIUHBIL:

® pa3BUTh YMEHHE NHCHbMEHHOTO (YT€HHe, WHUChMO) U YCTHOTO (TOBOpEHHE,
ayTUPOBAHNE) UHOS3BIYHOTO OOIICHUS;

e OBJIaJeTh 0Aa30BBIMH HaBBIKAMHU aHAIN3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATHLHOTO U COIHAIBHO
3HAYUMOTO COJEPIKAHMS;

e yMeTh cobOuparb, oOpabaThiBaTh W HHTEPIPETUPOBATH C HCIOIH30BAHHEM
COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUW JaHHbIE Ha WMHOCTPAHHOM S3BIKE,
HeoOxoaumbie It (OPMHUPOBAHUS  CYXJICHHH 1O  COOTBETCTBYIOIIUM
npodeCCUOHATBHBIM, COITMATFHBIM U 3TUYECKUM MpodiieMam;

e OBJaIeTh 0a30BHIMU HABBIKAMH APTYMEHTAIUH JIJISl BEICHUS JUCKYCCHH;

® Hay4HUThCS aHHOTUPOBATH U pedeprupoBaTh MPOYUIBHYIO TUTEPATYPY;

Hay4YUThCS CTPOUTH CBOE pEUYEBOE M HEPEUYEBOE IMOBEJCHHE B COOTBETCTBUM C
COLIMOKYJIBTYPHOH crienn(UKOM CTpaHbl U3y4aeMoro SI3bIKa;
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e oOBjaneTh 0a30BHIMH HABBIKAMU IMHCBMEHHOTO U YCTHOTO TIEPEeBOJa TEKCTOB

npodeccHoHaLHOM HAIIPABICHHOCTH.

B coBpemeHHOI mapaaurMe oOpa3oBaHMs BBIIBUTAIOTCS HOBBIC CHCTEMbI IIEHHOCTHBIX
OpPHUEHTHUPOB, BBICIIIEE 00pa30BaHUE TPEOYET N3MEHEHHUH B SI3BIKOBOM MOATOTOBKE CTYACHTOB KaK
B OTHOIICHUU METOJMKH, CPEICTB OOYYCHUS, TAaK U B OTHOIICHUH COJICPKAaHUSI 00pa30BaHUs HA
OCHOBE 00pa30BaTEIBHOTO CTaHAApTa, C TMPUMEHEHUEM HOBBIX HWHTEPAKTUBHBIX CPEICTB
00y4eHUs B yCIOBHIX U(PPOBHU3AIUN O0YUECHUS.

PasBuBaromas 1ens 0O0ydeHHs MpearnoiaraeT Takylo OpraHM3aluio0 y4eOHOro Imporecca
[0 WHOCTPaHHOMY SI3BbIKY, KOTJIa YYHTBHIBAIOTCS HWHTEPECHI, WHIMBHIYaTbHO-JTMYHOCTHBIC
OCOOCHHOCTH M TOTPEOHOCTH 00y4aemoro, KOTJa CTYACHT BBICTYNAeT KaK ITOJTHOMPABHBIN
YYaCTHHK TIpoliecca OOyYeHHs, TIOCTPOCHHOTO Ha MPHHIMIIAX CO3HATEIBHOTO MapTHEPCTBA U
B3aMMOJICHCTBHUSL C JPYTUMH CTYJACHTaMH W C TIPEMOJaBaTeIIeM. OT0 BemeT K
UHTEIJUICKTyaJIbHOMY Pa3BUTHIO JIMYHOCTH CTYJEHTA, OBJAJICHUIO WM OIPEIEICHHBIMU
KOTHUTUBHBIMU ~ TNPHEMaMH Il OCYIIECTBJIICHUS TIO3HABATEILHOM KOMMYHUKATHBHOMN
NESITeIbHOCTH,  (OPMUPOBAHHIO  COIHMAIBHO-JIMYHOCTHBIX  KOMICTCHIUH,  Pa3BUTHIO
CaMOCTOSITCIILHOCTH CTYJCHTa, €ro TBOPYCCKOW aKTUBHOCTH, OPTraHU30BAHHOCTH, JIMYHOU
OTBETCTBCHHOCTH 3a pe3yJbTaT OOyueHHs, yMEHHIO paboTaTh B KOMaHjIe. BocnurarenbHOM
[eNbI0 TpU OOYYCHHHM WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SBJsieTcs (OPMUPOBAHHWE Yy CTYACHTA
MHUPOBO33PEHUS, MPEANOIATaIONIee YBAKUTEIHPHOS OTHOIIEHUE K JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM CBOCH
CTpaHbl U OOLICKYJIbTYPHBIM OPUCHTHPAM.

1.2. @opmupyemvie KomMnemeHuuu, COOMHECEHHbIE C NIAAHUPYEMbIMU Pe3YTbMaAmamu
00yueHusn no oucuyuniune

OO0yuenue nHoctpaHHoMy s13blky B PI'TY HampaBieHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKAaTUBHOM,
KOTHUTHBHOM, MH(POPMALIMOHHOM, COLMOKYIBTYpHOU, MPO(eCCHOHATBHON U OOIIEKYIbTY PHOM
COCTaBJISIOLIMX ydeOHOro mpouecca. B pesynbrare ocBoeHusi mporpammsl OakanaBpuaTa IO
mucuuruiiHe « MHOCTpaHHBIN S13BIK» Y BBITYCKHHMKA J0JDKHA ObITh COPMUPOBaHA CIEAyIOIast
KOMIIETEHIIUS

- CnocoOGHOCTh OCYIIECTBIATH JAEJIOBYI0 KOMMYHMKAIMIO B YCTHOW M IHCHbMEHHOM
dbopmax Ha rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanii 1 MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)
(VK-4),

OIIK 8.3 - Brageer HaBblkaMH HMH()OPMHUPOBAHUS U KOHCYJBTUPOBAHUS Pa3IMUHBIX
IpyMNIl HaceJaeHus (TPYI pUCKa, YSI3BUMBIX KaTETOPHiA).

Koa n Koa u HaumeHoBaHue IlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB
HaMMeHOBaHUe HHAUKATOPA TOCTUKEHHsI | 00yUeHUsl M0 TUCHHILINHE

YHHBEPCAJIbLHON | YHHBEpPCAJIbHOH

KOMIIEeTEeHI[H U KOMIIETEeHI[H U

YK-4 VK-4.1. Bnageer 3HaTh:

Croco6HOCTH CHUCTEMOM HOPM PYCCKOTO | — OCHOBHBICE HOPMBI HWHOCTPAHHOTO S3bIKa B
OCYILECTBIISATh JUTEPaTYPHOTO S3bIKA 00J1acTH YCTHOM M MUCEMEHHOU peuu;

JIETIOBYIO ¥ HOPMAaMH HHOCTPAHHOTO | — OCHOBHBIC DPa3jU4Hs  JTUHTBUCTHYCCKUX
KOMMYHUKAIHIO B | (-bIX) sI3bIKa (-OB); CUCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTIO S3bIKa;
YCTHOU U crocooeH — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHWS, YTCHUSI,
MUCbMEHHOU JIOTUYECKH U TOBOPEHUS M TMHCbMa KaK BHJIOB pEUYEBOM
dbopmax Ha rpaMMaTHYE€CKU BEPHO JeSTeIIbHOCTH;

roCyJapCTBEHHOM | CTPOUTh KOMMYHHUKAIIMIO, | — OCHOBHBIE MOJIENH PEYEBOTO MOBEACHUS;
SI3BIKE WCIIONB3Ys BepOAIbHBIC U | — OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB, aKTyaJIbHBIX IS
Poccuiickoit HeBepOalbHbIE CPEICTBA y4eOHO-HayYHOT0 OOIIECHUS;

denepaliu 1 B3aNMOJEHCTBUS; — CYHIHOCTh PE€YEBOr0 BO3JCHCTBHS, €0 BUIBI,
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WHOCTPaHHOM(BIX )
s3eike(ax) (YK-4)

(hOpMEI 1 CpenCcTBa;

- 0a30BBIM HabopoM JICKCUKHU
TEPMHHOJIOTHYECKON HAPaBICHHOCTH;

— 0a30BbIle TpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIHHU W
(hopMBI, MPHUCYIIHE MOIBS3BIKY
CIEIHAIBLHOCTH;

— CBOOOJIHBIC W yCTOHYMBBIC CIIOBOCOYCTAHUS,
(Gpa3eoornYecKue CIMHMIBI, XapaKTCPHBIC
TUISL cepsl npodeccuoHaTbHON
KOMMYHHKAIUH;

— OCHOBHBIC CPEJICTBA CO3/IaHUSI BEPOATBHBIX U
HEBepOAJIbHBIX  WHOS3BIYHBIX  TEKCTOB B
Pa3IUYHBIX CUTYaIUAX JUYHOIO u
mpodeccHoHaIbHO 3HAYUMOT0 OOIICHHUS;

— HCTOPUIO, KYJIBTYPYy H TPATUIUU CTPAHBI
M3y4aeMoro s3bIKa;

— KOHIIENITYaJIbHYIO H SI3bIKOBYIO KapTUHY MHUPa
HOCHTEJISI MHOSI3BIYHOU KYJIBTYPHI.

YMerh:

— peaJ30BBIBaTh PA3JIUYHBIC BHJBI PEUCBOM
NESATEILHOCTH B yUeOHO-HAYYHOM OOIICHUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYLIECTBIISATh 3pPEKTHBHYIO
MEXJIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH U
MMCbMEHHON (DOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—  COOTHOCHTHb  SI3BIKOBBIE  CPEACTBA  C
KOHKPETHBIMA  COITMAIBHBIMU  CUTYAIlHSIMH,
YCIOBUSIMU M LEISIMH, a TaKXke C HOpMaMu
MpopECCHOHAIBHOTO  PEYEBOTO  TTOBEJCHUS,
KOTOPBIX MIPUIEPKUBAIOTCS HOCUTEINH S3bIKA,;

- paboratb c/Hazx TEKCTaMU
npodeccnoHaNbHON HAMpaBIEHHOCTH B IIENAX
QJICKBAaTHOW HMHTEPIPETAIIUN  TIPOYUTAHHOTO
MaTepuana;

— TIOHUMATh MOHOJIOTHYECKYIO/ TUATOTHIECKYIO
pedb, B KOTOPOM HCIOJB30BAHBI JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUEe KOHCTPYKIIUH, XapaKTEPHBIC
JUIST KOMMYHHKATHBHBIX CUTyalui
po¢eCCUOHAIBHOTO OOIICHHS.

Baanern:

— 0a30BbIM HAOOPOM JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHX
KOHCTPYKIHUH, XapaKTEepHBIX e
KOMMYHHUKATUBHBIX CUTyaIi

OOIEeKyIbTYpHOTO H  MPOdeCcCHOHATBLHOTO
0O1IIeHUS,

— S3BIKOBBIMH CpPEACTBAMU JJIA AOOCTHXKCHUA
npodeccHoHANbHBIX Ielied Ha HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

— Pa3siInIHbIMU BUIaMun u npueMamMun
CITyIIAHVsI, YTCHUS, TOBOPEHUS M TUChMA;
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— HABBIKAMU COLIMOKYJIBTYPHOM u
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAITUH;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIMM B WHOS3BIYHON
cpene, O00OECICUMBAOIIMMHU  aJICKBAaTHOCTh
COLMANIBHBIX U MPO(eCcCHOHATBHBIX KOHTAKTOB
Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— crmocobaMu pemeHuss KOMMYHUKATUBHBIX H
peUeBBIX 3aJjad B KOHKPETHOH CHUTYyaIllH
o0IIIeHNS

— IpUEMaMH CO3/aHUsl YCTHBIX M MHCbMEHHBIX
TEKCTOB pa3IMYHBIX JKAaHPOB B MpoIecce
y4eOHO-HAyYHOTO OOIICHHUS;

— HaBBIKaMH peepupoBaHMs 1 aHHOTHPOBAHUS
HAY4YHOH JIUTEpaTyphI,

— uHpopmanmerr 00 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTSIX
MaTepUAILHOU M JyXOBHOUM KYJIbTYpPbl CTPaHbI
(peruoHa) m3y4aeMoro MHOCTPAHHOTO S3bIKa
B LENAX YBAKUTEIHLHOTO OTHOIICHHS K
JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM JPYTUX CTpaH |
HapoJI0B.

YK-4.2.

CB000/IHO BOCIIpUHUMAET,
aHAJIM3UPYET U
KPUTHYECKH OI[CHUBACT
YCTHYIO U TUCbMEHHYIO
oOmenpodecCHoOHATbHYIO
MH(pOPMAIIHIO HA PyCCKOM
Y UHOCTPaHHOM (-bIX)
S3bIKE (-ax);
JIEMOHCTPHUPYET HaBBIKU
NepeBo/ia C UHOCTPAHHOTO
(-p1x) Ha
rOCYJJapCTBEHHBIH SA3BIK, a
TaKXke ¢
rOCYJJapCTBEHHOTO Ha
WHOCTPAHHBIN (-bI€) A3BIK

(-m);

3Harth:
—  MeTOAWKYy paboThl  C/HAA  TEKCTaMu
COIMAJIbHOM u podeCCHOHAIBHON

HaITpaBJICHHOCTHU B J1(SA15:D. ¢ aIIeKBaTHOfI
HUHTCpHIPCTALIUN NPOUUTAHHOTO MaTCpHraJIa.

Ymern:

— HUCIIOJIB30BaTh HaBBbIKU pa6OTI)I C
nHopManeil U3 pa3IuyHbIX MCTOYHUKOB Ha
HWHOCTPpaHHOM SA3BIKE JJIA PEIICHUA
OOIIEKY BTy PHBIX u npohecCuoHaTBHO
3HAa4YUMbIX 3a1a4,

— TOHMMATh W TPaBWIBHO HHTEPIPETUPOBATH
HCTOPUKO-KYJIbTypHBIE SIBIICHUS CTpaH
M3y4aeMoro SI3BIKA, pa3buparscs B
00IIECTBEHHO-TIOTUTHYECKUX WHCTUTYTaX 3THUX
CTpaH;

— BBITIOJHATH TUCHMEHHBIE U YCTHBIE TIEPEBOJIBI
MarepuajioB  NPOo(ECCHOHATBHO  3HAYUMOU
HAMpaBJIIEHHOCTH C WMHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha
PYCCKHI M ¢ PYCCKOTO Ha HHOCTPAHHBIN SI3BIK;
— co3daBaTh MW PENAKTHPOBATh  TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHpPOB JIEJIOBOW peuH;

— peIaKTHUPOBATh TEKCTHI MPOPECCHOHATHHOTO
U COINMaJIbHO 3HAYMMOTO COJEp)KaHUS Ha
POIHOM ¥ HHOCTPAHHOM SI3BIKAX.

Baaners:

- METOIMKOW W TpUeMaMH IepeBoja
(pedepaTHBHOTO, TOCIOBHOTO);

— pueMaMH peeprupoBaHrs M AHHOTUPOBAHUS
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TEKCTOB PO ECCHOHATHHON HAPABIEHHOCTH;
— HaBbIKAMH 1O  PEUEH3UPOBAHHIO U

PECAAKTUPOBAHUTIO COoIIMaJIbHBIX, Hay4HO-
HOMYJISIPHBIX, Hay4HBbIX, I/I
nyOnunucTudeckux pabor mo  cBoeW

CIICOHMAaJIbHOCTH HAa HHOCTPAHHOM A3BIKC.

YK-4.3.

Ucnosnb3yer
nH(pOpPMaIMOHHO-
KOMMYHHKAI[UOHHBIE
TEXHOJIOTUH TIPU

MOHUCKE HEOOXOAUMOM
nHpOpMAIIMU B TIPOLIECCE
pEIICHUs CTaHIAPTHBIX
KOMMYHUKaTHBHBIX 3314
TUTSL TOCTHKCHHUS
npoeCCUOHATILHBIX IENIeH
Ha TOCYJIaPCTBEHHOM H
WHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3BIKAX.

1. 3naTh:

— METoAMKY paboThl ¢ WHGPOPMALMOHHBIMH
MOTOKaMU i1 OOecledyeHns AeATENbHOCTH
AHAJIUTHUYCCKUX I_ICHTpOB, 06H_[€CTBCHHBIX n
roCyJIapCTBEHHBIX OpraHu3aIui.

2. Ymers:

— pemiath CTaHJAPTHBIC KOMMYHHKATHBHBIC
3aJjaud C HCIOJb30BaHHEM HH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHHKAIMOHHBIX CETEH;

— cobupatp B nH(pOpMaIMOHHO-
KOMMYHHKAITMOHHBIX CeTsIX u
UHTEPIPETUPOBATh UHPOPMAIIUIO COIUATILHOTO
1 IpO()eCCHOHATBHOTO XapaKTepa;

— aJICKBATHO W KPUTHYECKH OIICHUBATh
MaTepuag  pasiUYHBIX  WH()OPMAIHUOHHO-
KOMMYHUKaTHBHBIX PECYPCOB;

— nmuddepennupoBath 0GUIUATHHO-ACIOBYIO U
TEPMHHOJIOTHYECKYIO JICKCUKY .

3. Baagern:

— HaBbIKaAMH 158 MeTOHHKOﬁ IIOUCKa
CTPaHOBEIUYECKOU H npodeccnoHaNbHOMI
nHpopmanuu, HCIIONIB3YS pasnu4HbIe

MH(POPMaIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE
TEXHOJIOTHH;

—  mnpuemamu  cbopa,  oOpaboTkum  u
pacrpocTpaHeHHs uHpopMauu B
COOTBETCTBHUH C OOLICTIPUHITHIMH CTaHIapTaMHU
U TIpaBUJIaMu Npodeccu.

1.3. Mecmo oucyunaunsl ¢ cmpyKkmype o0pazo6amenbHol npozpammol

Pabouast mporpamma auctuminHbl « THOCTpaHHBIA SI3BIK» — HOPMATUBHBIA JIOKYMEHT,
BXOJSIINI B cocTaB oOpa3oBaTeNbHON mporpaMmbl Beiciiero ooOpazoanus (OII BO) u
OTIPENIETAIOMUA 00beM, COACpIKaHWE, TOPSIOK H3YyUYCeHUs] YIEOHOW IUCHUIUIMHBI, a TaKkXkKe
CIOCOOBI KOHTPOJIS PE3yIbTATOB €€ U3YUCHHUS.

JucrtunnnHa « AHOCTPaHHBIH SA3BIK» SBIISETCS YaCThIO JUCIUIUIMH y9€OHOTO IJIaHa 110
BCEM HaIIPaBJICHUSIM OJATOTOBKU CTyneHTOB B PITY.

OCHOBHBIM YCJIOBHEM Haudajia OOydYeHHs CTYJACHTOB HMHOCTPAHHOMY S3BIKY SIBIISIETCS
BIQJICHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B TOM 0O0BEME, KOTOPHIH MpeayCMOTPEH HOPMATHBHBIMU
TpeOOBAHUSIMU K ClIaye €MHOTO TOCYIApPCTBEHHOTO YK3aMeHa TI0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

JInsi OCBOEHHS KaXXJIOro MOCIEAYIOLIEro 3Tana AUCHUIUIMHBL «IHOCTpaHHBIN SI3BIK»
HEOOXOUMBI 3HAaHUS, YMEHUS U BIaJCHUS, CHOPMUPOBAHHBIE B XOJ€ U3YUYEHHS MPEIbITyIIEro
JTana JUCHUIUIUHBI.
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[Iporpamma sBiIeTCSI  aBTOPCKOW, B  OCHOBY COJEP)KAHMS Kypca IOJOKEHO
MPEJICTABICHUE O TOM, YTO B MPOIECCe OOYUCHHS] HHOCTPAHHBIN SI3BIK BBICTYMAET HE TOJIBKO U
HE CTOJIBKO KaKk CaMOCTOSITeNbHAs JUCUMILIMHA, a Kak M[peaMeT, MOJYMHEHHBIN
nPOQUIUPYIONIUM TUCIHUTUIMHAM, SIBISIFOIIMICS MPOBOJHUKOM MPOPECCHOHAIBHBIX 3HAHUH,
OTKPBIBAIOLIUI Nepe]] CTyeHTaMH OOJbIlIMe BO3MOKHOCTH JJII O3HAKOMJICHHSI C 3apyOeKHBIM
ONMbITOM B cdepe H30paHHON CHEHUMANTBHOCTH. B CBS3M C BBIIICH3JIOKEHHBIM, MOKHO
YTBEPKAaTh, YTO B PE3YJIbTaTe€ OCBOCHUS TUCHUILIUHBI « MHOCTpaHHBIH A3BIK» GOpMUPYIOTCS
3HAHMS, YMCHHUSI U BIIQJICHUS, HEOOXOMMBIC JJIs1 U3YUCHUS TPO(YUIBHBIX UCIUTIIH.

TecHass CHHXpOHM3aUMsi W  B3aUMOCBS3b MEXIY HMHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM H
npopMIMPYIOMIMMU TUCIUIUIMHAMHU U, OO0Jiee TOTr0, 3aBHCHMOCTh IE€PBOTO OT MOCIETHHX
o0ecreunBarOT IMPEEeMCTBEHHOCTh M YCIEIIHOCTh OCBOCHMS MPO(ecCHOHAIbHON MHOS3BIYHON
JICKCUKH, BEIPAOOTKY HABBIKOB UTCHUSI, peheprupoBaHUs, aHHOTUPOBAHUS, IEPEBOJA TEKCTOB TIO
CHEIHMAIbHOCTH,  CIOcOOCTBYeT (OPMUPOBAHMIO YMEHHMH HMHOSA3BIYHOW peud Ha TeMbl
CHEINAIbHOCTH.

2. CTPYKTYPA JUCLHHIIVIHHBI

OO0mast TPyJOEMKOCTh OCBOCHHUS ITUCHUIUIMHBI  «HOCTpPaHHBI S3BIK» JUIS BCEX
HaIpaBJIeHUI MOATOTOBKU COCTaBIsAeT 3 3. €., 114 yac.

KonraktHas pabota oOydJaronmxcs ¢ mpernoaaBaTesieM it O9HOM Gopmbl oOyueHust — 84
yac., camocTosTelbHas paboTa odyvaromuxcs 30 yac.

KonTtaktHas pabora o0OydYarOIMUXCS C MPEnojaBaTesieM [UIsl OYHO-3a09HON  (hOPMBI
oOyuenus — 48 4., camocTosiTensHas pabota oOydaromuxcs 66 4.

KonTaktHas paborta oOyuaromuxcsi ¢ IpernoaaBaTeneM JUuisi 3a04HO0M (GopMbl 00ydeHus —
24 4., camocTosiTenbHas pabota odyqarommxcs 90 u.

Ounas ¢popma o0y4eHus

/1 JTACIIUTLIINHBI/ TEMBI

Buasl yueOHOI paboTh
(B yacax)
KOHTAKTHasI

Dopmsbl
TEKYIIETOo
KOHTPOJISt

yCIEBAaEMOCTH,
dbopma
IIPOMEKYTOUHOU
aTTeCTaluu (1o
cemecmpam)

Paznen

pPaKTUYECKHE

3aHATUS

JlabopaTopHblie
[Ipomexyrou-

Has aTTeCTaIUs
CamocrosTens-
Hasi paborta

CemuHap
BaHSTHUS

~ ICemectp
Jlexun

NN

N

Texywas
ammecmayus:
mecm;

OUY KOHMPOIIb;
YCMHbLUL ONPOC

Hnocmpannwiii a3vix

Hnocmpannwiii 361 2 42 Texywas
ammecmayusi:
KOHMPONbHASL
paboma;
KOJLIOKBUYM

30

3auém Ilpomesxcymounas
1 ammecmayusi.




umozoeas
KOHMPOTIbHASL
paboma;
cobecedosarue

ammecmayusi:
Dxzamen umozoeas
KOHMPONbHAS
paboma;
NUCbMEHHDBLL
nepesoo

Hroro: 84 30

IlenocTHas cucrtema MOATOTOBKHM 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY MOApa3fensercs Ha JBa
stana oOyudeHwus: | ypoBenb — obmeoOpazoBarensHbiid (1 cemectp); I ypoBeHs — npoduinbHo-
OpPUEHTUPOBaHHBIH (2 cemecTp). DTO mpeanonaraer, C OJHOM CTOPOHBI, ABTOHOMHBIN
xapakTep oOydeHHs] Ha KaKJJOM dTare, a C JAPYrod, — B3aUMOCBS3b STAroB OOydYeHHUs, MPH
KOTOPOH JOCTI)KEHUE ILeNiel MepBoro 3tama o0ecneyrMBaeT BO3MOXKHOCTb IPOIOJDKEHHUS
oOyueHHs Ha ciexyromeM dtare. [logodHoe CTpyKTypupoBaHUE Kypca HHOCTPAHHOTO SI3BIKa
CBSI3aHO Kak C camMod  creuuuKoi IpernojaBaHUsl MHOCTPAHHOIO s3bIKa, Korjpa 0e3
3aKperuieHus: 0a30BOTO JIEKCHMKO-TPAMMATHYEeCKOTO MaTephalla Helb3sl MEpPedHTH K YTCHHIO
TEKCTOB 10 HAIIPaBJICHUIO MOATOTOBKU, TaK U C MOCTPOCHUEM BCEro yueOHOro mpolecca B
By3€, INPH KOTOPOM OT M3ydeHHs Ooiyiee 0OMMX MTUCHMIUIMH Ha MIIAIINX KypcaX CTYACHTHI
NEePexoAaT K U3yUEHHIO CJIOXKHBIX CHeMaIbHBIX JUCHUIUIMH Ha CTapUIMX Kypcax.

Takoif  moaxom K  TPENOJABAaHWIO  WHOCTPAHHOTO  SI3bIKA  YYHUTHIBAET
MEXIUCIUIUIMHAPHBIN XapakTep NaHHOTO MpeaMeTa M ONpeneiseT MeCTO HWHOCTPAHHOTO
S3bIKa KakK s3bIKa HaNpaBlieHWs TOATOTOBKM B peanu3anuu oO0ieo0pa3oBaTebHON
pOTPaMMBI.

Ha mepBom srane oOydeHWEe WHOCTPAaHHOMY SI3BIKYy HAIpPaBICHO Ha KOPPEKIHIO,
pa3sBUTHE M COBEPILIEHCTBOBAHHUE S3bIKOBBIX HABBIKOB MPOJAYKTUBHBIX U PELIEITUBHBIX BUJIOB
pEUeBOii IeSITETPHOCTH — TOBOPEHUS, TUChMa, YTCHUS, ay TUPOBAHHUS.

Bropoii cemectp mi1s cTyaeHTOB 1-ro Kypca MOKET MpeACTaBiIATh COOOW coueTaHue
AJIEMEHTOB 00111€00pa30BaTEIHLHOTO U MTPOPHIHLHO-OPHUEHTUPOBAHHOTO KypcoB. Llenbro aToro
JTamna ABIISICTCA  OCBOCHHME NPOQPECCHOHATBHOM  JIEKCUKH, BBIPAa0OTKAa HaBBIKOB
AHHOTHPOBAHUA M pePepupoBaHMs] TEKCTOB IO CIEIMUAIBHOCTH, a TaKKe pa3BUTHE
KOMMYHHUKATHBHBIX CIOCOOHOCTEH CTYAECHTOB B IIENSAX OBJIAJCHUS MU JTUHIBUCTUUYECKHUMHU U
COLMOKYJIbTYPHBIMA KOMITCTEHITHSIMH, JOCTAaTOYHBIMH JUTS OCYTIECTBIICHHS
npoeCCUOHATIBHBIX  SA3bIKOBBIX KOHTAKTOB, MOHUMaHHUS NPOQUIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB, M3BJICYCHUS U aHAIIN3a WH(OPMAIHH, COJIEPIKAIIEIHCS B aHTIIOA3BIYHBIX MaTepHanax
Pa3IMYHOTO XapakTepa, OBJIAJAEHUS OCHOBaMHU mepeBoja. Kypc Takxke HalelleH Ha pa3BUTHE
HaBBIKOB TIOCTOSIHHOTO CaMOOOYYEeHHsI CTYJEHTOB B IUIAHE COBEPIICHCTBOBAHUS SI3BIKOBBIX
KOMIIETEHIIN, 4TO SBISETCSA HACTOSATEIbHBIM TpeOOBaHUEM BPEMEHH.

[legarornueckoil OCHOBOM MPOBENCHUS 3aHATUN 110 AHIJIMHUCKOMY S3BIKY SBIISIETCS
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIA  TOJXOJ,  OCHOBaHHBII  HAa  Pa3BUTUH  JMAIOTHM3MA,
CaMOCTOSITENIFHOCTH MBIIDICHHS, B3aMMOJICWCTBUM MEXIy TIPETojaBaTeieM M CTYICHTOM,
UCIIOJb30BAaHUM  MPOOJIEMHOr0 MOAX0Ja, (OPMUPOBAHMM KPUTHUECKOTO U  TBOPUYECKOTO
MBITILTCHHSI.

IIpu oOyueHUM YCTHBIM M TMHUCHBMEHHBIM (popMam OOILEHHUS 3TAJIOHOM SBISIETCS
COBPEMEHHBIN JIUTEPATyPHBIN A3BIK, KOTOPBIM HOJIb3YIOTCS 00pa30BaHHBIE HOCUTEINN SA3bIKA B
ouIManbHBIX M HEODUIMATBHBIX CUTyalusx ooOmeHus. IIpu sToM ymeHue paboTaTh C
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JUTEPATypod IO CHEUUAIBbHOCTH pPacCMAaTpUBAETCs Kak 0a30Bo€  yMEHHME B LEJIX
OCYILIECTBIICHHS JII000H npodeccuoHanbHOM (MPaKTUYECKO U HAyYHOI ) AeATeIbHOCTH.

3. COAEP/KAHHUE /THCLHUII/IMHbBI

I. O0meoOpa3oBaTe/ILHbIH YPOBEHb
(1 cemectp)

TpeGoBanusi K pe3yjbTaTaM OCBOEHHMS [IMCUMILNIMHBI. HAJIUYUE S3BIKOBOM U
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETCHIIUH, JTOCTATOYHOM IS JaJIbHEHIIeH y4eOHOW NeATebHOCTH, a
TaKKe JIJIsL OCYIIECTBICHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha TIOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3agaun o0yyeHHMsI Ha NepBOM J3Tamne B LeJAX JAOCTHKeHMsl TpeOoBaHmii I-ro ypoBHs
BJIAJleHUS] HHOCTPAHHBIM A3bIKOM:

1. Pa3BuTHe cjelyIOIMX YMEeHUI HHOA3BIYHOIO 001IeHNs B Pa3HBIX cepax U CHTYaNUSAX:
Copepol u cumyayuu uHOA3bIYHO20 0OWEHU

1. ITouck HOBOI MH(pOPMALIMH:

- pabora c TekcTaMM M3 Yy4eOHOM IOBCEIHEBHO-OBITOBOM, CTPaHOBENAYECKOH, Hay4dHO-
HOIYJIIPHOM U CIIPaBOYHOM JINTEPATYpPhl, IEPUOANUYECKUX U3TAHUH.

2. YcrHblii 00MeH nHdopManmeii:

- YCTHBIE KOHTAKThI B CUTYALMsIX IIOBCEAHEBHOIO OOLICHNUS;

- oOcyxxJaeHue MpoOsieM IOBCEIHEBHO-OBITOBOTO, CTPAHOBEIYECKOIO, OOIIEKYJIbTYPHOTO U
HAYYHO-TIOIYJISIPHOTO XapaKTepa.

3. HHucvmennsiit 00men unghopmayueii:

- 3aIIUCH, BBINHUCKH;

- KOHCTIEKTHPOBaHUE;

- INCBMO, OTPaXKarollee ONPEIEICHHOE KOMMYHUKAaTUBHOE HAMEPEHHUE.

YMeHusi HHOA3LIYHOIO 00IEeHHS

1. Ymenue:

- BJIaJICHHE BCEMH BHJIAMH YTCHUS JINTEPATYPHI, B TOM YHCJIE:

a) O3HAKOMHTEJIBbHBIM UYTEHHEM CO CKOpocThio 150 cioB/MuH, 0Ge3 ciioBapsi;  KOJMYECTBO
HEW3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIUXCS K TMOTEHIMAIBHOMY CIIOBapio, He mpeBbimaer 2-3% 1o
OTHOILIEHHIO K 00II[eMy KOJIMYECTBY CIIOB B TEKCTE;

0) u3ydarolUM UYTEHUEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbimaer 5-6% 1o
OTHOILIEHHIO K 00II[eMy KOJIMUYECTBY CJIOB B TEKCTE; JOIMYCKAETCs UCIIOJIb30BaHHUE CIIOBApsI.

2. I'osopenue u ayouposanue:

- y4acTHe B IMAJIOTe, CBSI3aHHOM C COJIEpyKaHHEM TEeKCTa;

- BIaJICHUE pEYEBBIM ATHUKETOM IMOBCETHEBHOTO  OOIIEHUS (3HAKOMCTBO, IpEACTaBIIEHUE,
YCTAHOBJICHHE U TMOJAJEpKAHNE KOHTAKTa, 3alpoc U CcooOILIeHre HHGOpMaIMU, MOOYKIEeHHE K
NENCTBHUIO, BbIpaX€HHE MPOCHOBI, COracHs/HecOryiacusi ¢ MHEHHEM coOeceqHHKa/aBTopa,
3aBeplIeHue Oece/bl);

- coobmenne wuHpOpManKuK (TIOATOTOBJICHHOE MOHOJOTUYECKOE BBICKA3bIBAHHWE) B paMKax
CTPAaHOBEJUECKOM M O0OlIeHay4HOi TeMaTuKku B oObeme He meHee 10-12 ¢pa3 3a 3 MUHYTHI
(HOpMaJIbHBIN CpeTHUN TEMIT peun);

- TIOHUMaHHe MOHOJIOTUYECKOTO BBICKAa3bIBAaHUS B paMKax YKa3aHHBIX cep U CUTyalui
OOLIeHUs] IMTENbHOCThIO 10 2-x MuHYT 3ByudaHus (10-12 ¢pa3 B HOpMmambHOM cpenHeM
TEMIIE PEUH).

3. Hucovmo:

- (hukcarus nHGOpPMAIMH, TIOTYYaeMOM MTPU YTEHUN UHOSI3BIYHOTO TEKCTa / TEKCTOB;

- (hukcanus MHGOPMALMH, OTY4aeMON IPU ay JUPOBAHUU UHOSA3BIYHOTO TEKCTA.
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DopMHUPOBAHHE U COBEPILIIEHCTBOBAHNE SI3bIKOBLIX HABLIKOB
Donemuxa
- COBEPIICHCTBOBAHUE CIyXOMPOU3HOCUTEIHHBIX HABBIKOB, MPUOOPETCHHBIX B CpEIHEH
HIKOJIE;
- COBEPIIICHCTBOBAHKE HABBIKOB UTCHUS PO ceO;
- pa3BUTHE HABBIKA OOPAIIEHHOTO YTEHUS (BCIYX).

Jekcuka
- KOPPEKIHUsT U Pa3BUTHE JIEKCHYECKUX HABBIKOB (00BbeM Jekcuueckoro Muaumyma  — 1800-
2000 enunwi, u3 HUX 1000 enuHUI] TPOAYKTHUBHO);
- Pa3BHUTHE PEIETITUBHBIX U IPOAYKTUBHBIX HABBEIKOB CIIOBOOOPA30BAHUS:
addukcanpHoe c10BOOOpa3OBaHue:
- cy((UKCHI CYIIECTBUTEIBHBIX;
- cydduKChl npuaraTeibHbIX;
- ¢y (UKCHI TTIaroJioB;
- cydduKChl Hapeuwit;
- MpeUKCHI MPUITAraTeNIbHbIX;
- mpeUKCHI II1aroJioB;
- Ipe(pUKCHI OTPUTIAHHS;
KOHBEPCHS KakK cnocob ca0BooOpa3zoBaHusl.

JexkcHuueckne AnJaKTHYeCKHe eIUHUIbI

Ne Jlekcuuyeckye JUIaAKTHYECKHE eIMHHUIbI Cemectp
n/n
1. YeaoBeK H ero AeTeILHOCTD 1

BHemHoCTh; 4epThl XapakTepa; MPUBBIYKH B OJIEXK/IE; Kapbepa;
BBIOOp CIIELMaAILHOCTH; MPO(ecCHOHANIbHbIE KaYeCTBa,;
HanucaHue pe3tome; kinaccupukanus npodeccuit

2. IIyremecrBus 1
Bunas! myTtemecTBHii; BBIOOp MecTa OT/AbIXa; OpraHU3arHs
OTBIXA; JOCTONMPUMEYATEIBHOCTH; JTIOOMMBIE MECTa OT/IbIXa

3. IIpupoaa yenoBeka 1
UyBcTBa U OMOILIUH, IPUCYIIIHE YETIOBEKY; 0ObIYau U TPaIUIIUY;
aJlanTanys B He3HAKOMOM 00CTaHOBKE; CITOCOOBI COLMAIU3allHH;
TOJIEPAHTHOCTH B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE

4. Ypespbryaitnbie cutyanun 1 ObXK 1
Tunsl katacTpod; BIUSHUE YEIIOBEUECKON JesITeIbHOCTH Ha
MPUPOJHYIO Cpeay; Kak N30exkaTh KaTacTpo(bl; 4TO HAI0 3HATDH
U KaK BECTH ce0s B Cllyyae OIIaCHOCTH

5. KyabsTypa n nckyccrso 1
Bunbl nckyccTBa; COBPEMEHHBIN YEIIOBEK U KYJbTYPA;
KyJIbTYpHBIE TPAJUINH; HOBbIE BUJIbI HCKYCCTBA U HAIPaBJICHUS
KyJbTYpPBI; IOXOJ B TEATP, KNHO, HA BBICTABKY U T.1I.;
JuTepaTypa: Mos JIFOOMMasi KHUTa

6. IIpuBBIYKY NUTAHUS 1
[TpaBWJIbHO JI BBl MUTAETECH? 3J0pPOBOE MUTAHKE; BPEIHBIC
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MIPUBBIYKY; HAITMOHATLHBIC KYXHH; TIOOMMBIE 0I110]1a; KaK
3aKa3aTh €1y Ha JIoM; Kade 1 pecTOpaHbl

7. Crnopt; x000u 1
Bunsl ciopra: netHue, 3uMHIE; MPOPECCUOHATBHBIN 1
JHOOUTENbCKUN CIIOPT; JTFOOUMBIN BUJ CLIOPTA; CHOPTUBHOE
CHapsDKEeHUE U 000pyIOBaHUE; CIIOPT M X000U; MOE yBJICUEHHE;
Onumnuiickue u napa-OJUuMIUACKHAE UTPBI

8. 3aKoH U MOPSIIOK 1
[IpectyruieHne u HaKa3aHUE; 3aKOHOTBOPYECKAS IEATEITHHOCTh;
3aKOHOIOCIYIIHBIA IPAXKIAHHH — OCHOBA 00IIIeCTBa

9. Oxkpy:xkawmas cpeaa 1
KuzHp B 00JBIIOM rOpOJIe WM HA IPUPOJIE; OXpaHa MIPUPOIBL;
3arpsi3HEHUE OKPYXKAroIei cpelbl (BOIbI, BO3/IyXa, TOYBHI U
T.J1.); 3HAYCHUE TPOITMUYECKUX JICCOB; 3aIUTA KHBOTHBIX;
9KOJIOTUYECKOE MPOCBEIECHUE 00IIECTBA; OXpaHa OKPYKAFOIIEH
cpenbl

10. | O6pa3zoBanue 1
Posb 00pa3oBaHus B )KU3HH YETOBEKA; ITAIbl 00pa30BaHUS,
pa3IMYHbIE CUCTEMBI U YPOBHHU 00pa3oBaHMs;
caM000pa3oBaHKe; MO JTFOOUMBIH ITpeaMET; 00pa3oBaHUE U
KYJIbTYpPa; 4TO TAKOE HACTOALLNUN YUUTEIb

11. | CpeacrBa maccoBoii HH(popManuu 1
CMU B U3HU YellOBeKa; )KU3Hb B MH(POPMAITMOHHOM
MIPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTD KYPHAJIHMCTA 32 MaTEPHAT;
WHuTepHeT — nH(pOPMAIMOHHBII pecypc WIN CMbICI )KU3HHU;
COBpEMEHHbIE TeHAeHIINU B pa3Butun CMU

12. | TpaucnopTt 1
Bups! Tpancniopra; Hanbosee y100HbIN BUI TPaHCTIOPTA TS
Pa3IMYHBIX BUIOB MYTEIIECTBUHA U TIOE3/I0K; OOIIIECTBEHHBIN
JIMYHBIA TPAHCTIOPT B OOJIBIIIOM FOpPOJIE; TPAHCIIOPT — TOJIBKO JIN
CpPEACTBO MEPEIBUKCHUS

I'paMMmaTHyecKue IWIAKTHYECKHE eIMHUIIbI

I. CtpykTypa npocToro npeioxeHus.

II. CtpykTypa CII0KHOIOJUYMHEHHOTO MPEIIOKEHHUS.

1. CTpyKTypHbIE THUIBI TPEATOKEHHUS.

IV. I'pammatnueckne GopMbl M KOHCTPYKITHH, 0003HAYAIOIITHE:

1) [Ipenmer/nuuo/sBiaenne  —  cyOBeKT  JeWCTBUS  —  CYLIECTBHUTENIBHOE B
€MHCTBEHHOM/MHO>KECTBEHHOM YHCJI€ C JeTepMUHATUBOM (apTUKIIb; yKazareiabHOoe
/IpUTSKATETPHOE MECTOMMEHME;  MECTOMMEHHe-TIpuiIaraTeilbHOe;  CYIIECTBUTEIbHOE B

NPUTSDKATENIbHOM — TAJeKe;  YHUCIUTENbHOE);  Oe3lMyHOoe  MecTOMMeHHe (B COCTaBe
COOTBETCTBYIOIINUX KOHCTPYKIIH).

2) JlelicTBHE/MPOIECC/COCTOSIHUE: TJIAroJibl TIOJHO3HAYHBIE (TIEpEeXOIHbIe / HEMEePEeXOaHbIC) U
CBSI30UHBIE.
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3) [loOyxaeHue K ACHCTBUIO/MpPOChOa — TIJaroi B MOBEIUTEILHON (opMe; COOTBETCTBYIOIINE
SI3BIKOBBIE KOHCTPYKITHH.

4) J1o/mKeHCTBOBAHUE/HE00X0IUMOCTh/KeIaTeIbHOCTh/ BOBMOXKHOCTD JICHCTBUS — MOJIAJIbHBIC
IJ1aroJbl.

5) OObEKT JEHCTBUS — CYIISCTBUTEILHOE B €IWHCTBEHHOM/MHOXXECTBEHHOM uyucie (0e3
mpemiora / ¢ TMPEAIoroM); JUYHBIE, HEONPEICICHHbBIE, OTpPUIIATeIbHBIE MECTOUMEHUS;
CYIIECTBUTEIILHOE B EIUHCTBCHHOM/MHOXXCCTBEHHOM 4YHCJIC; COOTBETCTBYIOIIHE S3bIKOBBIC

KOHCTPYKLIUH.
6) CyObeKT eHCTBUSL — YKas3aTellbHble MECTOMMEHHMsI, HEONpPEIECIICHHbIE M OTpULIATEIbHbIE
MECTOUMEHUS.

7) XapakTepHuCTUKY JAeWcTBUs/TIpoliecca/ COCTOSHHUS — — npuiarateiabHoe/Hapeune B
CPaBHUTEIBLHOMN U NPEBOCXOIHOM CTEIICHHU.

8) Mecro/Bpemsi/xapakTep  OEHCTBUS —  CYIIECTBUTENbHOE C TPEIOrOM;  Hapeyue;
MPUAATOYHOE MpeIoKeHne (MecTa, BpeMEHH ).

9) IIpuuMHHO-CNEACTBEHHBIE W  YCJIOBHBIE  OTHOUICHHS — TPUIATOYHOE IMPEATIOKEHUE

(IpUYHHBL, CIICACTBHSI, YCIOBUS); YCIOBHOE MPUIATOYHOE BCEX THIIOB.
10) Llenb neicTBus.
11)IIpu3HaK/cBOWCTBO/KaueCTBO/ABICHUS/ npeaMeTa/una — IpUJIAraTeabHoE;
CYILIECTBUTENILHOE C MPEAJIOTOM; ONpPENeIUTEeIbHOEe MPHUIATOUYHOE MpPEIIokKEeHHE (COI3HOE,
0eccor3Hoe).
12)XapakTepucTuKy SBJICHHUS/TIpeAMeTa / Juna — MpUYacThe; MpuiararebHOe B
CPaBHUTEIBHOMN U MPEBOCXOIHOM CTEIICHHU.
13) IIpemnoxenune / HEOOXOAUMOCTD/ JKENATEIbHOCTH/BOBMOKHOCTh  JISHCTBHS — OC3ITUYHBIN
000pOoT B COYETAaHMH C HEOINpeneleHHOW ¢GOopMoN rnarona / WHOUHUTHBHOW TPYIIION;
MOJJIbHBIC TJIaroJIbl; COocllaraTelIbHOe HaKJIOHEHHE.

TemaTuka AWAAKTHYECKHX MATEPHAJIOB Ui OOyYeHUs] Pa3JIUYHBIM BHAAM
peueBoii 1esiTeILHOCTH: IOBCEAHEBHO-OBITOBAsI, CTPAHOBEIUECKAs!, HAYYHO-TIOMYJISIpHAsI.

Il. [Ipo¢puabHO-OpHEHTUPOBAHHBII YPOBEHb
(2 cemectp)

TpeOoBanus K _pe3yJbTATAM _OCBOECHHUSl JMCUMIUIMHBI: HaJU4YME S3BIKOBOM H
KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMM, HEOOXOAUMOM /7151 MHOSA3BIYHOM J1EATEIbHOCTH 1O U3YUYEHUIO
U TBOPYECKOMY OCMBICIICHHUIO 3apyOEKHOTO ONbITa B MPOMUIMPYIOLIEH U CMEXHBIX 00JIaCTsIX
HayKM, a TaKxke A8 NpodecCHOHAIBbHOro OOIIeHUS M KBaIM(PUIUPOBAHHOM TBOPUYECKOU
JIeSITEIbBHOCTH B Pa3IMYHbIX cepax JeI0BOro COTPYIHUYECTBA.

3agaumn 00yuyeHHUs1 HA BTOPOM JTalne B LeJIsiX J0CTHKeHHus TpedoBanuii II-ro ypoBHs
BJIA/ICHU A HHOCTPAHHBIM A3BIKOM:

Pazsumue  cnedyrowjux ymenuil UHOA3LIYHO20 O00W(eHUA 6 pA3HBIX cPepax u
cumyayuax:
Cdepsbl u cuTyanuum HHOA3BIYHOTO O0IICHUSE
1. Teopueckuii nouck u ocmvicrenue ungopmayuu.:
- paboTa Cc OpUTMHAJBLHOW HAYYHO-TIOMYJSPHOM JMTEpaTypod, CHENMAIbHOM JIMTepaTypoi
npodeccuoHaNbHOM HAMpaBIEHHOCTH, C 0030paMH, CTaThIMU M3 HAYYHBIX MEPHOJUYECKHX
U3aHWi, C MPOoeCcCHOHATPHBIMU MaTepralaMi B KOMIIBIOTEpHBIX ceTsx (Internet).
2. Ycmuvle konmakmul.
3. IucvmenHble KOHMAKMbL.
- pedepupoBaHume;
- aHHOTHPOBAHHUE;
- HalllCaHUE TEe3UCOB, COOOIIEHUH, TOKIJIAI0B.
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YMeHusi MHOA3BIYHOIO O0LCHUSA

1. Ymenue:

- BJIaJICHHE BCEMH BHJIaMH YTCHUSI OPUTMHAIBHOW JIUTEPaTyphl, B TOM YHUCIIE:

a) O3HAKOMHUTENBHBIM YTeHHEM cO ckopocThio 180-200 crmos/mMuH. 6e3 cioBapsi; KOJIHMYECTBO
HEM3BECTHBIX CJIOB HE IpeBbIaeT 4-5% 1Mo OTHOLIEHHUIO K 00IeMy KOJIMUYECTBY CIIOB B TEKCTE;
0) M3ydyalIIMM UYTEHHEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CIIOB HE NpPEBHIIAET 8% MO OTHOMICHUIO
K 00I11eMy KOJIMUYECTBY CJIOB B TEKCTE; JJOITYCKAETCS HCIIOJIb30BAaHHUE CIIOBApPA.

2. ['osopenue u ayouposanue:

- yyactue B Juanore (6eceze); BbIpaXKEHHE ONPEIEICHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX HAMEPEHUH

(3ampoc/coobmienne uHGOPMAIMM —  JTOMOJHUTEIBHON, JETANU3UPYIOUICH, YTOUYHSIOLIEH,
WUTIOCTPHUPYIOLICH, OLCHOYHOM; BBUICHCHHE MHEHHS COOECeTHHMKa;  COBET; BBIPa)KCHHE
COOCTBEHHOTO  MHEHHMS 1O  TOBOJY  TOJXy4eHHOW  HWHpOpMaIumy, BBIPAXEHHUE

0/100peHUs/HE0BOIbCTBA, COKAICHHUS, yIUBICHUSI/HEA0YMEHHUSI, YKIOHEHUE OT OTBETA);

- cooOmernne  (MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHUE MPO(ECCHOHAIBHOTO XapakTepa B o0beMe He
MmeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMAJIbHOM CPEHEM TEMIIE PEUH);

- IOHUMaHUe CoOO0ImEeHNsI  MPO(EeCCHOHAIBLHOTO XapakTepa (B MOHOJOrHMYecKoW ¢opme U B
XO0Jle AManora), OTHOCAIIErocs K OAHOW W3 yKa3aHHbIX cep W cuTyauuil  oOuieHwus,
JIINTCIJIIBHOCTBIO 10 3 MHHYT 3By4YaHHA B HOPMAJIbHOM CPCAHEM TCMIIC PCYUH.

3. [ucvmo:

- COCTaBJicHWE IUIaHa, COOOIIEHUs/MOKIIana, pedepara, aHKETHI B COOTBETCTBUU c
yKa3aHHBIMH cpepaMu U CUTYyaIHsIMH OOILECHUS;

- IEPEBOJI C HHOCTPAHHOTO SA3bIKa HA PYCCKUH M C PyCCKOTO SI3bIKa HA HHOCTPAHHBIH.
DopMHUpPOBaHUE U COBEPLIIEHCTBOBAHME SI3bIKOBBLIX HABLIKOB

Jlexcuka

- pa3BUTHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB (00BbEM JieKcHueckoro mMarepuana — He MeHee 3000 exaunwmil,
u3 Hux 1500 — penpoayKTHBHO), XapakTep JEKCMYECKOTO Marepuana — OOIleHay4yHas u
npodeccuoHaIbHask JeKCHKa, B TOM YHCIIe TEPMUHOIOTHYecKast JIeKCHKa.

- JarpHEeIIee pacupeHne MOTEHIIMATBFHOTO CIIOBApSI.

Jlekcuueckue IMAAKTHYECKHE eTUHUIIbI

Ne Jlekcnyeckue IMIAKTHYECKUE eJMHULbI Cemectp
n/n
1. TemaTuka u JleKCMYECKOE HAMOJTHEHHE ONPeIeISI0TCS B 2

COOTBETCTBHUHU C HANIPABJICHUEM IOATOTOBKH CTYICHTOB

I'pamMaTuyeckue TMAAKTHYECKUE eTUHUIBI

a) JUIsl YTEHUS ¥ MUCbMEHHOH dukcanmu nadopmanuu:

VYcnoxkHeHHe CTPYKTypbl (KOHCTPYKIIMHM) B COCTaBe TMPEIJIOKEHUs, paclo3HABaHHE U
noHNMaHue (GOpM M KOHCTPYKUMH, XapaKTEPHBIX AN KOHKPETHOTO MOABS3bIKA W  SI3bIKa
JIEJIOBOTO OOIIEHHUS:

1) ®opmanbHble TpPU3HAKU aTPUOYTHUBHBIX KOMIUIEKCOB (ILIETIOYKH CYIIECTBUTEIBHBIX U
IpUIaraTeabHbIX).

2) ®opmalnbHble TPHU3HAKUA JIOTUKO-CMBICTIOBBIX CBSI3€H MEXIy DJIEMEHTAaMH TeKCTa (COIO3BI,
COIO3HBIC CJIOBAa,  KJIMIIMPOBAHHBIC  (pa3bl, BBOJHBIE OOOPOTHI W KOHCTPYKIIMH, CIIOBa-
CUTHAJIBI PETPOCTIEKTUBHON (MECTOMMEHUS) U MIEPCIIEKTUBHON (HapeUusi) CBSI3U.

3) ®opmanpHBIE TpPHU3HAKH  MPUAATOYHOTO OECCOIO3HOTO MPEIIOKEHUS — OTCYTCTBHUE
COI03a/COI03HOTO CJIOBA.

0) N1l YCTHOW peYH ¥ MUCbMEHHOW repenayr HHGOpMaIluu:

['pammaTtudeckue GOpMBbI B KOHCTPYKIIMU, 0003HAYAIOIITHE:

1) JIoruko-cMbICIIOBBIE CBSA3H — COIO3bI/COIO3HBIE  CIIOBA, KIIMIIUPOBAHHBIE CIIOBOCOYETAHUS.
2) Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHUE CPECTBA CBS3U MIPEIIIOKCHUH 1 ab3a1ieB.
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3) OmdaTndeckre / THBEPCUOHHBIE KOHCTPYKIIHH.
4) MectouMeHusl, CIOBa-3aMECTUTEIIH.
5) CiioXHBIE U ITapHBIE COIO3HI.

Temamuka oudakmuueckux mMamepuanos 0 00yueHus paiudHbvlmM 6UO0amM peuesoil

deamenvrhocmu: oOIeHayYHast, poQecCuoHaIbHAS.

4. ObPA30OBATEJ/IBHBIE TEXHOJIOTHH

Ooueobpazosamenvubslii yposeHs

Ne | HaumeHoBaHUe pa3jiena Bujbl yueOHbIX OO6pa3oBaTeibHbIE

n/n 3aHATHH TeXHOJIOTHH

1 2 3 4

1. Baok 1 Ilpakmuuecxoe Konmponvhnas
Yes10BeK U €ro AesiTeIbHOCTD 3ausamue paboma;
IIyTemecTBus Koncynsmupoeanue u

CamocmosmenvHas | npogepka OOMAuHUX
paboma 3a0aHull (6 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOL NOUmMBbL,
Zoom u op.)

2. Biok 2 Ilpakmuuecxoe Konmponvhnas
IIpupoaa yejoBeka 3ausamue paboma;
Ypesppryaiiabie cutyanun 1 ObXK Koncynomupoeanue u

npoeepKa OOMaUlHUX
CamocmosmenvHas | 3a0anuti (6 mom yucie
paboma nocpeocmeom
91eKMPOHHOL NOYM®bL,
Zoom u op.)

3. BJok 3 IIpaxmuueckoe Yemuwiii onpoc;
KyabTypa u HCKYCCTBO 3ausamue Koncynomuposanue u
[IpuBbIYKH NUTAHUS npoeepKa OOMAuHUX

3a0anuil (8 mom uucie
CamocmosmenvHas | nocpeocmsom
paboma 91eKMPOHHOU NOUMbL,
Zoom u op.)

4, bJaok 4 Ilpakxmuueckoe Ilepesoo mexcma no
Cunoprt; x060u 3auamue 00UeKyIbMYPHOL
3aKoH U MOPATOK memamuxe

Camocmosmenvuaa | Koncynomuposanue u
paboma nposepKa OOMAUHUX
3a0aHull (6 Mom vucie
nocpeocmeom
INEKMPOHHOU NOYUMbI,
Zoom u op.)

5. Baok 5 Ilpakmuueckoe Konmponvnas
Oxpy:kamomas cpena s3auamue paboma;
Oo0pa3oBanue Konnoxeuym

Kouncynomuposanue u
npoGepKa OOMAUHUX
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Camocmosmenvhas
paboma

3a0aHull (6 mom uucie
nocpeocmeom
9EKMPOHHOU NOYUMbI,
Zoom u op.)

BJiok 6
CpencrBa MaccoBoii HH(pOpMaIUU
TpaucnopT

IIpakmuueckoe
3auamue

Camocmosmenvhas
paboma

Ilpezenmayus c
ucnonvzosaruem IT-
mexHo02Ull
Koncynomupoeanue u
npoeepKa OOMAauHUux
3a0aHull (6 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOL NOUMbL,
Zoom u op.)

Ilpogunsno-opuenmuposannulii yposeHs

Ne
n/n

HaumenoBanue pa3jgeia

Buabl yueOHbIX
3aHATUHI

Oopa3oBarte/ibHbIE
TEXHOJIOTHH

1

2

3

4

1.

HanmeHnoBaHusi pa3jiesioB 3TOro
YPOBHS ONpPeIeSIIIOTCSl B COOTBETCTBUH
¢ HANPaBJIeHHEM MOATOTOBKH
CTY/IEHTOB

IIpakmuueckoe
3auamue

Camocmosmenvhas
paboma

Koumponvnas
paboma;

Yemmuwiii onpoc;
Konnoxeuym;
llepesoo mexcma no
npoguibHo-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuxke;
Pegepuposanue
mekcma no
npogubHO-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuke;
Annomupoeanue
mekcma no
npoguibHo-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuxe,
lIpesenmayus c
ucnonvzoganuem IT-
mexnono2ull;
Kouncynomuposanue u
npoeepKa OOMAUHUX
3a0aHull (6 Mmom uucie
nocpeocmeom
91EeKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u op. )

KoHTposib MOATOTOBKM 1O MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYIIECTBIISICTCS B MMUCHMEHHOW U B
YCTHOU (opMe, MPOBEPSETCS Ka4eCTBO KOMITETEHIIUH M UX COOTBETCTBHE YPOBHIO MOJTOTOBKH
cryneHta. @opMbl KOHTPOJISI BOCIPOU3BOAAT CUTYallMH YTEHUs, ayJAMPOBaHHUs, YCTHOM peuu u
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nuchbMa,  HamOoJiee THMUYHBIC JJIsi Pa3HBIX BHJOB OBITOBOTO, O(MHUIMATIBHO-ICIOBOTO U
po(hecCHOHATBLHOTO OOIIEHUS.

Tekymuii KOHTPOJb 3HAHWUN CTYIEHTOB IPOBOMUTCS IMOITAMHO (KaK IO H3YYCHHH
OTJENIbHOW TEMBI, TaK U MOCJIE IPOXOXKACHUS BCETO MOJIYJIS), U MPEICTABISIET COOOH OTYETHOCTh
CTYJICHTOB 3a CJICAYIOIINE BUBI paboT:

. O6meodpa3zoBaTe/IbHBII YPOBEHb

1. KoutpoJsbHble (TMCbMEHHBIE) pa0OTHI CTYJICHTOB B ayJIUTOPHOE BPEMsl, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MpPOBEpPKa JIOMAIIHUX 3aJlaHui MOCPEICTBOM JJIEKTPOHHOM MOYTHI (10 Haubosiee Ba)KHBIM
TeMaM rpaMMaTUKH, JIEKCUKH).

2. baui-koHTpoab  (MMMCbMEHHBIE  JIGKCUKO-TPAMMAaTH4YEeCKHE  I[POBEPOUYHBbIE  3aJlaHUs
HE0OJIBIIIOTO 00bEeMa MO0 MPOXOKICHUU KaXKIOTO aCIEKTa).

3. KontponpHbie artectanuu (YCTHBIH ompoc/ coOeceoBaHue / KOJUIOKBHYM, pa3BepHyTas
Oecena ¢ 00CyK€HUEM COOOILEHUS WM JI0KJIa/la) MO MPOMIEHHOMY 3a YKa3aHHBIA MEpPHOL
BpEMEHH MaTepuany H3 Yy4eOHOH, CTpaHOBEIYECKOW U CIPaBOYHOM JIUTEpaTyphl,
MEPUOJNYECKUX U3JTaHHI.

4. npuBuayanbHas BHEAyIWTOpHAs caMOCTOsATelNbHas paboTa CTyJeHToB (MO TeMaMm
rpaMMaTUKH, aClIEKTaM BOKaOyJIsipa; HallMCaHUe JOMAIHUX U3JI0)KEHUH, COUMHEHUH, ICCe).

5. AHanu3  TEKCTOB  (JIMHIBUCTHYECKUU,  OKCTPAIMHIBUCTUYECKHI) U3  yueOHOH,
CTPAaHOBEIYECKOU U CIIPABOYHOU JIMTEPATYpPhl, IEPUOAUYECKUX U3AAHUI.

6. [lonroroBka Mpe3eHTAIMil/A0KIa0B Ha CTPAHOBEIYECKYIO TEMATHUKY (C HCIOJIb30BAaHUEM
MaTepHaioB, OOHAPYKEHHBIX B pe3yjbTare OMOMMorpaduyeckoro Mmowcka, B TOM YHCIE B
ceru Internet).

7. AynupoBaHH€ TEKCTOB ONMCATEIBHOIO XapaKkTepa (II0BCEJHEBHO-OBITOBOM, 3THO-KYJIbTYPHOMI
HAIPaBIEHHOCTH).

8. Atrectanus 1o UTOraM MPAKTUYECKHUX 3aHATHN (ITOCENIaeMOCTbh, TIOJTOTOBKA K 3aHATHIM, U
T.IL.).

HroroBass mnmucbMeHHasi padora 10 BCEM acleKTaM JIEKCUKM M TpaMMaTUKU
IIPAKTUYECKOTI0 Kypca MPOBOAUTCS B KOHLE CEMECTPA U MMEET LIENIBI0 ONPEJEIICHUE CTENIEHH U
KayecTBa  YCBOEHHUS CTYyJIEHTaMH KOHLENTYalbHOI'O COJAEp:KaHUs 0011e00pa30BaTeIbHOTO
MOJTyJIst / MOZYJEH.

B mpornecce Tekyiiero u UTOroBoro KOHTPOJISL MO BCEM NEPEUYUCIEHHBIM BBILIE BUIAM
paboT mpoBepsieTcs KauecTBO C(OPMUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB M YMEHUH U HX
COOTBETCTBUE TpeOoBaHUSAM | ypOBHS BIIaZileHHs]I MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, @ MMEHHO HaJuuue
S3BIKOBOM UM KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHIIMH, JOCTATOYHOW [JIs JaibHeWIell ydeOHOU
JESITEIbHOCTH, a TAKXKE€ NIl OCYILECTBJICHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MOBCEIHEBHO-OBITOBOM
YPOBHE.

Il. IIpopuabHO-OpMEeHTHPOBAHHBIH YPOBEHb

1. KoHTposnbHble (MMCbMEHHBIE) pabOThI CTYACHTOB B ayJUTOPHOE BpPEMs, KOHCYJIbTHUPOBAHUE U
IpOBEpKa JOMAIIHUX 33/1aHU MOCPECTBOM 3JIEKTPOHHOM MOYTHI (Ha 3HAHUE CIIEUABbHON
TEPMHHOJIOTHH, a TakXe IO JEKCUKO-TPAMMATUYECKUM TPYJIHOCTSIM M OCOOCHHOCTSM
nepeBo/ia TEKCTOB OOLEHAYYHOH U MpodecCHOHANBbHOM HalPaBIEHHOCTH).

2. BruukoHTpOh (MMChMEHHBIE JIGKCUKO-TPAMMaTHIECKHE TTPOBEPOYHBIC 3a/IaHuUsT HEOOIBIIOTO
00BbeMa M0 MPOXOKICHUN YaCTH CHEIMATM3UPOBAHHOTO MOIYJIBHOTO Kypca).

3. Konrtponpable attectanuu (YCTHBIH ompoc / coOeceloBaHWE / KOJJIOKBHYM, pa3BEpHYTas
Oecena ¢ oOcyxJIeHUEM COOOILICHHS MIIH JI0OKJIaJa) M0 MaTepualy TEKCTOB U3 CIIEHUATbHON
JUTEepaTyphl 001IeHAYYHOU U TPO(eCCHOHaTbHOW HAIIPAaBIEHHOCTH.

4. nnuBuayanbHash BHEAyIMTOpHAsh CaMOCTOsTeNbHAs paboTa CTYAEHTOB (IO JIEKCHKO-
rpaMMaTU4YeCKUM CTPYKTypaM, XapaKTE€pPHbIM JJIs CTHJS Hay4dHOH pedd; BBIIOJIHEHUE
3ananuii «Pabounx TeTpazeil CTyneHTa»; HAMMCAHWE JAOMAIIHUX H3JI0KCHHUH, COYMHCHHIA,
acce).
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5. DTHO-TMHTBO-KYJbTYPHBIA ~ aHaIW3 TEKCTOB W3 HAYYHO-TIOMYJSPHOMW, CHEIHaIbHON
AUTEpaTyphl MPO(ECCHOHATBHON HampaBIEHHOCTH; paboTa ¢ 0030paMu, CTaThbsIMHU W3
HAYYHBIX MEPUOIMYECKUX H3JaHHil; paboTa ¢ MoHOrpadusmu, pedepaTtamu; ¢ MaTepruaioM
KOMITBIOTEpHBIX ceteit (Internet).

6. Hanucanue Te3ncoB, aHHOTAIM (KaK BUI0B paOOTHI HaJl CIICUATbHBIMU TEKCTAMH).

7. llepeBon  (pedepaTHUBHBIN, JUTEpaTYpHBI) Kak BUA  pabOTBl  HajJ  TEKCTaMHU
npodeccuoHaNbHOM HAMIPaBIEHHOCTH.

8. Hamucanue pedepaToB M0 TEMaTHKE CHENHMATBHOCTH CTYJIEHTOB C HCIOJIb30BAHUEM
AyTeHTUYHBIX MaTepHajioB, apPXWMBHBIX MaTepuaioB (OOHApYKEHHBIX B pe3yJibTaTe
MATCHTHOTO ¥ OUOIHMOrpaduIecKoro MOMUCKa, B TOM YHUCIIE B KOMITBIOTEPHBIX CETSIX).

9. AynupoBaHue TEKCTOB OMUCATEILHOTO HAYYHOT'O XapaKTepa.

10. ATrecTanus Mo UToraM NPaKTUYECKUX 3aHATHH (TOCEIaeMOCTbh, IIOATOTOBKA K 3aHATHIM,
T.IL.).

HroroBasi mnucbMeHHass padora 10  JEKCUKO-TPAMMATHUECKUM TPYIHOCTSIM U
OCOOCHHOCTSIM TEKCTOB MPOPECCHOHAIBHON HANpPaBICHHOCTH, Ha 3HAHHWE CICIHUAIBHOU
TEPMHUHOJIOTHH U BIIaJICHUE MpUeMaMu NiepeBoia, pedheprupoBaHus 1 aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB IO
HAIPABIICHUIO TIOJTOTOBKH CTYJICHTOB MPOBOJMTCS B KOHIIE CEMECTpa W HMEET MENbI0
OlpejiefieHue CTEMEeHW M KauecTBAa YCBOCGHHS CTYJEHTAMHU KOHIIETITYalIbHOTO COJIep>KaHus
CIEIUAIN3UPOBAHHOTO TTPO(HECCUOHATLHOTO MOAYJIS / MOTYJTICH.

B peamuzanmu nporpamMMmbl 00yueHUST MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJIEHTOB-OakalaBpOB
UCIIONIB3YIOTCS  pa3jiMYHbIe 00pa30BaTeIbHBIC TEXHOJOTUH, Kak TPaJAWIHOHHBIC, TaK U
WHTEPAKTUBHBIEC.

Knaccudukanus o0pa3oBaTenbHBIX (IIEJArOTMYECKUX) TEXHOJOTHUH, HAa KOTOPBIX
OCHOBBIBAETCSI MPOLIECC MPENoJaBaHusl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA!

Ilo  muny ynpaeienusi  y4eOHO-OCHUMAMENbHLIM — NPOYECcoM:  KIACCUIECKOe
(TpaguuoHHOE) 00ydeHHe; KOMIbIOTepHOe (MyIbTUMENNA) MHINBUAYAIbHOE; MPOTPAMMHOE U
IPOrpaMMHUPOBAHHOE O0YUYEHHE.

Ilo opuenmayuu nedazocuueckoeo 63aumooelucmeus: TEXHOJOTUU COTPYIHUYECTBA B
pamMKax ryMaHH3aIui | JeMOKPAaTU3aINN yIeOHOT0 TIpoIecca.

Ilo npeobnaoarowum  memooam u cnocobam obyyeHus (8 yenax aKxmueusayuu u
UHmMeHcuuUKayuu  0essmelbHOCmMU  CMyO0eHmos).  KOMMYHUKATHUBHBIE, HWHTEPAKTHUBHBIC;
TBOpUYECKHE; MPOOJIEMHBIC, TIOMCKOBBIC; WIPOBBIE, MNPOAYKTHBHBIC; HHPOPMAIIMOHHEIE,
KOMIIBIOTEPHBIE, MYJIbTHMETUHHBIC.

Ilo  opeanuzayuonuvim gopmam: TPYNIOBbIE, KOJUIEKTHUBHBIC;, KJIACCHO-YPOUHbBIE
(axagemMuveckue).

1o yposHuio u xapaxmepy npumeHenuss: MOJTyIbHBIE.

Ilo npeobnadanuro  cpeocms  obOyuenus. BepOadbHBIE, ayauO-BU3yaJbHBIE, C
MCIIOJIb30BaHNEM BHJIEO TEXHHUKH, a TAK)K€ Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(POPMAIIMOHHBIX U Teje-
KOMMYHHKAITHOHHBIX CPEJICTB.

[TonroroBka cTyaeHTOB To maHHO#M [Iporpamme mpenmonaraer cienyromme (HopMbl
3aHSATHMN:

—  ayouTOpHBIE  TPYMINOBBIE  Mpakmuyeckue  3aHATUS TIOJ PYKOBOJICTBOM
MperoaBaTels;

— 00s3aTeNbHYIO camocmosmenbHylo padoTy CTYACHTa IO 3aJaHUI0 MPETNoJaBaTels,
BBITIOJTHSAEMYIO BO BHEAYJUTOPHOE BpEMs, B TOM YHCJIEC C HCIOJIb30BAaHUEM TEXHUYCCKUX U
WHTEPAKTUBHBIX CPEICTB OOYUCHNUS;

— UHOUBUOYATIbLHBLE KOHCYIbMAYUU.

Kypc oOydenus Bkmoyaer (yHKIIMOHUPOBAHHE MoOYiell, 3afaueil KOTOPBIX SBISETCS
COBEpIICHCTBOBAHUE U YIIIyOJIEHHE MOArOTOBKU [0 Pa3HBbIM acleKTaM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
[EJSIX TPUOOPETEHUS CTYACHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHHH U HABBIKOB.
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[Ton mooOynrem monmpazymeBaeTcsi 3aKOHYCHHBIM, BIIOJHE aBTOHOMHBIH  KypC,
BKITIOUAIONTUI B ce0si 00y4YeHHE KaK OTACNbHBIM, TaK U BCEM BHUJaM PEUYCBOU NIEATEIHHOCTH B
3aBHCUMOCTH OT LIeJIeil U 3aja4, KOTOpble HEOOXOAMMO peain30BaTh B MPOIECcCe MPOXOXKICHUS
Marepuana. [Ipu MmonHONW CcamMOCTOSATETBLHOCTH OTACIIBHOIO MOAYJIBHOTO Kypca, OH, TeM He
MeHee, 3aBUCHM OT JIPYTUX MOJAYJIEH U HHTErPUPOBaH B OOIINNA KypC HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

MonaynsHast ~ cuctema — oOydeHuss — BKIO4aeT  HAboOp  KypcoB,  JIOTWYecKas
MOCIIE0BATEIHHOCTh KOTOPBIX ObLIa MPOJUKTOBaHA HEOOXOIUMOCTHIO KOMIUIEKCHOTO MOJIX0/a
K U3YYCHHUIO HHOCTPAHHOI'O A3bIKa, 4 TAK)KC KOHCYHBIMU LCIIAMUA O6yquH$I.

Monynu mepBoro srama moAgoOpaHbl TakuM OOpa3oM, YTOOBI CHCTEMaTHU3UPOBATH M
yIIyOHUTh T€ S3BIKOBBIC 3HAHUS, KOTOpbIE ObUTM MOJYYEHBI B CpPeIHEH IIKOie, YTOOBI JOBECTH
rocyAapCTBEHHBINH 0011e00pa3oBaTeNbHbIA CTAHIAPT A0 YPOBHS, KOTOPBIM MMO3BOIUT NEPEUTH K
W3YYCHHIO WHOCTPAHHOTO S3bIKa IS MPOQECCHOHANBHBIX Ienieil. Momynu BTOpOro srama
BBOJISITCS TOCTETIEHHO, 110 CTENEHU BO3pPACTaHUs TPYJHOCTEH U [0 Mepe MU3y4eHUsl CTyIACHTaMu
IpOQUINPYIOIINX AUCLIUILINH.

WuTepakTHBHBIE CpPe/ICTBA MTO3BOJISIIOT ClIeaTh MPOIlece 00YUeHHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
HHTCHCHUBHBIM, BBICOKOMOTHBUPOBAHHLIM, MOAYWHCHHBIM CTpOFOfI JIOTUKE, COOTBCTCTBYIOIIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJOTHSM. B 1ensx yculeHus CoIualbHO-BOCIUTATEIbHBIX
GyHKIMI mnpolecc IMpenojaBaHUs HHOCTPAHHOIO $S3bIKa OCHOBAaH HAa KOMMYHHKATHBHO-
CUTYaTUBHON METOJMKE, KOMIApaTUBHOM aHallM3€ M O3THO-JIIMHTBO-KYJIbTYPOJIOTHYECKOM
MOJIX0/I€, YTO CIIOCOOCTBYET MapUTETy 0O0yUEHHS U BOCITUTAHUS.

[Ipy u3yyeHUM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKAa MPOUCXOAUT HE MPOCTO MPOIECC MOHUMAHUS
«Oy)KOH» KyJIbTYpPBl, a B3aWMMOJCHCTBHE W «JIUAIOT» KYJbTyp. OTOMY CIOCOOCTBYIOT
BKIIIOUEHHBIE B MOJAYJIH PYCCKOS3BIYHBIE MaTEpHalbl, KOPPEIUPYIOIIUE C WHOS3BIYHBIMU.
CTyAeHTHI, TIOCTUTAsA, C OJHON CTOPOHBI, PEATHH «IYy)KOT0» 00IIeCTBa, HE TOJHKO 000TamaoT
CBOM (DOHOBBIC 3HAHHUA, MPUOOIIAIOTCA K «Uy>KOH» LMBUIN3ALUU, HO U UMEIOT BO3MOXXHOCTh
CpPaBHUBATh TO, KaK 3TO «YY>KOE€» TMPEJCTABICHO B PAa3HBIX KYyJIbTypax MOBCEIHEBHOCTH, B
pa3HbIX HAy4YHBIX Tpaaunusax. W kak pe3ylbTraT 3TOr0 — MEXKKYJIbTypHas KOMMYHHUKAIIUS,
BO3HHUKAOOIasA Ha 3aHATUAX MO MHOCTPAHHOMY SA3BIKY.

[lorpyxasice B HCTOPUKO-KYJbTYPHBIE AaCIEKThl MHOS3BIYHOIO TEKCTa, CTYACHTHI
oOoramaroT cBOM (OHOBBIE 3HAHUS, PACIIUPSAIOT CBOM KPYro3op, y4acTBYIOT B <JIMAJIOTe»
KynbTyp. Ilo3HaBas nydiiee, 4To €CTh B JAPYTUX KyJIbTypax W LHUBUIU3ALUAX, OOydaembie
BOCIIMTBIBAIOT TOJOKUATENbLHEIE KauyecTBa M B camMux cebe. M B 3TOM BOCHUTAHHH
IPaXAAaHCTBEHHOCTH, B 3TOM MapHUTeTe 0Oy4YeHHs] M BOCIIMTAHUS — COBMAJCHHE IIeNiel U 3a1au
HaIlpaBJI€HUs MOATOTOBKH CTYJIEHTOB, C OAHOW CTOPOHBI, W IHOCTpaHHOrO fA3bIKa, C APYIrOW,
KaK JIMCIUIUTMHBI 00pa30BaTeIbHON MPOTPaMMBI.

NHTepakTUBHOW METONMKE OTBOAMTCS oOco0as poidb W Npu OOYYEHHH CTYJIEHTOB
pedepupoBaHHI0 W AHHOTHPOBAHMUIO MATEpUATOB MO cHeruanbHOCTH. [lcuxomorumueckoe
BOCIIPHUATUEC CTYACHTaAMU TCKCTA HAa O9KpaHEC MOHUTOpPA, BO MHOI'OM, 3aBUCUT OT MPOAYMAHHBLIX H
CKpYIIyJIe3HO pa3pabOTaHHBIX JCHCTBHIA C MJaHHBIM TEKCTOM B PEXKUME KOMIBIOTEPA.
Hcnonp3oBaHne  MyJIbTUMEIUWHOTO  ammapata (IpUMEHEHHE  Pa3HOOOpPa3HBIX  TUIIOB
COBPEMEHHBIX TpaUIECKUX PEAAKTOPOB, MO3BOJISIFOIINX BBOAUTH TOT WU MHOU MIPUDT, MEHSTH
I[BETOBOE pelleHne rpadpuyeckux n300pakeHUi, UCIOIb30BaHUE MYJIbTUIUIMKAIIUY, BUAEOPIa,
TUIEPCCHUIOK, pecypcoB MHTepHET) — B OTiIHYME OT OyMa)KHBIX HOCUTENEH — CIIOCOOCTBYET
HarjisiJIHOCTHU O6y‘-I€HI/I$I n JacT BO3MOXHOCTH pPasMECTUTb B OJHOM MOIYJIC 3HAYUTEIILHBIN
00BeM MHOS3BIYHOTO MaTepuaa.

IIpn co3manum ynpakHeHU Ha oOydeHue pedepUpOoBaHUI0O U AHHOTHUPOBAHUIO
CIELUATBHOTO TEKCTa OCHOBOIOJATAIOIIMMU SIBJSIOTCS TMOCTYJNAThl TEOPUU <JIMHTBUCTHKHU
TEeKCTa», a ynpaXxHEeHUs Ha oOydeHue pedepupOBaHUIO U AaHHOTUPOBAHUIO CTPOSITCS C YUETOM
0co0Oro BHJa aHAIM3a JUCKYypca, €ro CTPYKTYpbl, MEXaHU3Ma U THUIIOB CBS3U B TEKCTE,
OTHOIIEHMHA MEXIy 4YacTAMU TEKCTa, M T.I. OTO 3aJaHUs Ha: pa3OMBKy TeKCTa Ha
cBepxdpazossie eauHcTBa (CDOE); Beigenenne popMaibHBIX CPEACTB CBSI3U MEXKIY OTIEIbHBIMU
COE; BoisiBienne B COE u B TEeKCTE KIIOYEBBIX CIOB M MPEIJI0KEHUN, HECYIIUX OCHOBHYIO
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CMBICJIOBYIO Harpy3ky; ompenencHue cooTHomeHus mexay CDOE mo cremenm O6mm3ocTH K
OCHOBHOHM HJee WIM IO Ipajaluuu oT Oosnee oOmel uaen K Oosiee YaCTHOM; yCTaHOBIICHHE
uepapxun Mexay COE Bo Bpemenu u mnpoctpanctBe; cokpanienne COE o omHoro
NPEUIOKEHHS]; COCTABIICHHE TUIaHA UJIH T€3UCOB TEKCTA; U T.1.

WuTepakTuBHBIE BUABI pabOThl BKIIOYEHBI BO BCE MOAYJIM 0011€00pa3oBaTeNbHOTO U
npo¢eCCHOHATBLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 3TanoB oOydeHus. lcmonab3oBaHHE KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJOTMIl HUCKIIOYaeT MOHOTOHHOCTb, AaKTHUBU3UPYET MBICIUTEIbHYIO JACSITEIbHOCTD
yUYaIIUXCs, MOBBIAET MOTHUBALMUIO OOYYEHHS, Pa3BHBAET TBOPUYECKYIO CaMOCTOATENBHOCTb,
nomoraer (OPMUPOBAHUIO M PA3BUTHIO HABBIKOB pabOThl HaJ TEKCTaMH IO CHELHaIbHOCTH.
OOpamenne Kk pecypcam MHTEpHET CHOCOOCTBYET BO3HUKHOBEHHUIO MEKKYIbTYPHOH
KOMMYHHMKAI[MM, B paMKaX KOTOPOH TPOMCXOIUT CpaBHEHUE pealuii U AHAJIOr KYJIBTYP.
[Tomo6GHOE B3auMoaeicTBHE KYIBTYpP CIIOCOOCTBYET TyXOBHOMY POCTY OOYYarOIIUXCS.

[IpyuMeHeHre MHTEHCUBHBIX METOAMK U |T-TexHoyoruii B NpenojaBaHui HHOCTPAHHOTO
SI3bIKa IPUOOPETaCT OOJBITYI0 3HAYUMOCTh M PEIIaeT MpodJIeMy OpTaHU3aI[H CAMOCTOATEIbHOM
paboThl CTYJIEHTOB B YCJOBMSIX, KOTJ]a — B CBSI3U C NEPEXOJOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY
00y4YeHHsI — BO3pacTaeT MOTPeOHOCTh OBIIAICHUS METOTUKOM caMo00pa3oBaHusl.

5. OUEHKA ILTAHUPYEMbBIX PE3Y/IbTATOB OBYYEHHA

5.1. Cucmema ouenusanus

®opMa KOHTPOJIS Makc. K0Jn4ecTBO 0AJ1JI0B
Bcero
Tekymmit KOHTPOJIb:
- KOHmMpOIbHAsA paboma 12 b6annos
- YCMHbLLL ONpoC 12 b6annos
- yuacmue 8 OUCKYCCUU HA NPAKMUYECKOM 3aHAMUU 12 6annos
- peghepuposanue, aHHOMUPOBAHUE 12 bannos
- gbICMYneHue ¢ coobujenuem/ 0oKnaoom/ npezenmayue 12 bannos
[TpomexyTouHas aTTecTanus 40 6annos
(3auém)
Hroro 3a cemectp 100 6annos
(9K3aMeH)

[TonoxutenbHasi OLIEHKAa BBICTAaBIIsAETCS OOydarolemycsi, HaOpaBiieMy He MeHee 50
0aloB B pe3ysbTaTe€ CyMMHpPOBaHUS OajyioB, IMOJYYEHHBIX HIpHU TEKYyIIeM KOHTpOJEe U
POMEKYTOUHON aTTEeCTAIHH.

[TonydeHHbI coBOKynHBIM pe3ynbTaT (MakcuMyMm 100 OamioB) KOHBEPTHpPYETCS B
TPaJUIMOHHYIO IIKaly OLIEHOK W B INKaldy OIEHOK EBpomeiickoil cucteMsl mnepeHoca u
HakorieHus kpeautoB (European Credit Transfer System; manee — ECTS) B cootBeTcTBUM C
TaOIUIIeH:

100-6amnpHast T [xana
iKaa paaUIIMOHHAS [IKaJIa ECTS
95 -100 A
8304 OTJIMYHO B

68 — 82 XOpOIIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D
5055 YIOBJIETBOPUTEIHHO E
20-49 HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO HE 3a4TEHO FX
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5.2. Kpumepuu évicmasnienusn oueHKu no Oucyunjiune

B mpouecce TeKymero U MpoMeXyTOYHOIO KOHTPOJISA IO BCEM IEPEUYMCICHHBIM BBIIIE
BUZaM paboT HpoBEpseTCcsl KayecTBO C(OPMHPOBAHHBIX KOMIETEHIUH, S3BIKOBBIX YMEHHUU WU
HaBBIKOB, a TAK)KE UX COOTBETCTBUE TPEOOBAHUSM K Pe3yIbTaTaM OCBOEHUS JUCLUILIMHBI.

Onenka 3HaHUN IPOU3BOAUTCS 110 CIAEAYIOLUIUM KPUTEPUSIM:

Bbanasl/ Ouenka no Kpurepun oneHKH pe3yJabTaToOB 00y4eHHsl 110
xana AUCHHUILINHE AUCHHUILINHE

ECTS

100-83/ «OTIIHYHO»/ BricraBisiercs o0yyaromemMycs, €Ciii OH IIIyOOKO U
AB «324TEHO MIPOYHO YCBOUJI TEOPETUYECKUHN U MPAKTUYECKUIN

MaTepuas, MOXeT ITPOJEMOHCTPUPOBATH 3TO HA 3aHIATHSIX U
B XO0JI€ IPOMEKYTOUHOM aTTECTAIIHH.

OO0yuaromuiicst HCUEPIBIBAIOIIE U JIOTHYECKH CTPOUHO
M3JIaraeT yueOHbIH MaTepuall, yMEeT yBI3bIBATh TCOPHUIO C
MIPAKTUKOMH, CIIPABISICTCS C PEIICHUEM 3aJ1ad
o01IeryMaHUTapHOM W/WiIH PoQecCuOHANTBHON
HAIPaBJIICHHOCTH BBICOKOT'O YPOBHS CIIOKHOCTH,
MPAaBUILHO OOOCHOBBIBACT MPUHSATHIC PEIICHUSI.

CBOOOTHO OpHEHTUPYETCS B YU4eOHOH /Wi
npodeCCHOHAIILHOM JINTepaType.

OneHka 1Mo JUCHHUIUIMHE BBICTABIISAIOTCS 00YYaromeMycs C
Y4ETOM pE3yIbTaTOB TEKYIIEH U IPOMEKYTOYHOU
aTTeCTaluu.

B pamkax BbleJIeHHBIX JJISl NpeaMeTa KOMIeTeHIHii
o0yuarouuiics

3Haer:

—OCBOMJI HOPMBI HHOCTPAHHOTO sI3bIKa B 00JaCTH YCTHOW U
MMACbMEHHOW peyy;

— 3HACT OCHOBHBIE DPA3JIMUUS JIMHIBUCTHUUYECKHX CHCTEM
PYCCKOTO ¥ HHOCTPAHHOTO $3bIKA;

— BBISIBIISIET OCOOCHHOCTH CIIyIIAHUs, YTEHUS, TOBOPEHUS U
MMChMa KaK BUJIOB PEYEBON JESATEIIbHOCTH;

— 3HAET OCHOBHBIE MOJIEJIN PEUEBOT0O IIOBEICHUS;

OCHOBBI PpEYEBBIX JKAHPOB, AaKTyaJbHBIX ISl Yy4yeOHO-
HAY4YHOT'O OOIIEHUS; CYIIIHOCTh PEYEBOr0 BO3ACUCTBUS, €TI0
BU/JIBL, (DOPMBI U CPEJICTBA;

— 3HaeT OCHOBHBIE CpEACTBA CO3AaHUs BepOalIbHBIX U
HeBepOaJbHBIX HMHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3IMYHBIX
CUTyallUsX JIMYHOTO U MPO(EeCCHOHAIBHO 3HAYMMOTO
oO01IeHus.

Ywmeer:

— PCAJIM30BbIBATH PA3JIMYHBIC BU/IbL pequoﬁ ACATCIIbHOCTHU
B y4eOHO-HAy4YHOM OOIIIEHUH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BCCTU AUAJIOI HA MHOCTPAHHOM fA3BIKC;
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Banasl/ Ounenka nmo Kpurtepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 1O

Ixana AUCHHUILINHE AUCHHUILINHE

ECTS
—  OCyWECTBIATh  3(PPEKTUBHYID  MEXKIMYHOCTHYIO
KOMMYHUKAIlMI0O B YCTHOH W TNHUCBMEHHOW ¢opmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—  BBIIOJHATH IIUCBMEHHBIE M  YCTHBIE IIEPEBOJIbI
MaTEpHaJIOB npodecCuOHaIbHO 3HAYUMOM
HaIIPaBJIEHHOCTH C MHOCTPAHHOI'O sA3blKa HA PYCCKUH U C
PYCCKOr0 Ha HUHOCTPAHHbIH S3BIK;
— C03JaBaTh U PEJAKTUPOBATh TEKCThl OCHOBHBIX KaHPOB
JICJIOBOM peyH.
Baaneer:
—  S3bIKOBBIMM  CpEACTBAMHU  JUIsl  JIOCTHIKEHUS
po¢eCCHOHANILHBIX LieNel Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— pa3JIMYHBIMU BHUJIAMU M NpPUEMaMU CIIyIIAHUS, YTECHUS,
TOBOPEHHUS U ITUChMa;
— HaBbIKAMH KOMMYHMKAallUM B HWHOS3BIYHOM cpeje,
o0ecrneynBalOIMMM  aJeKBaTHOCTh  COLMAIBHBIX U
po(heCCHOHABHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— IpPUEMaMU CO3JAaHHs YCTHBIX M NHCBMEHHBIX TEKCTOB
pa3IMYHBIX KAHPOB B  IIpolecce Yy4eOHO-HAyYHOIO
0OIIIeHN;
— HaBBIKaMH pe(eprupoBaHHS U AHHOTUPOBAHUS HAyYHOU
JIUTEPATYPHI;
— HaBBIKAMU  COLMOKYJBTYPHOM U  MEXKYJIbTYpPHOH
KOMMYHHKAIH,
OCBOMJI HOPMBI HHOCTPAHHOTIO SI3bIKa B 00JIaCTU YCTHOH U
MMMCbMEHHOW peyHu.
Komnemenyuu, 3akpennénnvie 3a Oucyuniuno,
cghopmupoeanvl Ha YpOGHE — «BbICOKULLY.

82-68/ «Xopouo»/ BricTaBnsiercs o0y4aromemMycsi, €CiIi OH 3HaeT

C «324TEHO TEOPETUYECKUM U IPAKTUUECKUNA MaTEpHas, FPaMOTHO U IO

CYIIECTBY M3JIaraeT €ro Ha 3aHATUSAX U B XOJIe
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTallMH, HE JOMycKas CyIECTBEHHBIX
HETOYHOCTEH.

OOyuaromuiicss IpaBUIbHO MPUMEHSET TEOPETHUECKHE
MTOJIOYKEHHMSI TIPH PEIICHUN TPAKTUIECKUX 3a/1a9
o01eryMaHuTapHoi u/nim npopeccuoHaIbHON
HaIpPaBJICHHOCTH Pa3HOTO YPOBHS CIIO)KHOCTH, BIIAJCET
HEOOXOMMBIMU JIJISl 3TOTO HAaBBIKAMU U IPUEMaMHU.
JlocTaTOYHO XOpOILIO OPUEHTUPYETCS B yUeOHOU U
npoeCCUOHATILHOM JITepaType.

OreHka 1Mo JUCHHUIUIMHE BBICTABISIOTCS 00YYaIOIEMYCs C
YYETOM pE3yIbTATOB TEKYIIEH U IIPOMEKYTOUHOU

aTTeCTaluu.

B pamkax BbleJIeHHBIX VISl NpeaMeTa KOMIeTeHIuil
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Banael/
IxaJuaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 1O
AUCLHMILIAHE

o0y4yaronuiics

3Haer:

— 3HACT OCHOBHBIC pasnnqml JIMHTBUCTUYCCKUX CHCTEM
PYCCKOTO ¥ HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— HCETOYHO BBIABJISICT OCO6€HHOCTI/I CHYH_IaHI/ISI, YTCHUA,
TOBOPEHUS U NMHUChMa KaK BHJIOB PEYCBOM JIEATEILHOCTH;

— 3HaeT OCHOBHBIC MOJIEJIM PEYEBOTO OBEACHUS;

OCHOBBI PEUEBBIX )KAHPOB;

— 3HAeT OCHOBHBIC CpEACTBA CO3AaHHs BepOaTbHBIX U
HEBEpOAIbHBIX HMHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3JIMYHBIX
CI/ITyaIII/ISIX JIMYHOI'O O6HI€HI/I$L

Ymeer:

— peaIn30BbIBATh HEKOTOPBIE BU/IbI PEUEBON JEATEIbHOCTH
B y4€OHO-HAayYHOM OOILEHUN HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—y4acTBOBATh B JMAJIOr€ HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYILECTBJIATh KOMMYHMKAIMIO B YCTHOM U MUCbMEHHOMN
(opMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— BBINOJHATH IHCbMEHHBIE IE€PEBOJBI  MaTepHaIOB
npo(eCCUOHATIBHO ~ 3HAYUMOM HalpaBJIEHHOCTH ¢
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha PYCCKHU;

—peIaKTUPOBATh TEKCThI OCHOBHBIX KaHPOB JIEJIOBOM PEUH.

Baaneer:

— SI3bIKOBBIMH CPEJICTBAMHU JI1 JOCTHIKEHMSI HEKOTOPBIX
po¢eCCHOHATIBHBIX LIeNIell Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OCHOBHBIMU BUJAaMH U NpPHUEMaMU CIyIIAHUS, YTECHUS,
TOBOPEHHUS U ITUChMa;

— HaBbIKAMH KOMMYHMKAallUM B HWHOSA3BIYHOM cpeje,
o0ecrneynBalONMMM  aJeKBaTHOCTh  COLMAIBHBIX U
OTpeNieNIeHHbIX ~ NMpO(ecCHOHATIbHBIX  KOHTAaKTOB  Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— IpUEMAaMM CO3/IaHUs YCTHBIX U NMHCBMEHHBIX TEKCTOB B
rporiecce y4eOHOro O0IIeHus;

— 0a30BBIMHU HAaBBIKaMH peepupoBaHMs U aHHOTHPOBAHUS
Hay4YHOU JIMTEPATYPHI;

—  0a30BBIMM  HaBBIKAMHM  COI[MOKYJIBTYpHOH U
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUH.

Komnemenyuu, 3akpennénuvie 3a oucyuniunot,
chopmuposarvl Ha Ypo8He — «XOPOUULI).

67-50/
D,E

«yJ10BJIETBOPH-
TeJLHO»/
«324TEeHO

BricTaBnsiercs oOy4daromemMycsi, €Cii OH 3HaeT Ha 0a30BOM
YPOBHE TEOPETUUECKUN U MPAKTHUECKUI MaTepuall,
JA0IMYCKA€T OTACIbHBIC OLINOKH IIpHU €ro U3JT0KCHUH Ha
3aHATUAX U B XOAC€ HpOMG)I(yTO‘IHOfI aTTeCTaluu.
OOyyaronuiicsi HCIIBITHIBACT ONPEACIEHHBIC 3aTPyAHECHHS
B IIPUMEHCHHUHU TEOPETUYECKUX TOJIOKCHUH PH PEHICHUH
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Banael/
IxaJuaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 1O
AUCLHMILIAHE

MPaKTUYECKHUX 3a]]a4 00LIeryMaHUTaApHON U/Uiu
npoeCCHOHATBLHON HAMIPABICHHOCTH CTAHJAPTHOTO
YPOBHS CIIO)KHOCTH, BJIaZieeT HeOOXOIUMBIMHU ISl 3TOTO
0a30BbIMU HaBBIKAMU H IPUEMaAMH.

JleMOHCTpUpYeT JOCTaTOYHBIN YpOBEHb 3HAHUS yUeOHON
JUTEPATYpPHI 10 TUCLHUIUIMHE.

OreHka 1o JUCHUIUTMHE BBICTABIISIOTCS 00YYarOmEMyCs C
y4€TOM pe3yJIbTaTOB TEKYIIEH 1 MPOMEKYTOUHOU
aTTeCTalUU.

B pamkax BblejIeHHBIX JJIsl NpeaMeTa KOMIeTeHIuii
o0yuarouuiics

3naer:

— He B IIOJIHOU MEpPC 3HACT PA3JIMYUA JIMHTBUCTHYCCKUX
CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— cnab0 OpHEHTUPYETCd B OCOOEHHOCTSX CIIyLIaHUS,
YTCHUS, TOBOPCHHUS W TUChbMAa KaK BHUJOB pPEYCBOM
NeSTCIIbHOCTH;

—  ommbaeTcs B ONPEACICHUM OCHOBHBIX MOJEJCH
PEYeBOTO MOBEICHUST; OCHOBHI PEUYCBBIX JKaHPOB;

— MJIOXO 3HAET OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/aHUS BEpOATBHBIX
)51 HeBep6aJ'IBHBIX HHOA3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3jINYHbIX
CUTYalUSAX JIMYHOTO OOIICHHUS.

Ymeer:

— HE B [IOJIHOM Mepe peanu3yeT HEKOTOPbIE BUJbI peUeBOM
NeSITeNbHOCTH B y4yeOHO-HAyyHOM  OOLIEHMH  Ha
HWHOCTPAHHOM SA3BIKEC,

— HE Bcergja TOTOB Yy4acTBOBaTb B  JUAJIOTE Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE CHOCOOEH aKTHUBHO OCYILECTBISAThH KOMMYHHUKAIUIO B
YCTHOM U MUCbMEHHOH (OopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— €O 3HAYUTEILHLIMHA OIIMOKAMH BBINOIHSITE HCKOTOPBIC
IIICBMEHHBIE MEPEBOJBI C MHOCTPAHHOIO S3bIKa Ha
PYCCKHI;

— PpEeAAKTUPOBaTh JIMIIb HEKOTOPBIE TEKCThl OCHOBHBIX
YKaHPOB JIEJIOBOM peyH.

Baapgeer:

— OrpaHUYECHHBIM HA0OpPOM S3BIKOBBIX CPEACTB IS
JOCTUKEHHUSI HEKOTOPBIX Mpo(decCHOHANbHBIX LeJell Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMHU BHUJIaAMHU HN HpI/ICMaMI/I CJ'IYI_HaHI/ISI, YTCHUA,
TOBOPEHUS M TMHCbMA, OJHAKO IJIOXO MPUMEHSET UX Ha
MPaKTHKE;

— HaBBIKaAMHU KOMMyHI/IKaI_[I/II/I B I/IHOHSBI‘-IHOI\/'I cpe;[e, HEC
Bcerma oO0eCIeynBaIoMMM aJcKBAaTHOCTh COILIMAJIBHEIX
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Banael/
IxaJuaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 1O
AUCLHMILIAHE

KOHTAaKTOB HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— JIMIIb HEOONBIINM HAOOPOM MPHEMOB CO3JIaHHS YCTHBIX
Y MIMCHMEHHBIX TEKCTOB B IpOLecce YIeOHOTo OOIIEHHS;

— 0a30BBIMU HABBIKAMH peepUpOBAHHS U AHHOTHUPOBAHUS
JIMIIb HEKOTOPBIX BUIOB JIUTEPATYPHI;

—  0a30BbIMM  HaBBIKAMH  COIMOKYJIbTYpHOH U
MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIINH.

Komnemenyuu, 3aKpeniénHbvle 3a OUCYUNIUHOU,
chopmuposanvl Ha yposHe — «YOOBIEMBOPUMENbHBIUY.

49-0/
F,FX

«HEey/10BJIeETBOPH-
TeJLHO»/
«HE 32Y4TEeHO»

BeicTraBnsercs o0yyaromemMycs, €ClIM OH HE 3HAeT Ha
6a30BOM ypOBHE TEOPETUYECKUI U MPAKTUUECKUI
MaTepual, J0IycKaeT rpyOble OmMuOKH P €ro
U3JIOKEHUHU Ha 3aHATUSAX U B X0JI€ IPOMEXKYTOYHON
aTTeCTalUH.

OOyuaronuiicss UCTIBITHIBAECT CEPhE3HBIC 3aTPYAHEHUS B
MIPUMEHEHUH TEOPETUUECKUX TOJI0KEHUH NPU pEeLIeHUH
MPAKTUYECKHX 3a/1a4 00LIeryMaHUTapHOU W/1IN
IpoQecCHOHAIBHOM HANPABICHHOCTH CTAHAAPTHOTO
YPOBHSI CII0KHOCTH, HE BJaJleeT HEOOXOAUMBIMHU JJIsl 3TOTO
HaBbIKaMU U NpUEMaMH.

JleMoHCTpHpYeT (pparMeHTapHbIe 3HaHUS y4eOHOM
JUTEPATyphl 110 AUCLUIIINHE.

OneHka o JUCLUIUIMHE BBICTABIISAIOTCSA 00YYarOIEMYCs C
y4E€TOM PE3YJbTATOB TEKYILEH U TPOMEKYTOUHOU
aTTECTALlUN.

B pamkax BbIIeJIEHHBIX sl IPeAMeTa KOMIEeTeH N i
o0yuaromuiics

3naer:

— HE€ 3HACT pa3J11/1q1/1171 JINHIT'BUCTUYCCKUX CHUCTCM pYCCKOFO
Y UHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— HEC BBIABIISICT OCO6€HHOCTI/I CJ'IYIHaHI/Ifl, YTCHUA,
TOBOPEHHUS U NMHUChMa KaK BUJIOB PEUYEBOU 1€ATENbHOCTH;

— TUIOXO 3HAET OCHOBHBIC MOJIEIH PEYCBOTO TOBEICHUS;
HE 3HAeT OCHOB PEUEBBIX )KAHPOB;

— HE 3HaeT CpEeICTBa CO3JaHUS BepOaTbHBIX U
HeBepOaTbHBIX HWHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3IMYHBIX
CUTYAITUSIX JINYHOTO OOIICHUSI.

Ymeer:

— pealn30BbIBaTh HEKOTOPHIE BUJIBI PEUEBOU JIEATEITbHOCTH
B y4eOHO-HAy4YHOM OOIIIEHUH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET y4acTBOBaTh B JMajore Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE;

— He cnoco0eH OCYIIECTBISITh KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM U
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Banael/
IxaJuaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 1O
AUCLHMILIAHE

MUCbMEHHON (hopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET aJIeKBaTHO BBITIOJIHATH TUCbMEHHBIE TIEPEBO/IbI
MaTepuasoB npodeccuoHanbHO 3HAYUMOM
HaIPaBJIEHHOCTH C HHOCTPAHHOTO s13bIKa HA PYCCKUM.

Baapneer:

— SA3BIKOBBIMM CPEACTBAMH JUISl JOCTHKEHUS HEKOTOPBIX
I_[Cﬂef/’l MCXKIINYHOCTHOT' O O6IJ_I€HI/I$I Ha I/IHOCTpaHHOM
SI3BIKE;

— HEC BJIAACCT OCHOBHBIMU BUJIAaMHU U HpI/ICMaMI/I CJIyH_IaHI/ISI,
YTEHHUsI, TOBOPEHHUS U TTUCHMa;

— HABBIKHN KOMMYHI/IKaIII/II/I B I/IH0913I)I‘~IHOI7I cpeﬂe,
o0ecrneunBaOIMMUA  aJ€KBAaTHOCTb  COLMAJIBHBIX U
OMpENEICHHBIX  MPO(ECCHOHANBHBIX  KOHTAaKTOB  Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE HAXOJATCSI HA HU3KOM YPOBHE;

— HC BJIAACCT HpI/ICMaMI/I CO3daHuA yCTHI)IX 1 IINCBMCHHBIX
TEKCTOB B MpoIlecce yueOHOro OOIIeHUS;

— 0a30BbI€ HaBBIKAMU pedEepUPOBAHUS U aHHOTHUPOBAHUS
Hay4YHOW JIUTEPATyphl OTCYTCTBYIOT;

— JIMIIb HeKOTOpLIMI/I 68,3OBI)IMI/I HaBbIKAMH
COLIMOKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIIUU

Komnemenyuu, 3axkpeniénnvie 3a OUCYUNIUHOU, He
cghopmuposanwi.

5.3. Ouenounwvie cpeocmea (mamepuanvl) 014 meKyuec0 KOHMPOIA YCHEBAEMOCHIU,
HPOMEINHCYMOUHOU ammecmayuu 00y4arumuxca no OUCUUnIuUHe
Tunoevle mamepuansl 013 mexKyujeii ammecmayuu

OoueodpazosameibHblil YPOEEHD

AHIJIMHACKUHA S3BIK

Assignment 1

Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

C) is coming, is
d) is going to come, does

1. - tomorrow.
- he?
a) comes, is
b) comes, do

2. | hope feels

much better today.

a) he, himself

b) you, -

3. Paul does not sound optimistic.

a) Nor does Peter.
b) Neither Peter does.

c) he, him
d) he, -

c) So does Peter.
d) Peter doesn’t too.
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4. She about our meeting. She was supposed to be here an hour ago.

a) can’t have forgotten c) must have forgotten
b) must forget d) can’t forget
5. No wonder he was tired! He up since six o’clock in the morning.
a) was c) has been
b) had been d) was be
6. There is somebody behind us. I think we
a) are followed c) are being foIIowed
b) have been followed d) have been being followed
7. Riding is getting too expensive. | would to give it up.
a) better C) suggest
b) prefer d) rather
8. The colder the weather gets, .
a) the worst I feel c) the best I feel
b) | feel more and more bad d) the worse | feel
9. We wish that they yesterday, but they didn’t.
a) came c) would come
b) had come d) would have
10. When I last saw Charlie, he told me he ............ of buying a new car, but now
she’s changed her mind
a) thought c) was thinking
b) thinking d) has been thinking

Assignment 2
Read the text and fill in the blanks with the appropriate variant given below. Account for

your choice.
Food and Health Myths

New information about food and health seems to materialize every day. Newspapers
regularly have articles that discuss how certain foods or drinks are good or bad for you. Some
television shows often dwell on new stories about how consuming certain substances can affect
your body. With such a steady stream of information, it’s understandable that

(1)

One popular myth about food and health is that (2)
Although they are indeed high in cholesterol and fat, it’s not true that eating eggs every day w111
damage your heart. This is because (3) . As far as fat goes, it’s the egg
yolk that contains all the fat. So if you’re worried about the fat content of eggs go ahead and just
eat the whites. You might also choose to buy certain kinds of eggs that have less fat content
depending on the diet of the animal. Check your local supermarket for more information.

Another popular idea about diet and health is that (4) . Although
itwas once thought to have unique properties, other types of alcohol can have the same benefits.
A study conducted at the University of Texas revealed that people who drank red wine did not
live any longer than those who drank other kinds of spirits, such as beer or white wine. It seems
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that the alcohol itself improves an individual’s health by raising the levels of good cholesterol
and decreasing bad cholesterol. The alcohol also serves to increase blood flow and assist in
blood clotting.

There are many other myths about food and health that are common in our society.
Consumers who are especially concerned about their health (5)

1.

a) the fresher information, the more truthful itis

b) a few popular myths about food and health are floating around out there

¢) no myths about food and health have been created

d) food consuming and health are not connected at all

2.

a) eating eggs contributes a lot to your health

b) fried eggs are especially harmful for your liver

c) eggs are bad for your heart

d )eggs should be eaten every day to avoid heart problems

3.

a) the body can deal with the extra cholesterol by reducing the amount itproduces

b) human organism is unable to balance the amount of chemical substances got with food
c) there is no necessity for people to control the level of cholesterol

d) products high in cholesterol are dangerous for other human body’s organs as well
4,

a) wine consumption is beneficial for health

b) drinking alcohol results in many serious health problems

c) drinking red wine is especially good for your heart

d) rose wine decreases the level of cholesterol

5.

a) must read all new information about food and health

b) should think carefully about new information they read about or see on television
c¢) must not follow advice which they may find in media

d) can’t conduct studies about food and health themselves

Assignment 3

Match the texts and the titles. Choose the latter out of the list of the titles presented after
each text.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the
Parliament in any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to
raise and spend money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities.
The British Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly
known as 'the Houses of Parliament'). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars,
libraries and even some places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is
where the House of Lords meets; the other is where the House of Commons meets. The British
Parliament is divided into two ‘houses’, and its members belong to one or other of them,
although only members of the Commons are normally known as MPs (Members of Parliament).
The Commons is by far the more important of the two houses.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament
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2. Britain is normally described as having a 'two-party system'. This is because, since
1945", one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these
two parties have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One
reason for the existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the
origin of British political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were
first formed inside Parliament, and were only later extended to the public at large. During the
eighteenth century Members of Parliament tended to divide themselves into two camps, those
who usually supported the government of the time and those who usually did not. During the
nineteenth century it gradually became the habit that the party which did not control the
government presented itself as an alternative government. This idea of an alternative government
has received legal recognition. The leader of the second biggest party in the House of Commons
(or, more exactly, of the biggest party which is not in government) receives the title ‘Leader of
Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the importance of this role. He or she
chooses a 'shadow cabinet’, thereby presenting the image of a team ready to fill the shoes of the
government at a moment's notice.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides
which MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If
they are not, the Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban
an MP from the House for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker
is, officially, the second most important ‘commoner’ (non-aristocrat) in the kingdom after the
Prime Minister. Hundreds of years ago, it was the Speaker's job to communicate the decisions of
the Commons to the King (that is where the title 'Speaker' comes from). As the king was often
very displeased with what the Commons had decided, this was not a pleasant task. As a result,
nobody wanted the job. They had to be forced to take it. These days, the position is a much safer
one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to the chair has remained.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution
just expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or
not approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally,
there is no need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is,
MPs have to vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of
two corridors at the side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal)
and the other is for the 'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only
part of its activities. There are also the committees. Some committees are appointed to examine
particular proposals for laws, but there are also permanent committees whose job is to investigate
the activities of government in a particular field.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament
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Dpanny3ckuid A3bIK

Activité 1
Faite le test suivant

1. « Tuveux aller enville ? »
a—on te demande si tu veux allerenville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te
demande d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont

3. Nous ... ce reportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b —j’achéterai Cc —j’ai acheté

5. Cet aprés-midi, il n’y ... personne au bureau.
a — avait b-aeu C - était

6. De 152 17 heures elle .... a la bibliothéque
a— travaillait b - a travaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.

a—sera b —aura C —seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....bicre.
a-le-le b—du—dela c-du-du

9. Nous avons vraiment ..... travail
a-un  b-beaucoupde c-dela

10. Est-ce que ... habite ici ?
a - personne b -—nul ¢ — quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célebre a ... étranger.
a-la-lI’ b—une—I" c—la-un

12. Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléphone.

a—les b—leur c-y
13. Tu peux passer au garage pour la voiture ?
a-j’ysuis déja allé b —j’en suis allé c —je vais en aller.

14. Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les cy

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Ouli, j ... viens
a-y b-en c-chez

16. La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.

a-qui b - que c-elle

17. Au moment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand C-ou

18. Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.
a - participons b — participerions C — participions

19. Je regrette que cette consultation ... si tardive.
a— soit b - sera C- saura

20. Je ne suis pas siir qu’elle .... mener ce travail a bien.
a— peut b —pourra C — puisse

21. J’espere que tu ... nous aider.
a—viendras b-viennes  c-—venais

Activité 2
Employez une préposition ou un article contracté.
1. ... cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admir¢ ..... cette belle
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ville, nous nous sommes promengs ..... ses rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous
avons suivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de I'Etoile. La
nous avons longtemps regardé ..... I'Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de
Triomphe il y a le tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de
I'Arc et nous avons demandg ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du
haut de I'Arc de Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vOous
il y a douze larges et belles avenues. Nous avons encore demandé ..... notre guide .....
nous faire voir ..... les musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée
d'Orsay et ..... théatre de 1'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon
voyage ..... tous mes amis. En hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes
amis veulent ..... aller ..... Autriche ou ..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller .....
Budapest, ..... Hongrie.

Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un
homme demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous
devez changer ..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond
mon ami ..... cet homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le
voir, il vaut mieux ..... lire ce livre. 1l ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas
encore répondre ..... cette question. Elle est tombée ..... la rue et elle a mal ..... la jambe.
Une collegue m'a invité ..... sa féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors .....
chez moi et je sais que ..... 10 minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... 'Université.

Activité 3
Complétez le texte suivant.

En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin a Bandol....... [1] ... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa
salle d’attente est pleine. Jour et ....[3].....Ie téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est
qu’....[4]....et¢ 30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En
temps normal, Bandol est une ville de 5000....[6]...... Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les
gens qui arrivent...[8]...Nord sont fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la
chaleur, ils se ...[9]....sur les plages. C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La
plupart sont....[12]....rouges que le pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas
comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour ....[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne
restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue.
Beaucoup de....[19].....pourraient étre évites, si les gens étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a-an 3 a- soir
b - pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis C -année C- soirée
d-en d - saison d- matin

4 a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b- en b-réserver b-hommes
c-dans Cc-passer c-habitants

7 a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers c-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
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10 a-demain 11 a-dans la 12
b- un jour b- au
c- le jour c-a
d- le lendemain d-ala
13 a-adresse 14 a- propos 15
b-méne b-conseils
C-raméne c-avis
d-envoie d-choses
16 a-goutez 17 a-dans 18
b- ayez b-par
c-faites c-au
d-buvez
19 a-conseils 20 a-prudes
b-soucis b-consciencieux
c-temps c-prudents

d-souffrants d-préoccupés

HeMenkuii A3bIK

Aufgabe 1

Wihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Gliick ist er nicht verletzt.
a) Vom c) Am

b) Beim d) Zum

a-aussi
b-tellement
c-autant
d-ainsi

a-votre
b-vos
c-votres
d-les votres

aussi

b-trés
c-plus
d-trop

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.

a) fiir c) nach

b) hinter d) mit

3. Sage mir, du unzufrieden bist und warum du dich argerst.
a) mitwas............. iiber mir Cc) womit.......... iiber mich

b) woriiber......... iiber mich d) worauf.......... auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.

a) uns an die Tagen am

b) liber die Tage auf dem d. von Tagen auf dem
5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!
a) ohne b) aus dem c) aufer

Kontrollarbeit vorbereitet?
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6. Hast du dich schon

C) uns an die Tage am

d) unter



a) zu der b) fur der c) auf die d) an die

7. Russland ist Waildern reich.

a) durch b) mit c) an d) von
8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.
a) nach .b) indie c) nach der

9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.
a) zuvor b) davor c) bevor

10. Ich mochte dich an ... Gespréch erinnern.

a) unser gestriges C) unseres gestriges
b) unseres gestrige d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!

a) Trete b) Trit c) Trat

12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .
a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin

c¢) Deutschman — Deutschfrau
d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen c) angehen
b) abheben d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.

b) Das hitte fast nicht geklappt.

c¢) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.

d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Madchen, ... Portrét an der Wand héngt, ist bildhiibsch.

a) deren c) denen

b) dessen d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt c) weif3, weify

34

d) in der

d) vorhei

d) Tretet



b) kennt, weif3 d) weif, kennt
17. Peter war in der Werkstatt und ...

a) hat sein Auto reparieren lassen.
b) reparieren lassen sein Auto hat.
c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die Vase auf den Tisch gestellt.

b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die Vase auf den Tisch gestellt.

d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .

a) hinunter c) hinten
b) vorher d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger
Missverstiandnisse.

a) gébt c) gabe
b) gab d) gibe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .

a) besorgen c) iiben
b) besitzen d) tiberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:
a) traurig sein

b) vollig erschopft sein

¢) enttduscht und mutlos sein

d) sich liber etwas drgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.

a) Verkauf ¢) Angebot
b) Vorschlag d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...
a) die Demonstranten zu einsperren
b) die Demonstranten einzusperren

c) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

35



25. Auf den Straen ... sehen wir viele moderne Autos.

a) des Stadtes b) der Stadt c) die Stadt  d)

Aufgabe 2
Ergianzen Sie die Namen der Bundeslander:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E —
Thiiringen, C — Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Wiirttemberg, D — Bayern, T —
Nordrhein — Westfalen, N — Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82
Millionen Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundesliindern.

1. Groptes  Bundesland und  deutsches  Urlaubs-Paradies:
Hauptattraktionen sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m)
und die Schldsser des bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der II.

2. “Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen
Dichter J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

3. Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und
Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

4. Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet
Europas. Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

5. Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstidte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

6. Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier
gibt es rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft,
Ackerbau und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

7. Das an Fliche und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.

8. Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

9. Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt
ein Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und
der beriihmten “Loreley”.

11. Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller
Welt.

Aufgabe 3
Lesen Sie diesen Text.

Typisch deutsch?
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Was ist typisch deutsch in der Architektur? Beriihmte Fachwerkhduser? Die
mittelalterliche Backsteingotik? Der Bauhausstil des 20. Jahrhunderts? Ja und nein. Es gibt
keinen Stil in der Architektur, der nur fiir Deutschland typisch war. Trotzdem prégen bestimmte
Bauarten das Bild Deutschlands.

Das Fachwerkhaus ist leicht zu erkennen. Wenn das Haus ein tragendes Gertist aus Holz
hat, symmetrische Balken das haus von aufen schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass
es ein Fachwerkhaus ist. Die moisten Fachwerkhduser stehen in Deutschland. Das ist wirklich
so, du brauchst nicht nachzuzidhlen. Aber solche Fachwerkbauten gibt es auch in England und
frankreich. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden. Ubrigens wird das
Fachwerkhaus im engkischsprachigen Raum mit “german house” iibersetzt. Typisch fiir das
franzosische Fachwerk sind die oft sehr diinne uns senkrecht dicht nebeneinander stehende
Streben. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmépiger als etwa bei deutschen Bauten.

Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in Nirddeutschland und
dem Ostseeraum verbreitet war. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen
Hansestddten unterwegs bist, findest du Hauser in Backsteingotik. Sie sind meist die wichtigsten
Sehenswiirdigkeiten dieser deutschen Stddte, weil sie sehr alt sind. Sie stammen aus der
Bliitezeit dieser Bauart, ndmlich aus dem 12.-16. Jahrhundert. AuBerdem sind sie sehr schon. Als
Baustoff wurde dunkelroter Ziegel, also “Backstein” verwendet. Backsteinbauten sind auch in
Polen, in den baltischen skandinavischen Stiddten zu finden, in Russland — im Gebiet
Kaliningrad.

Das Bauhaus — ein ganz neuer Stil in der Architektur und Kunst, der 1919 in
Deutschland, genauer gesagt in Weimar, entwickelt wurde. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte
heifen: je einfacher, desto besser. Weg von pompdsen, grofen Mobelstiicken und Hausern, die
seit dem Mittelalter bis ins 20. Jahrhundert hinein unter Adligen und reichen beliebt waren. Die
Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit. Damals war es wirklich etwas
vollig Neues. Fiir uns ist das heute unvorstellbar. Wir wohnen in Hausern, die dank der Bauhaus-
Revolution in der architektur entstanden sind. Wir haben Mobelstiicke von IKEA, die ihre
Waurzeln in der Einfachheit der Baushaus-Schule haben. Und wir stellen uns vor, wie schon und
gemiitlich es wire, in einem alten Fachwerkhaus zu wohnen.

Aufgabe 4
In welcher Reihenfolge kommen die Aussagen im Text vor?

A. Die meisten Fachwerkhéuser stehen in Deutschland.

B. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit.

C. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden.

D. Sie stammen aus der Bliitezeit dieser Bauart, namlich aus dem 12.-16. Jahrhundert.
F. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmifiger als etwa bei deutschen Bauten.
G. Das Motto des Bauhaus-Stils kénnte heifen: je einfacher, desto besser.

Aufgabe 5
Haben Sie den Text aufmerksam gelesen?

Erginzen Sie die Sitze und markiere die richtige Variante.

1. Wenn das Haus ein tragendes Geriist aus ... hat, symmetrische Balken ...von aufen
schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass es ein ...ist.

a) Ziegel, die Kirche, Bauhaus.

b) Holz, das Haus, Fachwerkhaus.

c) Eis, das Gebdude, Sommerhaus.
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2. Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in ... und dem Ostseeraum
verbreitet war.

a) Westdeutschland

b) Norddeutschland

¢) Ostdeutschland

3. die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit ... .
a) der Einfachheit

b) der Komplizertheit

c) der Architektur

Aufgabe 6
Was ist richtig? Was ist falsch? R/F

1. Die Balken bei franzdsichem Fachwerk sind ein bisschen unregelméfiger als bei deutschen
Bauten.

2. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestddten unterwegs bist,
findest du Fachwerkhauser.

3. Als Baustoff der Backsteingotik wurde roter Ziegel verwendet.

4. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte so heifien: je schonner, desto besser.

5. Die Schonheit der Einfachheit des Bauhaus-Stils war bis ins 20. Jahrhundert hineien unter
Adligen und Reichen beliebt.

Aufgabe 7
Was ist kein Synonym in der Rheihe?

1. beriihmt — bekannt —fremd —anerkannt — namhaft

2. verschieden — symmetrisch — ebenméapig — gleichméafig — gleichartig
3. tragend — grundsitzlich — unndtig — mapgebend — fundamental

4. vermuten — ahnen — spiiren — annehmen — vornehmen

5. nachzédhlen — blattern — tiberpriifen — nachrechnen - nachpriifen

Aufgabe 8
Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser,
heute Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der
Straf3e lag ein Baum und ich habe ihn natiirlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war
sehr schnell mit dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat
geblutet, ich hatte zuerst auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen
Kopf untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel
herumlaufen. Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da,
meine Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein
Smartphone geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich
es zuriickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese
oder Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fiir meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens
ein paar E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!
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Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt
und meine Mutter wird &rgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie
wandern, sagt sie.

Aber diese Probleme kann man I6sen!

Juri

1. Juri erzahlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fiihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
¢) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch langer im Krankenhaus bleiben soll.
c) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

¢) ihn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommt.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
c) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
c) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

Aufgabe 9
Lesen Sie diesen Text. Wihlen Sie die richtige Antwort aus!

Die Jugendsprache Grenzen setzen

Irgendwann wird es “krass” fiir Eltern, und sie miissen sich mit dem Jugendjargon ihrer
Kinder auseinandersetzen. Doch wo die Grenzen ziehen und welche Ausdriicke verbieten?
Werden Eltern Zeuge eines rhetorischen Schlagabtauschs unter Teenagern, tun sie (1)
haufig schwer, mit der dynamischen Sprache Schritt halten. Neue Wortschopfungen und
Wortspiele sind an der (2) __ beim Sprachgebrauch von jugendlichen. Welcher Erwachsene
(3) ___auf die Idee, dass es sich bei der ,,Rentnerbravo” um die von der Oma gern gelesene
Zeitschrift ,,Apothekenumschau* handelt oder dass die ,,Streberburg®™ fiir Bibliothek steht?
Auch vor Fremdwortern machen Jugendliche in ihrer Alltagssprache nicht Halt und (4)
sie fur kreative Wortspiele ein: ,,Siiffisant* — iibersetzen sie zum Beispiel mit ,,amiisant durch
viel Alkohol*.

Auch wenn Eltern tiber so manchen Ausdruck schmunzeln, wissen viele nicht so recht, zu
welchem Zeitpunkt sie (5) _ und wo sie die Grenzen (6) _ sollten. Moglicherweise

39



verstehen sie den Nachwuchs nicht oder &drgern sich iiber bestimmte Worter und
Redewendungen. ,Eltern sollten sich bewusst entscheiden, inwieweit sie sich auf die
jugendliche Geheimsprache einlassen wollen, sagt Jan-Uwe Rogge, Familienberater und
Sachbuchautor.

Es gehe (7)  darum, ob Eltern selbst Worte wie ,,cool* in ihr Vokabular aufnehmen
mochten. Viel hiufiger gehe es aber (8)  die Entscheidung, inwieweit Eltern ihrem
Nachwuchs (9)  sollten, bestimmte Ausdriicke im Familienkreis zu verwenden. Dabei gilt:
Die Sprache sollte (10)  allgemein versténdlich sein, sondern diirfe auch andere Menschen
nicht (I11)  oder herabsetzen. ,,Eltern sollten klare Grenzen setzen®, sagt Rogge.
SchlieBlich will keine Mutter am Mittagstisch mit dem Satz konfrontiert werden: ,,Hey Alte,
schmeif3 mal die Kartoffeln riiber*.

Rogge rdt (12) _ ab eine Liste mit verbotenen Wortern anzulegen, da es haufig auf den Kontext
des Gesagten ankommt. Jede Familie sollte (13) _ demnach ihre eigenen Sprechgewohnheiten
tiberpriifen und (14)  Grenzen finden. Hierbei dient der Sprachgebrauch der Eltern als grof3es
Vorbild. Nur wenn Eltern selbst keine (15) _ benutzen, (16) __ andere Menschen
herabsetzen, konne sie dies beim (17)  fordern.

Manche Eltern von pubertierenden Kindern schauen auch ins Internet oder kaufen sich gar ein
Buch, (18) bestimmte Begriffe der Jugendsprache nachzuschlagen. ,,Davon halte ich (19)
sagt Rogge. Er pladiert dafiir, stets die Jugendlichen nach der Bedeutung eines Wortes zu fragen
und so mit ihnen (20) __ zu kommen.

1. a) ihnen b) es c) sich d) einen

2. a) Tagesordnung b) Regel c)Zeiteinleitung d) Uberblick
3. a) kdme b) kennt ¢) konne d) weif

4. a) stellen b) liegen C) setzen d) stecken

5. a) erscheinen b) einschreiten ¢) tiberqueren d) verlassen

6. a) machen b) ziehen c) bilden d) geben

7. a) zum einen b) zum anderen c) im Gegenteil d) mithilfe

8. a) um b) liber C) von d) mit

9. a) befehlen b) sagen C) vermuten d) erlauben
10. a) einerseits b) nicht nur ¢) drartiber hinaus d) auPerdem
11. a) loben b) krdnken c) schlagen d) ansprechen
12. a) davon b) darum ¢) dartiber d) daraus

13. a) demnach b) nachdem c) seitdem d) spéter

14, a) einige b) einzelne C) eigene d) einzigartige
15. a) Ausdriicke b) Kommas c) Grammatik d) Wortschatz
16. a) die b) deren c) der d) denen

17. a) Nachteil b) Nachwuchs c) Nachfrage ¢) Nachricht
18. a) mit b) zu c) fur c) um

19. a) keine b) nichts c) niemand C) nirgends
20. a) in Zukunft b) als Gegensatz c) zum Vergleich c) ins Gesprich

Tunospoe vnpaxHeHue

Ilpoghunvno-opuenmuposannslii ypoeeHs

IIpouuTaiite TekcT. BoImosHuTE Cieayromme 3a1aHus.

3aoanue 1

[TepeBeaute Ha pycckuil a3bik naparpads 1, 4 (B mucbMeHHOH Gopme).



3aoanue 2
3anaiite 10 BOIIPOCOB K TEKCTY.

3adanue 3
Halinute B TekcTe Te MNPEMIOKEHHUs, KOTOPhIE HECYT OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO HarpysKy.
3anuimuTe 3TH TPEIIOKCHHSL.

3adanue 4
CoxkpaTuTe TEeKCT 10 5 MpeaIoKEeHU M.

3adanue 5

CocraBbTe TUIaH TEKCTA.

AHTJIMHACKUN A3BIK

The Church of England. History and role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into
two provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a
head or Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide
family of churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million
people attend Church of England services, making it the largest Christian denomination in the
country.
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3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:
- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically
Anglican identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of
Aragon, had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In
1534 after several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of
Succession and then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only
supreme head of the Church of England called Anglicana Ecclesia”. Henry adopted the title
given to him by the Pope in 1521, that of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme
Governor of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the
Prime Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's
governing body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops
(including the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual.
They are thought to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to
whether that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform
of the House of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian
denominations and other faiths to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of
remembrances, memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events
like the Gulf War or major disasters, the country ‘comes together' to mourn under the spiritual
guidance of the Church of England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

DpaHIy3CKHIl A3BIK

Lorsque ’enfant disparait
Premiéres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire

1. « Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... —
Maman, je t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure,
Francoise aide sa fille a se préparer.

2. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du
diner de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa
chambre en rdlant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a
raté ’heure de son feuilleton a la télé. » Ca a commenceé le lundi précédent, quand les parents ont
fait semblant de ne pas accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles
bien. Si tu réponds correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien
qu’on finirait par accepter, ni son frére, qui a bien compris qu’« on lui passe tous ses caprices ».
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3. Marie s’impatiente. « Dans cing minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois
qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint Laurent, dégriffé! » selon sa mére. D’un rouge
¢éclatant. Bien sir, ’adolescente est encore un peu dodue. C’est de son age... « Entre bébé et
petite femme. Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin et jambes longues gainées de rose.
« Ne bouge pas tout le temps! » La petite fille ne se reconnait pas dans le grand miroir. Elle
pense a Autant en emporte le vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se trouve laide. « Trop
grosse! » - Si tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le temps faim. — Je
t’assure que tu es que tu es tres jolie. Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la chambre.
Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment. Entre pére et
homme. 1l a trouvé la robe un peu chere, mais il est assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. »
Marie se sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-mére,
venue voir. D’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme trés bien Et
joli garcon. — Un petit con! s’exclame le frére. A propos, que font ses parents? » Frangoise avait
I’impression de retourner vingt-cinq ans en arriere. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce
qui lui est arrivé apreés. Apres cette premicre soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu
son Thomas a elle... Le jeune homme vient d’arriver.

4. Marie est subitement trés pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents...
Montre comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop
audacieux, dit la grand-meére. — Non, ¢’est charmant, dit le grand-pére... » La petite fille voudrait
disparaitre. S’évanouir la. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas
I’emmeéne. « C’est vrai que ce gar¢on a I’air bien ¢élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? —
J’ai dit 1 heure. — C’est trop tard. — Maman... — Ta mére a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. —
Vous n’avez pas peur qu’il lui arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux...
— Elle sait que j’ai confiance en elle. D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans,
et, a cette époque-l1a, ga n’était pas pareil. — Crois-tu? dit Francoise en regardant son mari, qui
sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton roti... »

HemMenkuii A3bIK

Kunst als politische Waffe

1. Der marchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im
Museumssaal Offnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in
Endlosschleife. Keine blutigen, brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete
Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert. Es ist ein schoner Schrecken, eine
schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kiinstlerin Parastou Forouhar wie
kaum jemand sonst. Am liebsten wiirde Parastou Forouhar einfach da sitzen bleiben, wo sie die
letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie permanent und
versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden, schreibt
Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jéhrige
Kiinstlerin etwas miide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und
Kiinstler engagierten sich fiir ihn — nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest
gegen die fortschreitende Repression unter Prasident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt
von Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden", sagt sie. "Vorher sind Freirdume
geschaffen worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fiir Schritt
zuriickgedriangt." Natiirlich, stohnt Parastou Forouhar, versuchten die Kiinstler, neue Freirdume
zu schaffen, im Internet. Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das
alles sind rote Linien und da muss man die offizielle Version beachten und befolgen", erklért sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt
sie in Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie
an zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. VVor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kdmpft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten
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Gesichtsziigen dafiir, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer
Heimat — auch mit ihrer Kunst . Gerade ist sie in einer gro3en Ausstellung in Miinchen vertreten,
zusammen mit einem Dutzend weiterer Kiinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine
farbenfrohe Tapetenwand aus Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder
zerfillt die Verlockung auf den zweiten Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstébe,
Massengriber. Geschundene Menschenminiaturen reihen sich aneinander wie die Muster eines
persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im poetisierten Grauen eine Anspielung auf
Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvaneh bedeutet nichts anderes als
Schmetterling. Unzédhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel vorgelegt,
Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern”. Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und
teilweise verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kiinstlerin ist
unzufrieden: "Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen
politischen Morden standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht
angetastet!", sagt sie enttduscht. Obwohl einige der Verdédchtigen vor Gericht ausgesagt hatten,
den Befehl vom Minister selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung
geschenkt. Der Hauptverdéchtige, ein Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im
Gefiangnis umgebracht haben. Daher habe sie auch nicht an der Gerichtsverhandlung
teilgenommen, erklirt sie. Das iranische Informationsministerium musste zugeben, dass
Angestellte des Geheimdienstes in den Mord verwickelt waren. In einem Prozess vor einem
Militdrgericht wurden Haftstrafen und sogar zwei Todesurteile ausgesprochen, die allerdings
nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kampft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widersténde stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groflen
Galerie in Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkopfe von Ménnern, die
einen Tschador trugen. Die Reaktionen der Regierung lieBen nicht lange auf sich warten, zwei
Tage vor der Eroffnung erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der
"Empfehlung", auf die Ausstellungserdffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es konnen Schligertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz
und Nieren gepriift und dann kurz und klein geschlagen", erzihlt sie. "Es kann auf jeden Fall
schwierig werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und {iberlegt:
Was konnen wir machen?" Die Losung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen
geschnitten und nur die leeren Rahmen bei der Er6ffnung ausgestellt." Die Ausstellung wurde
ein Erfolg, und die Besucher kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es
geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kdmpferin ist. Als ihre
Anwiltin, die Menschenrechtlerin und spitere Friedensnobelpreistridgerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieBlich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
RegelmafBig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine offentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an
jedem 21. November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren
die Stralle ab, sie kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft
sich die Familie Forouhar und trauert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein
selbstbestimmtes Leben zuriickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen
subversiven Aktionen, mit denen Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie
will die Absurditét der Islamischen Republik und ihr héssliches Gesicht zeigen: das von Folter
und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei
ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt
Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit ihrer Kunst hat sie langst hierzulande das Bild
von der Islamischen Republik nachhaltig geprigt. Seit der Ermordung der Eltern habe sich viel
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verdndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren
Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung und Willkiir, aber die Emanzipation sei
nicht aufzuhalten. “Fiir meine nédchste Arbeit reise ich im Sommer wieder nach Teheran”, sagt
sie und lachelt.

Tembl 012 nPOMEIHCYMOUHOU ammecmayuu
(015 6cex A3bIK0G)

O011e00pa3oBaTeIbLHbII YPOBEHD

ook wnE

o N

10.

11.
12.

13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.

27.

28.

29.

30.

Jlronum u ux npodeccun; U3SMEHEHHE pabodel CpeIbl.

Br16op npodeccuu u npodeccuoHaIbHbIN POCT.

XapakTep 4eI0BEKa: YyBCTBA U AMOLIUH.

Y4yumcs )KuTh B O0JIBIIOM ropojie: MPEeUMyIIecTBa U HEAOCTATKU.

CoOnmxenne roposia ¥ JepeBHI: MU I peaTbHOCTh?

MexkyneTypHoe oOmmieHue: mpoOieMbl W nepcnekTuBbl.  Conuanusanus B
MEXHAIMOHATBFHOM IMPOCTPAHCTRBE.

Kakoe oOpa3oBaHue BocTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM MUpE?

AnbpTepHaTUBHBIC (POPMBI 0OpPA30BAHMS U CAMOCOBEPIIICHCTBOBAHHUSI.

[IpuponHble W TEXHOTEHHBIE KaTacTpodbl: Kak o0e30macuTh cebs B ciydae
OITACHOCTH.

Bxrnaa kaxxaoro yenoBeka B OXpaHy OKpy»karouiel cpeabl. Hackonbko BaXHO 3TO 1St
KaXXJIOTO U3 Hac.

KynbTypa 1 HCKyCCTBO B HaIlIel ®U3HU. JMOXa paclBeTa WU yraaka?

['paxxnanckoe o6miectBo: cB0OOAa W OTBETCTBEHHOCTh. [IpaBa uenoBeka u
TOJIEPAHTHOCTb.

[IpaBoHapy1ieHUs B COBPEMEHHOM MHUPE U aICKBATHOCTh HAaKa3aHUA.

CoBpemennble CMU 1 MopanbHasi OTBETCTBEHHOCTD KYpHAIUCTA.

Mup BOKpYT Hac: MpUPOJA M KUBOTHBIM MUP HYKIAIOTCSl B 3aIlUTE U COXPaHEHUHU.
MBI U1t HUX WM OHU I HAcC?

Cewmb uygec cBeta. YTo Mbl 0 HUX 3HaeM?

Camble HHTEpECHBIE MeCTa Ha 3emiie. TAra K nepeMeHe MecrT.

Kax OBITh 3I0pOBBIM: UTO €CTh M KAKMM BUJIOM CIIOPTa 3aHUMAThHCS.

[TpuBbIUKK 1 XOO0M: XOPOILIO 3TO WM TUIOXO.

[TpuBBIYKK OTHUMAIOT CIUIIIKOM MHOTO BPEMEHU WIJIH PACIIUPSIIOT KPYyTro30p.
IIpuknroueHys B HalllEW )KU3HU.

MOXHO 1 My TEIECTBOBAaTh, HE BBIXO/S U3 IoMa?

CBoOOTHOE BpeMsi U pa3BIICUCHHUS.

MopanbsHbie U TuOepanbHbIe IEHHOCTH U UX MECTO B COBPEMEHHOM MUDE.
MonepHu3alus; Mporpecc U YCKOPSIFOMIMICS TEMIT KU3HH CIOCOOHBI CO3/1aTh Maccy
HOBBIX MPOOJIEM, HO HE PEIINTH CTAPbIX.

DTHYEeCKue W MOpajbHbIE KadecTBa, KOTOPBIMH JOJDKEH 00JaJaTh COBPEMEHHBIH
MOJTUTUYECKUH JTUIED.

HcTtopust yuut Hac: yeM OOJbllle Mbl 3HaeM O MPOILIOM, TEM Jierdye HaMm MOHSTh U
MOCTPOUTH Oy IyIIIee.

BecimatHoe  BBICHIEE M CcpenHee OOpa3oBaHME — HEOTHEMJIEMOE IPaBO
MOJIPAcTAOIIEro MOKOJIEHUS.

Bo wumsa Ge3zomacHOCTH OONBIIMHCTBO JIIOACH MPEANOYTYT CYIIECTBOBAHHE
OTpaHMYEHUN M MPaBUJI, HEXKEJIU MOJIHYI0 CBOOOAY BbIOOpA. XOTSI HEMHOTHE TOTOBBI
MPU3HATHCS B 3TOM.

JlnanocTh 1 06mIecTBO. YbM MHTEPECH! BaxKHEE?
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31. MoXXeT 1 CYUTAThCS YCIEIIHBIM O0IIECTBO, YbH IPaXkIaHEe HECUACTHBI.

32. Ha uyTo MOeT MOWTH 0OIIECTBO AJIs 3alIUTHI CBOMX MOPATBHBIX IIEHHOCTEH.

33. KonkypeHIusi B KOHEUHOM UTOT'€ IPUHOCUT OOIIECTBY OOJIBIIIE MOJIB3bI, YeM Bpe/Ia.
34. neu KOIEKTUBU3MA U MHIMBUAyAIM3Ma B o01mecTBax 3anazna u Bocroka.

35. CoBpeMeHHBIE KYJIbTYPOIOTHYECKHE TPoOIeMbl cTpaH 3anana u Bocroka.

IIpodbniaLHO-OPHMEHTUPOBAHHBIA YPOBEHDL

Ipumepnvie memvl 60npPocos, coobuenull, 00K1a008, pedhepamos,
npe3eHmayuii no pasoenam OUCYUNIUHbL

Temamuxa Tunoevlx mamepuanoe 011 NPOMENCYMOUYHOU aAMMECMAUUU IMO20
YPOGH:A onpedensiemca HAnpasieHuem no020moGKuU CHyOeHmog.

6. VAEEHO-METOJHYECKOE H HH®OPMAI[HOHHOE OBECIIEYEHHE
JIACITHITTHHBI

6.1. Cnucox ucmo4HuKo8 u 1umepamypol

QouwieodpazosameibHblil YPOGEHD
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25. Tullis G.; Power S. New Insights into Business: Student’s Book. Harlow (Essex): Longman-
Pearson Education Ltd., 2009. 176 p.

JlonoIHUTeIbHAS JTUTEpaTypa

1. Baunukosa H.B., TI'anoukumna A.lO. Records Management & Office Work. M.: PITYV,
2006. 4 1.1

2. bapanoBa T.B. OOmiecTBEHHO-TIONUTHYECKAs TEPMUHOJIOTHA. Y4ued. MocoOue Mo aHril.
3. Ul BCeX HampaBJeHUH moArot. 6akanaspuata / MunoOpHayku Poccun, PITY, UAU
- Mocksa : PITYVY, 2014. 85c.

3. bapanosa T.B. IlepeBon. Ananu3 tekcra. PedepupoBanue. Yuebd. mocoOue 1mo auri. ss.
JUIsL BCEX HampaBJeHHM moarot. 6akanaBpuata / Muno6pHayku Poccun, PITY, UAU -
Mocksa : PITYVY, 2014. 79 c.

4. bouaposa I'.B, Crenanoa M.I'. Psychology. Tests. U3a. 2-e, ucn. M.: ®nunara, MIICH,
2007.

5. bouaposa I'.B., Hukomkosa E.B., IleukypoBa 3.B. Texts on Psychology. YueOnoe
nocobue. M: ®nunta, Hayka, 2008.

6. Bunorpamosa E. C. Learning to read and translate. Y4e6. mocobue mo auri. si3. Juis Bcex
HarpaBieHul nmoarot. 6akanaspuata / MunoOpHayku Poccun, PITY, MAU - Mocksa :
PITYVY, 2014. 85c.

7. T'ymanosa HO.JI. u coart. Just English. Anrnumiickuit s3b1k i FOpUcTOB. Ba3oBhIii KypcC.
M: KuoPyc, 2008.

8. Hapckas B.I'., XKypaBuenko K.B. u coaBr. HoBblif nenoBoii aHrnmiickuil. YuyeOHUK
aarn.a3. M.: Beue, 2007.

9. Hnbuna A.K. S3sik CMU. 500 «TpyaHBIX» CJIOB: aHIJIO- pycckuid cioBapb. M.: Hayka,
2005.

10. KonecuukoBa M.B.; Munssp-benopyuesa A.Il.; PeitoBa H.I'.; Cenenkuna JI.H.; ®@ykc
I''H. Anrmumiickuit ans ucrtopukoB. Poccusi B IX-XX Bekax. YuebHoe mocobue. M.:
MockoBckuit nuneit; 1999. 142 c.

11. Kpakosuu B.b., Kypamuna H.B. English for Anthropologysts. M.: PITYV, 2006.

12. Munbsp-benopyueBa A.Il.; ®dykc I[''H.; [eiimmua JI.B. AHrmumiickuil s3bIKk s
ucropukoB. Civilization. History. State. M.: Kumwkusiii Tom «YHauepcurer; 2001.
157c.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

HuxomkoBa E.B. Aurno-pycckuii cinoaps no ncuxonorun: M., ABBY LINGVO Press,
2009.

HuxomkoBa E.B., IleukypoB K.A., IleukypoBa 3.B. AHrmiAcKuii s3bIK. Y4eOHOE
nocodue it CTyA€HTOB-TIcuxo0JioroB: M.: Beiciias mkona, 2007.

PomanoBa M. A. Reading, discussing, analyzing. VYu4e6. mocoOue mo aHri. s3. s
cTyneHTOoB | Kypca BCeX HampaBlieHUH MOATOTOBKHM OakamaBpuata. / MuHOOpHAYKH
Poccuu, PITY, UAU - Mocksa : PITYVY, 2014. 164 c.

Xamuoa JI.LA English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and
Speaking. Yuebnoe mocobue (otB.pea. B.B.Munaes). M.: PITYVY, 2005. 469 c.

Xamunosa JI.LA. The USA: History and the Present. M.: Ponsd; Aiipuc IIpecc; 2000;
2001; 2002. 256 c.

[leBuenko /[.A. 1000 tepmuHOB. MapkeTunr u pekiama. CloBapb HJisi CTYJIEHTOB/
ITepeBon TepmuHOB Ha aHri.s3. B.b.Kpakosuua. M.: PITY, 2007.

Jlutepatypa 1Jisl 10KJ1a10B U pedpepaToB

Beiize A.A. Utenue, pedepupoBaHue W aHHOTUPOBAHHE HMHOCTPAHHOTO TEKcTa. M.:
Bricmias mikouna, 1985. 127 c.

Komnbimoa O.B. AuHOTHpOBaHue u pepepupoanne. M.: POY, 1992. 28 c.

1.

2.
3.

o

10.

Muxenscon T.H., Ycnenckas H.B. Kak mnwucare no-aHriuiicku Hay4HbIE CTaTbH,
pedepartsl, periensuu. Cankt-IlerepOypr: CneunanbHas nuteparypa; 1995. 168 c.
@ponoa H.A., AnemanoBa U.B. OOyuyenue pedepupoBaHrni0o W aHHOTHPOBAHHIO
HpO(beCCHOHaHBHOﬁ JIATCPATYPbl Ha MHOCTPAHHOM S3bIKEC B KOMILIEKCHOH HOATrOTOBKE
cnernuanucta // CoBpeMeHHbIe TTpoOieMbl Hayku U oopazoBanmsi. 2007. Ne 5. C. 67-71.
Elbow P. Writing With Power. Oxford University Press, 1998. 384 c.

Giltrow Janet. Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. New York,
1995. 329c.

Longman Dictionary of Contemporary English : The Compl. Guide to Written and
Spoken English. 3rd ed. Harlow (Essex): Longman, 1995. 1668 c.

Longman Language Activator: The World's First Production Dictionary / Ed. director
Della Summers. Harlow (Essex): Longman, 2008. 1530 c.

Wayne B., Colomb Gr. G., Williams J. M. The Craft of Research. University Of Chicago
Press, 2003. 329 c.

Wiedenborner S. Writing Research Papers: A Guide to The Process. New York: St.
Martin's Press, 2004. 416 c.

PDpaHIY3CKHI A3BIK

OcHoBHas JuTepaTypa

1.

2.

AxynoBa B.B. ®paniy3ckuil s3pIk 18 KkypHanucToB. Jlaboparopusi onepaTuBHOM
nevatu ¢akynbTera KypHanuctuku. CII6I'Y, 2009. 110 c.

3.

ApyTtionosa XK.M., bopucenko M.K. ®@panity3ckuii s3b1k 1711 ¢punocodon (XVIII — XIX
BB.). YuebHoe nocodue. M.: PY/IH, 2002.

ApyTtionosa XK.M., bopucenko M.K. ®@paniy3ckuil s3eik 11t punocodon (XIX — XX
BB.). YuebHoe nocodue. M.: PY/IH, 2004.

ApyTtioHoBa K.M. @paHIy3ckuii S3bIK Ui UCTOPUKOB. YuebHoe mocobue. M.: PY/IH,
2004, 2008.

I'aBpummna M.H., baganosa JI.M., SlkoBneBa H.B. ®panmysckuii s3bik: npodeccust —
menemkep. Le Francais Professionnel: Le Management : ydeOHuk s By30B. M.:
MI'MMO, 2010. 407 c.

I'onoanoBa U.A., Ilerpenko O.E. [lenoBoii ¢panityzckuii? 3to He Tak TpyaHo! Le
francais des affaires? C'est pourtant facile. M.: [Ipocemenue, 2008. 94 ¢

50


http://www.hse.ru/org/persons/39251596

9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

Hasumiok 3.4., KyrapenkoBa C.JI., bepaceroa JI.IHO. @®paHuy3ckuil sA3bIK )i
skoHOMHCTOB. M.: TEOTAP-ME/IUA, 2009.

Kosmosa JI.C. ApxuBbsl ®pannuun u Kanaael. ApxuBoBeneHue. JloOKyMEHTOBEAECHUE.
Opanirysckuit si3eik. M., PITY, 2005. 14,5 ..

KopmoBa JI.C. Dans ['univers des arts. B mmpe uckyccts. KHura mns dreHus Ha
dpaniryzckom sizpike. M., PITY, 2005. 7 m.o.

Kosmosa JI.C. XKusommce. M.: PITY, 2007. 8,8 m.11.

Kosmosa JI.C. My3zeu ®@pannuu. M.: PITY, 2007. 8,1 n.u.

Kosmosa JI.C. ®@paHiy3ckuid si3bIK. ApXUTEKTypa: OT Hayajia /10 Hamux aHe. M.:
PITY, 2008. CDRom.

Kogmioga. JI.C. ®pannysckuii s3pik.  Hctopus @panimuum Bo  (paHITy3CKOU
XyJoxecTBeHHOH nutepatype. M.: PITYVY, 2006.

Kosmora JI.C. ®@panny3ckuii s3bik. CKyJIbNTYpa: OT Hayaia g0 Hamux aae. M.: PITY,
2008. CDRom.

Chachourina A., Selivanova N., Samarina X. lle-de-France: tourisme, environnement,
transports. CII6.: Jlrombeep, 2008. 88 c. : un. + CD-ROM.

JlonoJIHNTEIbHAS JIUTEpaTypa

1.

2.

3.

ApytionoBa XX.M. Pyccko-dpanity3ckuii cinoBapb. S3bik mpeccbl. M., «Hayka», 1995.
Coant.: HoBukoBa I'. A., Caxanze C. I

ApyTtionoBa JX.M. @paHIy3CcKO-pyCCKUI CIOBapb: TOCTUHUYHBIN Ou3HEC U Typusm. M.:
HBU-TE3AYPVYC, 2007.

3meeBa T.E., Hukonaesa U.B., [Tpunenckas M.B. ®panity3ckuil S3bIK 17151 5KOHOMUCTOB:
yuebHoe nocodue. M.: MexayHnapoanslie otHouenus, 2005. 208 c.

KoBmosa JI.C. bonbmoit ¢dpaniry3cko-pycckuii  ¢paseosorudyeckuii cioBapb. M.,
Pycckuit sa3bik, 2005. 252,53 na. (B coaBt ¢ B.I. I'akom, JI.LA. Mypanosoii, U.A.
byaununkoii, N.I1. JlanaeBbim).

Kosmiosa JI.C. ®paniry3cko-pycckuii U pyccko-ppaniry3ckuii cimoBaps. M.: [Ipoda.
Pycckuii s13p1k - Menua, 2009. 51,2 ..

[Mamypuna A.}O., CenuanoBa H.A., K.B. Camapuna. Bbyprynaus. CouumanbHo-
SKOHOMUYECKHE Mpobrembl perroHoB Dpaniun. YuebHoe mocobue Ha (paHIly3CKOM
s3pike ¢ auckom DVD. CII6.: JTlrombep, 2010. 112 c.: um.

@paHIy3ckuii A3bIK. YUYeOHMK IO KOoMMepdeckoil koppecroHjaeHumu / noa pea. K.C.
["appummunoi. M.: MI'TMMO, 2008. 142 c

HemMenckui i3bIK

OcHoBHasi iMTEpaTypa

1.
2.

3.
4

AukeBud B. A., PycramoBa O. [[. Hemenxkuii si3p1k 1si topuctoB. M.: IOnuTu-/lana,
2010.

boromo6oBa B. II. Hemenkuit s3pIk y1si TICUXO0JIOTOB: ydeOHOe mocobue. M.: PITY,
2009. 136 c.

bopucko H.®. busnec-kypc Hemenkoro s3bika. M.: Jloroc-M, 2010. 352 c.

By6nosa M.C. Hemenkwuii s3b1k: MexyHapOoJHbIE OpraHu3aluy: yueOHoe mocodue s
CTYJIEHTOB CTapIIMX KypcoB. 2-¢ uznanue. M.: MI'TIMO, 2008. 98 c.

BacunseBa M., Mupszabekoa H.M., CupenpaukoBa E.M. Hewmeuxuii s3pik ams
CYTAEHTOB-3KOHOMUCTOB. M.: I'apaupuka, 2002. 346 c.

Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penaknueit Xypasnesoii B.B. Hemenkuii s3b1k
JUTS TIOJIUTOJI0r0oB. Yuebnoe nocodoune. M.: MI'TIMO, 2007. 169 c.

I'opoxanuna H.U., XKepasikuna T.JI., Momyanosa JI.B. Hemeuxuit s3b1k: [IpakTudeckuit
Kypc JUIsl CTYAE€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit .. Hemerkuii nenooit si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
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9.

KOauna JI.JI. dunnomatuueckas nepenucka. Hemenxwit s3eik. M.: MI'TMIMO, 2008.
224c.

JlonoJIHUTeIbHAS JIUTepaTypa

1.

2.

HasankoBa E.I'"., JIro6apckas T.H. Hemenukuii si3pIk 17151 CTyACHTOB-HCTOPUKOB. [lom pes.
n.¢wrH. B.A.TarapuroBa. M.: MockoBckuii iuiei, 1996. 96 c.

ITuBoBapoBa E.B., KpamennnuukoB A.1O, 3enenoB 10.C. [Tocobue mo oOmecTBeHHO-
noguTuieckoMy nepesoay. M.: MI'MMO, 2004. 153 c.

[Tonpsinuk JI.B. YueGHOe mocoOue mo HEMELKOMY SI3bIKY JJIS CTYACHTOB, aCIIUPAHTOB U
MAarvcTpaHTOB 3KOHOMMYECKHX CIeluanbHOCTe. HemMeukuid SKOHOMUYECKHH S3BIK.
Wirtschaftsdeutsch byxrantepckuii yuer. Ayautr Rechnungswesen. Audit. M.: MI'TIMO,
2003. 109 c.

TarapunoB B.A. Hewmenko-pycckuii uctopuueckuii ciaoBapb: Oxono 5000 cimoB u
BbIpaxxeHuil. 3a. 2-e, ucnp. M.: MockoBckuit nuuei, 2002. 192 c.

Tomcon I'.B.. Mwmwxunckuii M.IO. bankoBckoe mnpaBo ['epmanuu u EBpomneiickoro
Coro3a. Kypc ropuanueckoro nepeoga. M.: MITUMO, 2004. 193 c.

®enoroBa B.O. [Ilpaktnueckuii Kypc MepeBojJa IO HEMEIKOMY S3bIKYy.. M.:
VYHuuBepcurerckas kaura, 2011. 72 c.

KOnuna JI.JI. YuebHoe mocobue 1no oOIecCTBEHHO-OIUTHYECKOMY mepeBoay. O0pa3siibl

JUIIJIOMaTUYECKOM KOPPECHOHICHIIMM U JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUe YyIpaxkHeHus. M.:
MI'UMO, 2004. 127 c.

6.2. llepeuensv pecypcosé unghopmayuonno-menekommynukayuournou cemu « nmepnemy»

I/IHTepHCT-pecprH JUCHUITIINHBI I/IHOCTp AHHBIN A3BIK KOMIIJICKTYIOTCA 8(0)

HaIlpaBJICHUAM:

— I/IHOCTpaHHHﬁ SA3BIK (J'II/IHI"BI/ICTI/ILICCKI/IC aCHeKTLI);
— HCTOpU:A, KyJIbTypa U HUBHUIIN3alHA CTPAH U3YHACMBIX A3bIKOB,
— HalIpaBJICHUC ITOATOTOBKU CTYJACHTOB.

Amnenuiickuil, HemeyKuil, (Ppanyy3cKuil A3vlKu

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

1. Ungopmayuonno-yuebnule catimol

Bukunenus [InekrponHsiii pecypc]. Pexxum noctyna: en.wikipedia.org, cBoOoHbI#H

Oo6pasoBarenbHas rpymnmna “Iclass” [Dnexkrponnsrii pecypc]. Pexxum nocryna:
http://www.study.ru/support/tv/

CnoBapp ~ MynbTUTpaH [OnexTpoHHBIi  pecypc].  Pexxum  poctymna:
https://www.multitran.ru/, ceo6o b1

American Rhetoric. Top 100 Speeches [DaexkTponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, ceo6onHbBII

Audible Free Trial — free online English learning resource [OnektpoHHsIii pecypc].
Pesxxum moctyma: www.eslfast.com, cBo6oaHbI#

Educational Project Fluent English [DnexTponnsiii pecypc]. Pexxum mocryna:
http://www.fluent-english.ru, ceo6oaubIi

English Club [2nexTponnsiii pecypc]. Pexxum noctyna:
http://www.englishclub.com/teach-english.htm, cBoGoaHbI#
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8)

9)

10)

11)
12)
13)

14)

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test
Preparation) [Dnextponnsiii pecypc]. Peskum moctyma: barronstestprep.com,
CBOOOTHBII

Free Classic Audio Books [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexxum poctymna:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoOoIHBIM

Native English - Aurnuiickue mecau. TEKCTHI MECEH HAa AaHTITMICKOM [ DJIEKTPOHHBIH
pecypc]. Pexxum nocrymna:
http://www.native-english.ru/lyrics, ceo6oaHbIi

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnexTpoHHbII
pecypce]. Pexxum nocryma:  http://www.world-english.org/, ceo6ommbIi

RFI [Dnextponnsiit pecypc]. Pexxum goctymna:
https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner, cBo6oaHbII

Apprendre le frangais [DaekTpoHHbIit pecypc]. Pexum pocrtyma:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr, cBoOoubLi

Deutsche Welle Deutsch lernen, [Dnektponnsiii pecypc]. Pexum mocryma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBo6oaHBIi

2. Catimvl cpedcme maccogou uHgopmayuu

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

ABC News [OnexTponHslii pecypc]. Pexxum gocryma:
http://www.abcnews.go.com/index.html, cBobo b

BBC World Service [DnekrponHslii pecypc]. Pexum nocrymna:

http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoboxHBbIit

CNN World News [DnekTpoHHbIit pecype]. Pexum qoctyma:
http://cnn.com/world, cBo6oaHbI#t

MSNBC [DnekTponHsiii pecypc]. Pexxum moctyna: http://www.msnbc.com/,
CBOOOIHBII

Newsweek [DnektponHnslit pecype]. Pexxum pocryrma:
https://www.newsweek.com/, cBo60aHBII

The Atlantic [DnexTponHsIii pecypc]. Pexxum goctyma:
https://www.theatlantic.com/world/, ceo6oxHbIH

The Economist [Dnektponnslii pecypc]. Pesxxum goctyma:
https://www.economist.com/, cBoOoIHBII

The Guardian [DnexTponHbIi pecypc]. Pexxum goctyma:
https://www.theguardian.com/us, cBoGoaHbIH

The Time [Dnexktpouusiii pecypc]. Pesxum moctyma: http://time.com/, cBo6oaHbI#

The Washington Post [Dnektpon#siit pecype]. Pexxum goctyma:
http://www.washingtonpost.com/, ceo6oaHbIi
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11)

12)

13)

14)

The New York Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pesxum mocryma:

http://www.nytimes.com/, cBoOoIHbIN

The Washington Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocrymna:

http://www.washtimes.com/, cBo6oaHbII

TV- 5 monde DnextponHslii pecype]. Pexxum gocryrmna:

http://www.tv5monde.com, cBoOOIHBIH

Figaro [DnekrponHnslii pecypc]. Pexum gocryma:

https://www.lefigaro.fr, ceobomHbIN

15)

16)

17)

18)

France 24 [DnekTponHsbIil pecypc]. Pexxum moctymna:
https://www.france24.com, cBoOOIHBIH

Le Monde [Dnekrponnslii pecypc]. Peskum mocryma:
https://www.lemonde.fr, cBoboxHbIH

Frankfurter Allgemeine Zeitung [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum mocrymna:
https://www.faz.net/aktuell/, ceoboaHBbIi

Die Zeit [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.zeit.de/zustimmung?url=http, cBoGoaHbII

3. Caiimbi 20cy0apcmeeHHbIX OpeaH08 aHelo-PPaAHKO-HeMeYKOo-2080PAUUX CIPAH

1)

2)

3)

4)

5)

Library of US Congress [Dnektponusiii pecypc]. Pexum  mgocryma:
https://www.congress.gov/, cBoOOIHbBIMI

United  States  Senate  [Dnextponnsiii  pecypc].  Pexum  moctyma:
https://www.senate.gov/index.htm, cBoboausIit

The White House [DnexTpoHHBII pecypc]. Pexum JOCTyTa:
https://www.whitehouse.qov/, cBo6o bl

UK  Parliament  Website [OnektponHblid  pecypc]. Pexum  gocryma:
https://www.parliament.uk/, ceo6oxHBII

Gouvernement de la République frangaise [DnextponHslii pecypc]. Pexxum moctyma:
https://www.gouvernement.fr, ceo6oxHbI#

6) Bundeszentrale fiir politische Bildung [ 9nekTponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna:

www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBoGomHbIi

7) Offizielle Website der Europdische Union [Dnextponnsiii pecypc]. Pexum moctyma:

WWW.europa.eu/european-union/index de,cBo0omHbIH

4. Dnexmponnvie crosapu

1) Cambridge Dictionary  [Dnexktponnsiii  pecypc]. Pexum  goctyma:

https://dictionary.cambridge.org/ru/ciioBaps/.../, CBOOOIHBII

2) Anrno-pycckuii cnoBaps noa pex B.K.Mromnepa [Dnextponsslii pecype]. Pexum

JlocTynma:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm,
CBOOOIHBIN
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https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm

3) Wooordhunt [DnekTponHsiit pecypc]. Pexxum mocrymna:
https://wooordhunt.ru/word/, ceo6omHbII

4) Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [Dnextponusiii pecypc]. Pesxum
JOCTYyTIA:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGoHbII

5) Larousse
[DnexTponHbIi pecypc]. Pexxum nocrtyna:
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais, cBoG0oIHBII

6) Dictionnaire de 1’Académie frangaise
[DnexTpoHHbIi pecypc]. Pexxum noctyma:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceo601HbBII

7) Bomnbioi HEMEIKO-PYCCKUl clioBaphb [ DIEKTPOHHBIHN pecypc]. Pexum
noctyma: https://www.gufo.me>boibIiioi HeMeIKo-pyCCKUi ClI0Baph,
CBOOOIHBIN

8) Boublio# HEMEIKO-PYCCKHI M PYCCKO-HEMELKUI CI0Baph [ DJIeKTPOHHbIH
pecypc]. Pexum nocryma:
https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, ceobonHsbIit

[IporpammHoe obGecrieueHue

- Windows 7 Pro

- OducHsrit naker npuioxenuit Microsoft Office 2010/2013/2016

- Internet Explorer, Mozilla Firefox, Google Chrome

- Adobe Master Collection CS4

0a3bl TaHHBIX, THPOPMALIMOHHO-CITPABOYHBIE U TIOMCKOBBIE CUCTEMBI

- «Koncynprant [Lnrocy»

- «['apanT»

- «Koneke»

- [Ipodeccuonansubie nonnorekcroBsie b/ JSTOR

- 3nanus no o011ecTBEHHBIM U TYMaHUTapHBIM HayKaM MexTyHapoiHbIe
pedeparuBHbie HaykoMeTpuueckue bJl, mocTymHbIie B paMKax HaI[MOHAJIbHON MOAMUCKH
B 2019 1. Web of Science Scopus

7. MATEPHA/IBHO-TEXHHUYECKOE OBECHIEYEHHUE JITHCLHHHUITVIHNHBI

7.1. Jluyenzuonnoe npozpammuoe obecneuenue

1.Amaneyc

2.1C:Ilpeanpusitue

3. KoMmiuiekT mis 06yIIeHH$[ B BBICIIINX U CPETHUX yqe6HLIX 3aBEICHUAX
4. ABBYY Lingvo,

5. Acrobat Professional 9

6. Corel Painter 11 Education License English

7. Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

8. Kaspersky Endpoint Security

9. Microsoft office 2003
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https://wooordhunt.ru/word/
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais
file:///D:/DomainDoc/EmyshevaEM/Мои%20документы/Downloads/Dictionnaire%20de%20l'Académie%20française%20%5bЭлектронный%20ресурс%5d.%20Режим%20доступа:%20https:/www.dictionnaire-academie.fr
file:///D:/DomainDoc/EmyshevaEM/Мои%20документы/Downloads/Dictionnaire%20de%20l'Académie%20française%20%5bЭлектронный%20ресурс%5d.%20Режим%20доступа:%20https:/www.dictionnaire-academie.fr
https://www.dictionnaire-academie.fr/
https://gufo.me/dict/deru_full
https://de-rus-de-big-dict.slovaronline.com/
https://de-rus-de-big-dict.slovaronline.com/
https://de-rus-de-big-dict.slovaronline.com/

10. Microsoft office Std 2013

11. QuarkXPress 9, Enunsiii, [Tonusiii, O6pa3oBanue, Europe East Edition,
12. Sony Sound Forge 10 Akanemuueckuii Akagemudeckas JInieH3us,

13. Windows XP,

14. Windows 7 Enterprise,

15. Wowza Media Server 2

7.2. Obopyooeanue u ayoumopuu

B memsix a¢dQexkTuBHOTO MpenojaBaHUs JAUCHUIUIMHBI  «HOCTpaHHBIA  SI3BIK»
HEOOXOJUMO HaJM4Yue JOCKA B KaXIOW ayIuTOPHHM, a TaKXKe TEXHHUYECKHE CpEeICTBa H
JIEMOHCTPAIIMOHHBIEC TPHOOPHI:

— mnepenocHbie CD-MarHuTO(OHBI;

—  BHJCO aImaparypa;

— KOMIIBIOTEpPHBIE KJIACChI, OCHAIICHHBIE JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB JJIst
npernogaBarenss U cryaeHtoB, CD-mpoekropoM W 3KpaHOM  [UIsl JIEMOHCTpAIUU
3JIEKTPOHHBIX IIPE3ECHTALUN.

7.3. Mynomumeouiinvle cpedcmea u yuedoHvle Mamepuaivl
Marepuansl Ha HMHOCTPaHHBIX S3bIKAX MO JucuuIuiMHE «MHOCTpPaHHBIA $#A3BIK» B
IPEJCTABICHHBIX BbIIE B IyHKTE 6.2 MCTOYHUKAX SABISIOT COOOM pa3pO3HEHHBbIE TEKCTHI, HE
OpraHM30BaHHbIE B KaKylO-TMOO CTPYKTypy. B CBsI3u ¢ 3TUM B KOHCTPYKLMIO HPO(UIBHO-
OpPUEHTHPOBAHHOI'O 3Tana 00y4YeHUs! BHEIPSIOTCA aBTOPCKUE KOMIIbIOTEpHBIE pa3pabOTKH.
VHTepakTUBHBIE MaTepUabl U IIPEACTABICHHBIM B HUX S3BIKOBOM M METOJUYECKHUU
MHCTPYMEHTAPUH MO3BOJIAIOT PEIIATh CIEAYIOIINE 3aJauHn:
e crnocoOcTBOBaTh Oosiee ycrnemHomMy, 3¢ (HeKTUBHOMY BOCHPUATHIO WHOS3BIYHOTO
MaTepHuaa Kak eJMHOTO LEJI0r0, KaK CBSI3HOI'0 KOMILIEKCA CMBICIIOB M 3HAYEHUH;
® CrIOCOOCTBOBAaTh PACKPBITHUIO COJIEP)KAHUSI TEKCTa/TEKCTOB 4epe3 OCOOBIN
MHCTPYMEHTApUH CHEeHaIbHO [T0100paHHBIX 3aJaHUM.

8. OBECIIEYEHHE OBPA30BATEJIBHOI'O ITPOLIECCA /UIA JIHI] C
OI'PAHHYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMMH 3/]0POBbA U HHBA/IH/]OB

[Tpu HEeoOxoaMMOCcTH paboydast mporpamma JUCHHUILTUHBI MOXKET ObITh afanTHpOBaHa s
obecrieueHuss 00pa30BATENIBHOTO TMpoIlecca JUIaM C OrPAaHUYEHHBIMA BO3MOXXHOCTSIMU
3I0pOBbS, B TOM 4YHCIE A AUCTaHIUOHHOTO oOydeHwus. [[nst aToro or marucrpa Tpebyercs
MPEJICTAaBUTh 3aKIIOYCHHE MCUX0I0ro-Meauko-nenarornyeckoii komuccun (IIMIIK) u nuunoe
3asiBJICHUE (3asBJICHUE 3aKOHHOTO TIPEICTABUTEIS).

B zaxmrouenuu [IMIIK 1omkHO OBITH MPOMHCAHO:

- pekoMeHIyeMas y4deOHas Harpy3ka Ha oOydJaromierocs (KOJWYEeCTBO JHEH B HECIIO, 4acOB B
JIEHb);

- 000pyI0BaHHE TEXHUUYECKUX YCIOBUM (TIpU HEOOXOIMMOCTH);

- COTMPOBOXJEHUE U (WJIM) TPUCYTCTBHE POJUTENEH (3aKOHHBIX MPEACTaBUTENEH) BO BpeMs
y4yeOHoro mnporiecca (mpu HeoOXO0AUMOCTH);

- OpraHu3anus TCHUXOJIOTO-TIeJarOTMYECKOTO COMPOBOXKICHHE OO0YYaIOMIerocsi ¢ yKa3zaHUEM
CIEIUATIMCTOB U JIOMTYCTUMOU HArpy3kH (KOJWYECTBA YaCOB B HEJIEIIO).

JIst oCylecTBICHUS MPOLIEAYP TEKYILIEro KOHTPOJs YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOUHOM
aTTecTaluy OOyYarIIMXCA TPH HEOOXOAMMOCTH MOTYT OBITh CO3MaHBl (DOHIBI OIEHOYHBIX
CPEICTB, AaJalTUPOBAHHBIE [JIS JIIl C OTPAHWYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMHU 3JI0POBbS U
MO3BOJIAIONINE OLICHUTh JOCTHKEHHE MMM 3allJTAaHUPOBAaHHBIX B OCHOBHOI 00pa3oBareinbHON
nporpaMMe pe3yJbTaToB OOydYeHHS M YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH BCEX KOMIICTCHIIUH,
3asBJICHHBIX B 00pa30BaTeNbHOM MIporpaMme.
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dopma npoBefeHUs TEKyIled M HMTOrOBOM aTTeCTalMM [AJs JIMIl C OrpaHHMYEHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMHM 3JI0POBbsSI YCTaHABJIMBAETCS C YYETOM HHAMBUIYAIbHBIX TMCUXO(U3MUYECKUX
ocoOeHHOCTeH (YyCTHO, MUCbMEHHO — Ha Oymare, Ha KOMIIbIOTEpe, B (opMe TECTHUPOBAHUSA U
T.1.). Ilpy HEOOXOOUMOCTH MarucTpy NpPEJOCTABIACTCS JOMOJHUTEIbHOE BpeMs IJis
HOJrOTOBKH OTBETA HA 3a4eTe WU 3K3aMEHE.

B xozne peanuzanuy JUCHMILIMHBI UCIIONb3YOTCS CIEIYIOIINE TOIOJIHUTEIBHBIE METOIBI
00yueHHMsl, TEKYIEro KOHTPOJIs yCIIEBAEMOCTH U IIPOMEXYTOUYHOM aTTecTaluy o0yJaromuxcs B
3aBUCUMOCTH OT UX UHIUBUIYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH:

JUISL CJICTIBIX U CIIA0O0BUISIIUX

- JeKIUH O(OPMISIFOTCS B BHJE AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA, JOCTYITHOTO C IOMOIIBIO
KOMIIbIOTEpA CO CHELMATN3UPOBAHHBIM IIPOrPaMMHBIM 00€CIIEUeHHEM;

- TNHCHhMEHHBIC 33/JaHUSl BBHINOJHAIOTCA HA KOMIBIOTEPE CO CHEIHATH3HUPOBAHHBIM
IPOTrpaMMHBIM 00€CIIEYeHUEM, UJIM MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM;

- o0ecrnieunBaeTCsl MHIMBUIyAIbHOE paBHOMEpHOE ocBeleHne He meHnee 300 Jtokc;

- JUIs BBIIOJHEHUS 3aJaHMsl NP HEOOXOJUMOCTH IPEIOCTABISACTCS YBEJINYMBAIOLICE
YCTPOMCTBO; BO3MOKHO TaK)XK€ UCII0JIb30BAHUE COOCTBEHHBIX YBEJIUUYMBAIOIINX YCTPONUCTB;

- IUCbMEHHBIE 3a7laHusl OOPMIISIOTCS YBETUUYEHHBIM HIPUPTOM;

- 9K3aMeH M 3a4€T MPOBOAATCS B YCTHOU (hOpMeE HITU BBITIOTHSIOTCS B MMCBMEHHOM (popme Ha
KOMIIBIOTEPE.

JUTSI TITYXHX U CIIA00CITBIIIANINX :

- Jekuud O(OPMIIIOTCS B BHJE JJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, JHOO TPEdOCTaBIIsAETCS
3BYKOYCWJIMBAIOLIAsl anapaTypa UHANBUIYaIbHOTO MOJIb30BaHMS;

- MUCHbMEHHBIE 33J[aHUs BBITTOJIHIIOTCS Ha KOMITBIOTEPE B MUCHBMEHHOM (hopme;

- 9K3aMeH M 3auéT MNpOBOAATCA B NHUCbMEHHOW (opMe Ha KOMIIBIOTEPE; BO3MOXKHO
npoBeeHue B (hopMe TeCTHPOBAHHUS.

JUISL JIUL] C HapYLIEHUSIMU ONIOPHO-/IBUTaTENILHOTO arapara:

- JeKuuM O(OPMIISIIOTCS B BHJE 3JIEKTPOHHOIO JOKYMEHTa, JOCTYHMHOIO C IMOMOIIBIO
KOMITHIOTEPA CO CHEIMATH3UPOBAHHBIM ITPOrPAMMHBIM 00eCTIeUeHHEM;

- TNHUCBMEHHBIC 33/1aHUS BBINOJHAIOTCA HA KOMIBIOTEPE CO CHENHAIM3HMPOBAHHBIM
MIPOrpaMMHBIM 00€eCIIeYeHUEM;

- 9K3aMEH M 3au4€T MPOBOAATCSA B YCTHOU (hOpMe UM BBIMIOJIHSIOTCS B MUCbMEHHOM (opme Ha
KOMIIBIOTEPE.

ITpu HEOOXOIUMOCTH MpeyCMaTpUBAECTCs YBETUUEHUE BPEMEHHU IS TIOATOTOBKU OTBETA.

[Ipouenypa  mnpoBeieHHS  MPOMEXKYTOUHOM  arrecTauu A 0Oydaroluxcs
YCTaHABIMBAeTCSI C Y4YETOM HUX HMHIUBUAYAIbHBIX ICUXO(PHU3MUECKUX OCOOEHHOCTEH.
[TpomexyToUHast aTTEeCTAIHsI MOXKET TPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

ITpu npoBeneHNM MPOLEAYPHl OLEHUBAHUS PE3yIbTaToOB OOyUYeHMs MpeaycMaTpUBaeTCs
UCTIOJIB30BAaHNE TEXHUYECKUX CPEINCTB, HEOOXOAMMBIX B CBS3W C HHIUBUAYAIbHBIMU
0COOEHHOCTAMHU O0yYaroIuXcsi. T CPEICTBa MOTYT OBITh NMPEJOCTABIECHBl YHHUBEPCUTETOM,
WJIM MOTYT MCIIOJIb30BAThCSl COOCTBEHHBIE TEXHUYECKUE CPECTBA.

[IpoBeneHne mpoueAypbl OLIEHUBAaHHUA  pE3ylIbTaroB  OOy4YEeHUs  JOMyCKaeTcss ¢
MCTIOJIb30BaHUEM JHCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOIOTHH.

ObecneunBaeTcs A0CTYN K MH(POPMALMOHHBIM M OuOIMoOrpaduyeckuM pecypcaMm B CETH
WuTepHer s Kaxkaoro oOywaromierocsi B ¢gopMmax, aJalnTUPOBAHHBIX K OTPaHUYEHHUAM HX
3JI0pOBbsI U BOCTIPUSTHS HHPOPMALIUU:

JUISL CJICTIBIX U CIIA0O0BUISIIUX

- B [Ie4aTHOM (hopMe YBETMUEHHBIM MIPUPTOM;
- B (hOpMe IIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA;
- B hopme ayauodaiina.
Ul TIYXMX U C1a00CbIIIAIINX:
- B IeYaTHOH opme;
- B (hOpMeE IJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
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JUIs 00yYaromuXcs ¢ HAPYUICHUSIMHU OMOPHO-ABUraTeIbHOTO arnmapara:
- B Ie4aTHOH opMme;
- B )OpMe JIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA;
- B hopme aynuodaiina.

YueOHbIE ayTUTOPUH Ul BCEX BUIOB KOHTAKTHOW M CAMOCTOSATENLHON pabOoThl, HayyHAas
O0ubnMMoTeKa M MHbBIE MOMEIICHUS sl 0Oy4eHHUs OCHAIICHBI CIICIHATbHBIM 000pYyAOBAaHHEM U
y4eOHBIMH MECTAMH C TEXHUYECKUMH CPEICTBAMU O0Y4CHHUSL:

JUISL CTICTIBIX U CITA0OBHISIINX:

- YCTPOMCTBOM U1 CKaHUpOBaHUs U uTeHus ¢ kamepoil SARA CE;

- nucreeM bpaiina PAC Mate 20;

- npuntepoMm bpaitns EmBraille ViewPlus;

JUTSL TIIyXHUX ¥ CTTA0OCIIBIIIAIIIX

- aBTOMAaTHU3WPOBAaHHBIM pPabOYMM MECTOM /Il JIIOAEH C HapylmIeHHEM CclyXa u
cl1a00CIIBIIIAIINX;

- aKyCTHYECKHUI YCHIIUTENb Y KOJIOHKH;

JUTs1 00YHaIOIUXCs ¢ HApYUICHUSIMUA ONTOPHO-BUTaTEIbHOTO armapaTa:
- IEPEABIKHBIMH, PETYIIMPYEMBIMH dproHomMuueckumu napramu CU-1,
- KOMITBIOTEPHOI TEXHUKOH CO CHEIUAIBHBIM TPOrPAMMHBIM 00€CTICYeHUEM.

Taxum o6pa3om, mpu 00y4eHUH UHOCTPAHHOMY S3BIKY OOJBIIIOE 3HAYECHUE MPUOOpPETAIOT
METOJAMYECKHE CTpPATEeTHH, HalpaBIEHHbIE HA JOCTHIKCHHE IIOJIOKUTEIBHBIX PE3YyJbTATOB B
nporecce 00y4YeHuUs:

* UHIMBHTyaJIbHBIH ITOAXO0]] B IIPOIECCE MPENoIaBaHMs,

* icnosb3oBanue U HepeHIMPOBAHHOTO MOIX0/1a;

* IOCTOSIHHBI MOHUTOPHUHT YCIIEITHOCTH OBJIAICHHSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM;

* HCIOJIb30BAHNE PA3IMUHBIX BUJOB HATJISTHOCTH;

* COYeTaHUE KJIACCHUYECKUX M COBPEMEHHBIX METOJO0B OOy4YeHHs MHOCTpaHHOMY si3bIKy (IT-
TEXHOJIOTUH, METOJ TPOEKTOB, METO MOPT(OIIHO);

* y4€T THIIA BOCHIPUATHUS yUalIerocs (ayanai, BU3yall, KHHECTETHK, JHCKPET).

3HaHue UHIMBUAYAIBHBIX 0COOEHHOCTEH yJaluxcs, 3HaHUe UX COCOOHOCTEH M YpOBHS
TOTOBHOCTH K TIPOLIECCY HW3YyYEHHUS HHOCTPAHHOTO S3bIKa, TU(PQPEPEHIIMPOBAHHBIA MOIXO,
OCHOBAHHBIM Ha 3HAHUU TCHUXOJOTMUYECKHX OCOOEHHOCTEH ydaluxcsi, BO MHOTOM ONpEIEISIOT
BbIOOp yueOHBIX MMOCOOUH, cTpaTteruil u MetofoB oOyudenus. [locnennue npusBaHbsl 00eCIEUYNUTh
KaXJIOMY MarucTpy YCJIOBUS JUII  MakCHUMajJbHOI'O  pa3BUTUS €ro  CIIOCOOHOCTEH,
YJIOBJICTBOPEHHSI TTO3HABATENBHBIX TOTPEOHOCTEH, pa3BUTHS JMYHOCTHBIX KOMIIETEHIMH B
npoliecce OCBOCHUS COZIep KaHusl 00pa30BaHMsL.

3HauMTeNbHAs POJb B OOecleueHnrn 00pa3oBaTEIBHOTO IMpoIecca MO HWHOCTPAHHOMY
A3bIKYy JIMIAM C OrPaHMYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSMHU JIOJDKHA OBITh OTBE/IE€HA TEXHOJIOTHH
«moprdonaro». OTa METOIWKa TWPEACTaBIsIeT Cco00M OJHOBpeMEHHO (opMmy, Tmporecce
OpraHu3ali ¥ TEXHOJOTHIO PabOThl MAarMCTPOB C MPOJYKTAMU MX COOCTBEHHOH TBOPUYECKO,
HCCIIEIOBATEIHCKON, IPOSKTHON WIJIM TTO3HABATEILHOMW NESTENFHOCTH, NMpeIHa3HAYCHHBIMU IS
JIEMOHCTpAIlMY, aHAIN3a U OLEHKH, I pa3BUTHs pedaeKCHH, JUIs OCO3HAHMUSA M OLIEHKU HMHU
pPE3YJIbTaTOB CBOEH JIEATEIILHOCTH.

«IlopTdomno» — 3T0 APPEKTUBHBII HMHCTPYMEHT IO OpPraHMW3aLUU U YNPaBJICHUIO
00pa3oBaTeNbHBIM TIPOIIECCOM TI0 MHOCTPAHHOMY S3bIKYy. [IpM TpUMEHEHWH STOW METOIUKH
CKJIaJbIBACTCSl HArJsiIHAs M TOJHAs KapTUHA, OTPaXarolllas CHUCTEMY OIEHKH KadecTBa
o0pa3oBaHMs Kak B IIEJIOM I10 MPEAMETY, TaK U MO OTAEIbHBIM MOJAYJISM U Jake TeMaM. boiee
TOTO, TEXHOJOTUS «IOPT(OINO» MO3BOJSAET Peann30BbIBaTh AUD(epeHInpOBaHHBIN MOIXO/,
OCYIIECTBIISITH UHANBUAYAIN3ANI0 YIeOHOTO TpoIiecca ¢ yI€TOM He TOJIBKO YMCTBEHHBIX, HO U
(U3NUECKUX JTaHHBIX MarucTpOB C OrPaHUYEHHBIMU BO3MO>KHOCTSIMHU.

9. METOJHYECKHE MATEPHAJIbI
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9.1. Ilnanvl npakmuyecKkux 3aHAmMuil

Pacnipenencaue 9acoB 1o OJloOKaMm/TeMaM, CeMecTpaM IMCHUILIHHBI «HOCTpaHHBIH
A3BIK» (0/151 6Cex A3bIKOE).

Ooueobpazosamenvubslii yposeHs

Ne | InmakTuyecKue eUHULBI BOKAOyIsipa Cemectp KonrakrH.
n/n padora
0—0/3-3
(uac.)
1. YeJ10BEK U €ro AeaTeJbHOCTh 1 4/2/12

BHemHoCTh; 4epThl XapakTepa; MPUBBIYKU B
0JIeX/1€; Kapbepa; BbIOOP CIELUATIbHOCTH;
npodeccuoHanbHbIe KaueCcTBa; HAIMCAHUE
pe3toMe; KiraccupuKamms mpopeccuit

2. MyremecTBus 1 2/2/0
Bup! myTeliecTBrii; BBIOOP MECTa OT/bIXA;
OpraHu3aIus OT/IbIXa,;
JOCTOMPUMEYATENLHOCTH; JIIOOUMBIC MECTa
OT/IbIXA

3. IIpupona yenoBeka 1 4/2/0
YyBCTBa M AIMOLIUH, TIPUCYIIINE YETOBEKY;
oObIyay 1 Tpagulur,; agarnTaigus B
HE3HAKOMO# 00CTaHOBKE; CIIOCOOBI
COIMATU3AIINH; TOJIEPAHTHOCTH B
COBPEMEHHOM O0IIIeCTBE

4. Ypesppruaiinbie curyanuu 1 OBXK 1 4/2/0
Tunsl katacTpod; BIUSHUE YEIO0BEUECKON
JeATeTBbHOCTH Ha TIPUPOJIHYIO CPEy; KaK
n30eXaTh KaTacTpodbl; YTO HAIO 3HATH U KaK
BECTH ce0sl B CIIy4ae OMacCHOCTH

S. KyJbTypa M HCKYCCTBO 1 4/2/0
Bunbl uckyccTBa; COBpEMEHHBIN YEIIOBEK U
KyJbTypa; KyJbTypHBIE TPAIULIMHN; HOBbIE
BU/Ibl HCKYCCTBA U HaIIPaBJICHUS KYJIbTYPbI;
II0XO0J1 B T€aTp, KNHO, HA BBICTABKY U T.1I.;
JTuTEpaTypa: Mos JIIOOMMasi KHHUTa

6. IpuBBLIYKY NUTAHUS 1 4/2/0
[TpaBuiIbHO JIN BBI IUTAETECH? 310POBOE
NUTAaHWE; BPEAHBIC TPHBHIYKH;
HallMOHAJIbHBIE KyXHH; JIIOOMMBbIe 0Jt0/1a; Kak
3aKa3aTh €1y Ha JIOM; Kade U pecTOpaHbI

7. Cnoprt; x000u 2 21210

Buael cnopra: neTHue, 3MMHUE;
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po(heCcCHOHANBHBIN U JTIOOUTETHCKUH CIIOPT;
JFOOUMBII BUJ CIIOPTA; CIIOPTHBHOE
CHapsDKEHUE M 000pYI0BaHUE; CIIOPT U
x000u; Moe yBiieueHue; OIUMITUHCKUE U
napa-OnMMIUICKUE Urpbl

3aKoH ¥ NOPSIAOK

[IpecTymienne u HaKa3aHUE,
3aKOHOTBOPYECKAS I€ATEIIbHOCTB;
3aKOHOTOCYIIIHBIN TpaXKJaHUH — OCHOBA
o011ecTBa

4/2/0

Oxkpy:kawumas cpeaa

2Ku3ub B 0OJIBIIOM TOPO/JIE WIIM HA TPUPO/IE;
OXpaHa MPUPO/bI; 3arpA3HEHHE OKPY Karoleit
cpensl (BOMbI, BO3/1yXa, HOYBBI U T.J.);
3HauEHUE TPOIMUYECKUX JIECOB; 3aIUTa
YKUBOTHBIX; 9KOJIOTMYECKOE MPOCBEIICHNE
oO11ecTBa; OXpaHa OKpY>KaroIlel Cpe/ibl

4/2/0

10.

Oo0pa3oBanue

Ponb 00pazoBaHus B )KM3HU YEIOBEKA; ITAIIBI
00pa3oBaHus; pa3InYHbIE CUCTEMbI U YPOBHU
o0pa3oBaHus; caMO0Opa30BaHUE; MOU
JTFOOUMBII TIpeMeT; 00pa3oBaHUE U
KYyJIbTYpa; YTO TaKO€ HACTOSIIUI yUUTENb

4/2/0

11.

CpencrBa MmaccoBoii nHGopManuu

CMMU B xH3HHU YEIOBEKA; )KU3Hb B
UH(POPMALIMOHHOM ITPOCTPAHCTBE;
OTBETCTBEHHOCTb JKypHAJIKMCTA 32 MaTepUal;
WuTepHeT — nHGOPMALMOHHBIHN pecypc WIn
CMBICTI )KU3HH; COBPEMEHHbIE TEH/ICHIIUU B
paszsutun CMU

4/2/0

12.

Tpauncnopt

Bune! Tpancniopta; Hanbosnee yaoOHbIH BUJ
TpPaHCIOPTA [yl Pa3IuYHbIX BUJOB
MyTENIECTBUI U MOE3/10K; OOIIECTBEHHBIN 1
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Ne | lupakTryeckue eIMHUIBI BOKA0YyJIsipa Cemectp KonTakTH.
n/n padora
0—-0/3-3
(uac.)
1. TemaTn4yeckue 0JIOKM pacnpeesiloTCs 1o 2 42/24/12

yacaM B COOTBETCTBHH C TpCﬁOBaHHﬂMH
HanpaBJICHUSA IIOATOTOBKHA CTYICHTOB

HpOMe)KyTO‘lHaH aTrecranus JK3aMeH

IIpuMepHBbIi JIAH NPAKTHYECKHUX 3aHATHH
Ooweodpazosamenvuwlit yposeHs

AHIJIMHACKHA SI3BIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. BJaok 1

Tema 3anstuii: “People and their Activities”
Tema 3auaruii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making
speculations/ suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
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Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class.
Men and women. Religious and political identity. Social and everyday contacts.
Identity in Northern Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism.
Being different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality.
Public spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern
England, Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of
cosiness, owning and renting, homelessness

Temwt 012 KOHMPOILHBIX pAOOM, MEKYUWIUX AMMECMAYUIL:

How to get the job of your dreams.

How to create a good impression.

Your first interview. Who would you rather work for?

What guestions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job
interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?

What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?

What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay
current in their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near
future? The biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the
organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.
Say a few words about London: London in old times and today, The district of
Westminster, Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.
What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?
What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?
Would you prefer to live in a village or a city? Why?
Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it
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is like now.
How could modern cities be improved?

HcTouyHuKM U JIUTEpaTypa:

[TpakTHYeckuii Kypc aHMJIMKUCKOTO s3bIKa. 2 KypC : y4e0. 7Sl CTYJCHTOB
By30B; o pexd. B.Jl. Apakuna. - M.: 'ymanutap. uza. ueatp BJIAJOC, 2005. 215
C.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHHK aHTIHICKOTO
s3bika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Texkywmas arrecrauus

BJaok 2
Tema 3ansTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3auaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
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Writing: News reports P.p. 53-55
I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry * The
distribution of wealth ¢ Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory * The Roman period (43-410) « The Germanic invasions (410-1066) * The
medieval period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy * The constitution ¢ The party
system ¢ The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. ¢ The party
system in Parliament. « The House of Lords

Tembl 01 KOHMPOJILHBIX PAOOM, MEKYUUX AMMECMAYUIL’
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as
generosity, unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest
of teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of
various kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-
confidence and self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and
agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share
this point of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think
skyscrapers spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall
structures add a certain modern touch to their old-fashioned looks. What do you think
about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is
concerned?
Are you a carefull driver?
Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
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travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

HcTouyHuku u TUTEpaTypa:

[IpakTHueckuii Kypc aHTJIMHUCKOTO s3bIKa. 2 Kype : y4eO. I CTYISHTOB
By30B; noa pea. B.Jl. Apakuna. - M.: ['ymanurtap. uza. uentp BJIAJOC, 2005. 215
c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4yeOHHMK aHTIHIICKOTO
s3eika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Telcymaﬂ arrecrauusi

Baok 3
Tema 3ansaTmii: “Art”
Tema 3ansTuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p.49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/
traditions, comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places,
giving instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions
tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
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Writing: giving directions P.p. 78-79
I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenne “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters ¢ Theatre and cinema ¢ Music ¢
Literature * The fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

c) The monarchy (pp.77-81)

The appearance ¢ The reality * The role of the monarch ¢ The value of the monarchy ¢
The future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop
opening hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics * Anglicanism ¢ Catholicism. ¢ Other religions, churches and
religious movements

Temwt 012 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYULUX, RPOMENCYMOYHOU AMMECMAYUIL:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you
prefer and for what reason?
What is your favourite theatre and why?
What is the romantic side of the theatre?
What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the
theatrical art appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than to his
intellect? Give your reasons.
Speak about the role of films in our life:
Different genres of films, their impact on the spectators
Development of people’s cultural level, taste
Films for entertainment and education
The artistic potential of a person
Skilful directors, modern techniques
When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and
supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?
What can you cook in five minutes?
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give
your reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this
meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
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An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.

You can't eat your cake and have it too.

HcTouHUKHM U IUTEpaTypa:

[IpakTUueckuil Kypc aHIJIMICKOTO s3bIKa. 2 Kypc : yueO. JJis CTYJIEHTOB
By30B; noa pen. B.J[. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uza. uentp BJIAJJOC, 2005. 215
c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHHMK aHIIHICKOTO
s3pika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Texkywmas arrecranus

BJjok 4
Tema 3ausaruii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3auarTuii: “Law and Order”

Ayoumopnasn padboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part |1
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises ~ “Surf’s Up!“

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations, suggestions.
Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar — Friendly
House?”

Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism,
making assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109
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I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport  Cricket * Football « Rugby ¢
Animals in sport ¢ Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice ¢
The legal profession.

¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of
the union: Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Temul 012 KOHMPOALHBIX PAOOM, MEKYUUX AMMECMAYUIL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their
popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be
held in your city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or
being put up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you
think about it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school
wants” — the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire
some desirable habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a
small part of their mind, to escape from reality around them into daydreams and
fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find
and figure things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves
without any criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

HcTouyHuKH U JMTEpaTypa:
[TpakTHuecknii Kypc aHTJIMHUCKOTO sI3bIKa. 2 KypeC : y4ueO. i CTYJISHTOB
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C.
Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHHK aHTTIHICKOTO
s3eika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.
James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Telcymaﬂ arrecraunusi

BJok 5
Tema 3auaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3auaTuii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental
issues, expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”
Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining
ideas, cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers,
taking exams, prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69
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IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants * Southeastern Europeans * Nativist
Sentiment « Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of powers *
Legislative branch * Executive branch « Powers of the president « Lobbyists * Political
party system ¢ Election system * Democrats and republicans ¢ The human side of
Congress

Tembt 012 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYUWIUX AMMECMAYUIL:

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and
pollution today?
Talking points:
Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult
areas: a) foul air; b) polluted water; c) noise disturbance; d) overpopulation; e)
disfigured landscapes and land pollution.
Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a)
destruction of animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c)
unprecedented killing of animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental
pollution and to fight distruction of wildlife?
Talking points:
International cooperation in environmental protection.
Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a)
newspaper comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.
Ecology — the science of how the living things are related to their
environment.
Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature
conservation movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most

important thing.

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia.
Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to
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solve the problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless,
unworthy, fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write
on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to
what teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Children do not realize the value of money and cannot use their own
discretion in spending it.
Children are too young to decide whose influence is good for them.

HcTouyHuKM U JJUTEpaTypa:

[IpakTHueckuii Kypc aHIIMICKOro si3blKa. 3 Kypc : yued. Ui CTYAEHTOB
By30B; nof pea. B.Jl. Apakuna. - M.: ['ymanurtap. uzg. uentp BJIAJJOC, 2008.
431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHuKk aHIIHIICKOTO S3bIKA.
Coursebook/  Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”,
Longman, 2005, 282 pp.

TeKleIaﬂ arrecranus

BJaok 6
Tema 3ansTnii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anstuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises  “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing
form, Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket —
checking inat the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision
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I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvhnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenne. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media *Objectivity « Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical ¢
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism

* Progress « American dream

Tembl 012 KOHMPOIBHBIX PAOOM, MEKYUWUX AMMECMAUUIL:

Comment on the following statements:

“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us.
They also influence the way people look at the world and even make them change
their views. In other words, mass media play a very important part in shaping public
opinion”.

“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience
because real events are deliberately distorted by the media.”

Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine —
provides most of your international information / national information / local
information / entertainment?

What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of
entertainment?

What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?

Name and speak about three types of magazines.

What type of TV program do you like best and why?

The Internet: a blessing or a curse?

What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by
road / by air / by sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the
use of motorways.

Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this
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statement? Give your reasons.
Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other
people. Comment on that.

HcTouyHuKH M JMTEpaTypa:

[IpakTHueckuii Kypc aHTJIMHCKOTO S3bIKAa. 3 Kypc : y4eO. Mg CTYJICHTOB
By30B; nof pea. B.Jl. Apakuna. - M.: ['ymanurap. uzn. uentp BJIAJOC, 2008.
431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHUK aHTTIHICKOTO SI3bIKA.
Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”,
Longman, 2005, 282 pp.

IIpomekyTOoUHas aTTeCTALMSA
3auer

Dpanny3ckuii A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. BJaoxk 1

“Professions, nationalités, date”
l. Panorama de la langue francaise = Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur l’identité et [’état
civil, identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er,
masculin/féminin, complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmoamensuas paboma
1. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6; présenter une personne
p.6

Grammaire et orthographe: p.5, 6

Situations écrites : p.7-8

I11.  CrpanoBeanenue “France”

a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célebres

Temvl 012 meKkywieni ammecmayuu:

1. Scénes de rencontre
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Présentation des personnes

Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres

Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

oM wN

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnas paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,

Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes
d’achat, s excuser

Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels
en —s, interrogation avec est-ce que, négation

Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits

Exercices p. 16-19

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

. CrpanoBenenue “France”

a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Temul 01 mekywieni ammecmayuu:

Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson

Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif

La bande dessinée

Les sorties

ouhkwdE

HcroynukM u quTeparypa:

1. Iorymanckas JI.JI. HaganeHblit Kypc (paHIly3cKOro s3bIKa : [y4eOHMK JUIs UH-TOB
u ¢dak. uHoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. . Konecankosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3a., crep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
3.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - lvry-sur Seine : Cle international,
2008.
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Texkymas arrecranus

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des goiits et des préférences en matiére de
loisirs

Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que,
quand, oun), les pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une bréve lettre d’invitation, d’acceptation, de
refus

Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

1. CrpanoBenenue “France”

a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris

¢) Scenes célebres du cinéma

Temul 0na mekywieit ammecmayuu:

Les vacances

Le sport, la santé

Les spectacles de Paris

Les invitations

Les noms des villes et des pays

agrwnE

“La biographie, la ville”
Ayoumopnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,

Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie,
["emploi du temps, la carriere professionnelle

Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la
journée)

Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des
informations dans des documents touristiques

Exercices : p. 36-39

Camocmoamenvnasn paboma
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. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1. CrpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mére de famille

¢) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Temul 012 mekywieni ammecmayuu:

Les études, la carriére

Les horaires des trains

Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche

Offres d’emplois, petites annonces

Visiter la France : informations touristiques

ook wdE

HcToyHuKkM U quTeparypa:

1. Morymanckas JI.JI. HauanbHeril Kype ppaHIly3cKoro si3bika : [y4eOHUK 711 UH-TOB
u ¢dak. uaoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecaukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3n., crep.. - M. : Mupra-IIpunr, 2009.

2. TlonoBa U. H. ®paniry3ckuii si3bIK : yaeOHUK 17151 | Kypca By30B U (pak. HHOCTP. 3.
/ U. H. Tlonoga, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axanemuk [TaGnumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
4.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

Texywmas arrecranus

Baok 3
“Reperes topographiques, la famille”

Ayoumopnas paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,

Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans
[’espace, indiquer/contester [’appartenance

Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation
dans [’espace

Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
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Exercices : p. 44-47

Camocmoamenshnas paboma
l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27
Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire . P.29, rédiger une annonce pour
[’autorépondeur

1. CrtpanoBenenue “France”

a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Temul Ona mekywieni ammecmayuu:

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

ook wdE

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnan paboma
l. Panorama de la langue frangaise Méthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations
sur un emploi du temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des
idées (opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de voeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvnan paboma
. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”

a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Tembl 0na mekywieit ammecmayuu:

1. Les activités quotidiennes
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Les fétes en France

Le 14 juillet

Une histoire d’amour
5. Les vacances scolaires

NCTOYHUKHA " Jurepartypa:

o

1. IMorymanckas JI.JI. HagansHblil Kypc (paHIly3cKOro s3bIKa : [y4eOHMK JUIS HH-TOB
u ¢axk. uaoctp. 53.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. . Konecaukosa, I'. M. Kotosa. - 10-¢
u3a., crep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. IlonoBa U. H. ®paniry3ckuii si3bIK : yaeOHUK 1151 | Kypca By30B U (pak. HHOCTD. 3.
/ N. H. Tlomoga, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axkanemuk [Ta6mumreps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
4.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

Tekymas arrecrauus

baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions,
aventures et explorations”
Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Trois visages de ’aventure” . p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamensnas paboma
Il Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: parties du corps, caractere, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé . p.41-42

1. CrpanoBenenue “France”

a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs frangais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Temul 0na meKkywieii ammecmayuu:

Nicolas Hulot et 1’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise

La France change : décrire le changement

Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caractéres

agrLONE
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“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmoamensnan paboma
l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenue “France”

a) les frangais et la nourriture
b) paysages de France
Temwt 0n1a mexkywieii ammecmayuu:

La cuisine francgaise : spécialités régionales
Nourriture et repas

Les calories et la santé

Les cuisines du monde

Les paysages et les saisons

Pays de mon enfance

ook wndE

HcroyHukM U uTeparypa:

1. lorymanckas JI.JI. HauanbHblil Kypce ppaHIly3cKoro si3bika : [y4eOHUK JIJIsl UH-TOB
u ¢ak. unoctp. a3.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecuukosa, I'. M. Korosa. - 10-e
u3m., crep.. - M. : Mupra-Ilpunt, 2009.

2. IToroBa U. H. ®panity3ckuii s3bIK : yaeOHHK 1711 1 Kypca By30B U (ak. HHOCTP. f3.
/ Y. H. ITomoBa, XK. A. Kazakoga, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axanemuk [Ta6mumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
Tekymas arrecranus

Baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
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Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la
différence

Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents,
commentaires)

Exercices : p. 80-83

Camocmoamenvnasn paboma
l. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements . pP.48-49

Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1. CrpanoBenenue “France”

a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Temwt 0n1a mexkywieii ammecmayuu:

Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations,
annulation, etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information
Exercices : p. 93-95

Camocmoamensnas paboma
. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: /’entreprise, la communication, moyens de transport: p.55-56

Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations écrites : histoire en images: p.59

1. CrpanoBenenue “France”

le téléphone et I’ Internet
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Temwt 012 meKywieii ammecmayuu:

Une entreprise moderne

Les problémes sociaux
Comportements et pays

La concurrence et la publicité

NS

HUcTouHnukm n JUTEparTypa:

1. IMorymanckas JI.JI. HaganeHblil Kypc (paHIly3cKOro s3bIKa : [y4eOHMK [T HH-TOB
u ¢axk. uaoctp. 53.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. . Konecaukosa, I'. M. Kotosa. - 10-¢
u3a., crep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. [Tonosa U. H. ®paniry3ckuit sS3bIK : ydeOHUK s 1 Kypca By30B U pak. HHOCTD. 513.
/ U. H. Tlomoga, K. A. Ka3akosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axkanemuk [Ta6mumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de frangais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
Texkywmasa arrecranus

BJok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan paboma
l. Panorama de la langue frangaise Méthode de francais

Dialogues: “Un aprés-midi a problémes . p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et I'obligation
Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un réglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvnan paboma
Il Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d’urgence, santé et
maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. CrpanoBenenue “France”

a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé

Temvl 012 mekywieni ammecmayuu:

1. Echecs et réussites
2. Santé et télévision
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3. Le stress et les médicaments
4. Les psys sont partout
5. Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
6. Magazines frangais
“Communication et technologie*

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere
scientifique

Exercices : p. 108-111

Camocmoamenvnan paboma
l. Panorama de la langue frangaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques . p.68, rédiger
un texte sans répétitions: p.69

1. CrpanoBenenne “France”

le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers
Temul 012 mekywieni ammecmayuu:

Un(e) ami(e) idéal(e)

Internet : avantages et dangers

Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

N e

Hcrounuku u mreparypa:

1. Panorama 1 de la langue frangaise : méthode de francgais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
2.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - lvry-sur Seine : Cle international,
2008.

3. TlonoBa M.H. ®panmy3ckuit s3eik = Cours pratique de grammaire frangaise :
rpaMMaTHKa : MPakKT. Kypc st By3oB u (ak. uHocTp. s13. / U. H. Ilomosa, XK. A.
Kazakoga. - U31. 12-e, nepepab. u gom.. - M. : Hectop Akanemuk [Tabnumep3, 2008.

HpOME)KyTO‘-IHaH arTrecranus

HeMenkuii A3bIK
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Ne
n/n

TemaTuka

BJaoxk 1

Tema 3ausTuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnas paboma
I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
11
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Prifixen. Das
Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen S.174-180

Il._Text A: Jeden Tag das Gleiche? S.180-182
Ubungen zum Text S.
Lexisch-grammatische Ubungen S.182-183

I11. Text B: Alltag in Siebling S.186-187
Ubungen zum Text S.191
Lexisch-grammatische Ubungen S.188-190

IV. Arbeit in Paaren S.194-197

) Camocmosamenshnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.185, S.193-

I1. Rollenspiel S.184, S.192
I11. Wortbildung S.183-184, S.190-191

1V. Autonomes Lernen S.184

Temwt 012 meKkywieii ammecmayuu:
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den
trennbaren Prifixen gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche untrennbaren Prafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit
untrennbaren Préfixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sidtze mit man
ins Russische iibersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcTouynuku u aureparypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nHemenxomy» yacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprioBa «Bpemst Hemenkomy» 4acts 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprioBa «BpeMst HemenkoMmy» 4acThb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakmueii XKypasneBoit B.B. Hemenkuit
SI3BIK JUUIA IIOJIMTOJIOTOB. Y4ebHoe mocodue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., Xepnwikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeuxuii s3bIK:
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[IpakTrueckuii Kypc 1 CTyAEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit 1.1, Hemenkuit genoBoit si3pik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuii s3pik. M.: MTTUMO,
2008. 224c.

Texkymias arrecranus

BJok 2
Tema 3ansaruii: «Menii. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt.»

Ayoumopnasn paboma (22 u)

I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in

Prasens. Starke Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des

Acrtikels vor Stoffnamen. Die starke Deklination der Adjektive und der

Partizipien.

Grammatische Ubungen S.10-15

Il. Text A: Feinschmecker S.16-17
Ubungen zum Text S.23
Lexisch-grammatische Ubungen S18-22.

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit? S.25-28
Ubungen zum Text S.32
Lexisch-grammatische Ubungen S.28-31

IV. Arbeit in Paaren S.34-37

) Camocmossmenvnas paooma (12 u)
I. Schriftliche Ubungen S.24-25, S.33-34

Il. Rollenspiel S.24, S. 33
I11. Wortbildung S.23, S.32

IVV. Autonomes Lernen S.23

Temwt 012 meKywieii ammecmayuu:
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem
Stammvokal e (im Prasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in
Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken
Deklinationstyp? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die
Beispiele in Ihr Heft.

HcTouyHuKkHu U auTeparypa:

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems nHemerikomy» vyactp 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemsi HeMenikoMy» 4acTh 1.2.
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Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3maroyct» MI'JIY 2008

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpemst Hemerikomy» 4acth 2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008

Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakiueii XKypasineBoit B.B. Hemenkuit
SI3BIK IS IOJIMTOJIOTOB. Y4ebHoe mocodue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnwvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwuii s3bIK:
[IpakTrueckuii Kypc i CTyAeHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit 1.1, Hemenkuii genoBoit s36ik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onuna JILA. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuii s3pixk. M.: MTTUMO,
2008. 224c.

Texkyumias arrecranus

bJjok 3
Tema 3ansaruii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnan paboma

I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach

ihrem Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und

Verwendungsweisen des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der

Demonstrativ- und Personalpronomen. Der Genitiv der Eigennamen. Die

Pripositionen mit dem Genitiv wihrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen S.45-48

Il._Text A: Der kluge Mann baut vor S.49-51
Ubungen zum Text S.56
L exisch-grammatische Ubungen S.51-56

I11. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest S.60-61
Ubungen zum Text S.65
Lexisch-grammatische Ubungen S.62-63

IV. Arbeit in Paaren S.67-71
) Camocmoamenvnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.58-60, S. 66-67
1. Rollenspiel S.57, S.65
I11. Wortbildung S.6365
IVV. Autonomes Lernen S.56
Temut 012 meKywieii ammecmayuu:

1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele
in Ihr Heft.

2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben
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Sie Beispiele in Ihr Heft.

3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der
Substantive? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

6. Welche Pripositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

HcTouHuKHU U IuTEpaTypa:
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems Hemenikomy» 4acts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpewmst HemenikoMy» gacts 1.2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprnioBa «Bpemsi HeMeKOMy» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueii XKypasiesoit B.B. Hemenkuit
SI3BIK JIJIS IIOJIMTOJIOTOB. YuebHoe nocooue. M.: MITMIMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnwvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwnii s3bIK:
[IpakTrueckuit Kypc st CTyI€HTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemeukuii nenoBoit si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onpuua JILA. Junnomartuyeckas nepenucka. Hemenkuid s3pik. M.: MITUMO,
2008. 224c.

Telcymaﬂ aTrrecraunus

Baok 4
Tema 3ansaTuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnas paboma
I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2
Grammatik: Das Prateritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des
Prateritums. Die schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte
Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen S.77-84

Il. Text A: Sportlaufbahn S.84-85
Ubungen zum Text S.90
Lexisch-grammatische Ubungen S.85-89

I11. Text B: Sport, Sport, Sport S.92-94
Ubungen zum Text S.100
Lexisch-grammatische Ubungen S.94-99

1V. Arbeit in Paaren S.103-106

Camocmoamenvhuas paboma
. Schriftliche Ubungen S.90-92, S.101-103
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I1. Rollenspiel S.90, S.101
I11. Wortbildung S.99-100

V. Autonomes Lernen S.90

Temwt 012 meKywieii ammecmayuu:
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Priteritums? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Hcrounuku u mutepartypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» yacthb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems HemMeLIKOMy» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
Bumnraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueii Kypasnesoi B.B. Hemeukuit
SI3BIK JIJIS IIOJIMTOJIOTOB. YuebHoe nmocodue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnwikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwnii s3bIK:
[IpakTHdeckuii Kypc I CTyJEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymuncknit .M. Hemerkuii nenooii s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JI.JA. Junnomarndeckas nepenucka. Hemeukuid s3pik. M.: MITUMO,
2008. 224c.

Telcymaﬂ aTrrecranus

BJok 5
Tema 3austuii: «Computer — ,.fiir und ,,wider”. Computer und Mensch.»

Ayoumopnas paboma

I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der

Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das

Satzgefiige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die

Negation im Nebensatz. Mal3- und Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen S.110-117

Il._Text A: Hilfreich und klug S.117-119
Ubungen zum Text S.128
Lexisch-grammatische Ubungen S.120-127

I11. Text B: Computer/und Co. S.132-134
Ubungen zum Text S.139
Lexisch-grammatische Ubungen S.134-137
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1V. Arbeit in Paaren S.142-148

Camocmoamenvhnan paboma
. Schriftliche Ubungen S.129-131, S.141-142

Il. Rollenspiel S.129, S. 141
I11. Wortbildung S.127, S.138

1VV. Autonomes Lernen S.128, S. 139

Tembl 0na meKkywieit ammecmayuu .
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcTouHuku u aurepartypa:

C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemenxomy» yactsb 1.1.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MIJIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnioBa «Bpemst Hemenkomy» 4actsb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonnHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapniosa «Bpems HeMeLIKOMy» 4acTh 2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilon penakuueii Xypasnesoii B.B. Hemeuxuit
SI3BIK IJIS1 IOJIUTOJIOroB. YueoHoe nocooue. M.: MI'MMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.M., XKepnsikuna T.JI., MomuyanoBa JI.B. Hemenxuili s3bIk:
[IpakTrueckuii Kypc s CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumwnckuit .M. Hemeukuii nenoBoit sa3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Omuna JILA. Junnomarudeckas nepenucka. Hemeukuii s3pixk. M.: MTTUMO,
2008. 224c.

Texyuias arrecranus

BJok 6

1.2

Tema 3ansaruii: «Einkiufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fiir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der
Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das
Satzgefiige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die
Negation im Nebensatz. Mal3- und Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen S.153-156

Il. Text A: Der Kunde ist Kénig? S.159-161
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Ubungen zum Text S.167
Lexisch-grammatische Ubungen S.161-166

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen S.170-171
Ubungen zum Text S.173
Lexisch-grammatische Ubungen S.172-173

IV. Arbeit in Paaren S.178-182

Camocmoamenvhnas paboma
. Schriftliche Ubungen S.168-170, S. 176-177

Il. Rollenspiel S.168, S.176
I11. Wortbildung S.166-167

IVV. Autonomes Lernen S.167

Temwt 012 meKywieii ammecmayuu:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie
damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsitze
eingeleitet? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.

Hcrounuku u muteparypa:

C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemenxkomy» dacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonnHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HemenkoMy» 4acts 1.2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonnHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpemst HeMeLIKOMy» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. ITox penaknueit XXypasnesoii B.B. Hemenkuit
SI3BIK IJIS1 MOJIUTOJIOroB. YueOHoe nocodue. M.: MI'TMIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.M., XKepaesikuna T.JI., Momyanosa JI.B. Hemenxuii s3bIk:
[IpakTrueckuit Kypc 1is CTyI€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuit .M. Hemeuxkuii nenosoii s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuua JILA. Junnomatuyeckas nepenucka. Hemenkuid a3eik. M.: MITUMO,
2008. 224c.

IIpomeskyTOUHAs aTTecTALMS
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9.2. Memoouueckue pekomeHoauuu no n0020mMoeKe RUCbMEHHbIX Padom

ITucbmeHHble pabOThl ABISIOTCA Kak (opMoi 00ydeHus, Tak U (QOpMOH KOHTpOJIA
3HAaHUH, YMEHUI 1 HAaBBIKOB oOyvaromuxcs. Llenu BeimonHenus pador:

- CUCTEMaTH3allMsl, 3aKpeIyIeHHEe U YIiTyOleHne TeOpeTHUECKUX 3HaHUM U yMEHUI IPUMEHATh X
JUISl pEeIIEHUs] KOHKPETHBIX IIPAKTUYECKUX 3a]1a4;

- pa3BUTHE HAaBBIKOB CAMOCTOSTEIbHOM HAay4yHOM paloThl (IUIAHUPOBAaHHWE M IPOBEIECHUE
UCCIIEIOBaHMs, paboTa ¢ HAYYHOH M CIPABOYHOW JIMTEPATYpO, MHTEPHpPETAIHs MOTYyYSHHBIX
pEe3yJIbTaTOB, ux IIPaBUIIBHOE U3JI0KEHHE U odopmieHue).
Konmponvuasn paboma

KonnyectBo M nepeyeHb KOHTPOJIBHBIX PAa0OT yCTaHABIMBACTCA COOTBETCTBYIOIIMMU
y4e€OHBIMU IJIAaHAMHU IO CHELMAIBHOCTH, YTBEP)KICHHBIMU B YueOHOM ympasieHuun PITYVY.
TemaTuka KOHTPOJBHBIX DPAa0OOT pa3pabaThiBaeTCs MpenojaBaTeieM, BEAYIIUM AUCHUILUINHY
«IHOCTpaHHBIN SA3BIK».

KontponbHast pabora mpeacraBisieT coOOM NMUCBMEHHBI OTBET Ha BOIPOC (pelieHue
A3BIKOBOM 3aJjaud WJIM BBINOJIHEHME KOHKPETHOTO 3aJaHUsI), KOTOpBIM H3y4yaeTcs B paMKax
mucuumuinHel. Colep)kaHue OTBETa Ha IIOCTABICHHBIM BOIPOC BKIIIOYAET: IOKAa3 CTYIEHTOM
3HaHUSA TEOPUH W YMEHHUE IPUMEHSATH 3Ty TEOPHIO Ha IIPAKTUKE.

Annomuposanue u peghepuposarue

Pegepam — »>TO mnuUChbMEHHas aHaIWTHYeCKas padoTa, MPEICTABISIONIAs KpaTKoe
U3JI0KECHUE COJIepKAHUsSI TEPBOMCTOYHUKA, TIOCTPOCHHOE HA €ro CMBICIIOBOH KOMIIPECCHH.
Cikatoe u3noxeHne HHPopMaIKi IEPBOMCTOYHUKA COXPAHSET €ro CoAepKATeIbHYI0 [IEHHOCTb.
OcHOBHOH XapaKTEepUCTUKOU pedepaTa sBISETCA €ro HHPOPMATUBHOCTb, KOTOPYIO MOXKHO
paccMaTpuBaTh Ha JIGKCUYECKOM U CHHTAaKCUYECKOM YpoBHAX. Ha nexcuyeckom ypoBHe pedepar
XapaKTepu3yeTcss HaJIMYheM TEPMHUHOB M TEPMHHOJIOTHYECKHX COUYETAHWH, TEHICHIUH K
cyOCTaHTHBAIMM, HAJTMYMEM TJIarojoB C OCJIa0JIeHHONW ceMaHTHKOW u T.n. Ha cuHTakcnyeckom
ypoBHE pedepar XapakTepusyeTcs OJHOOOpazveM, B HEM MpeodIiaaloT KOHCTATHUPYIOIIHE
COOOIIEeHUSs, TEPEUNCIICHUs, MOYTH HET CpaBHEHWH, MMEH, NMpUMepoB. J[ByMsS OCHOBHBIMU
BUJaMH pedepaToB SABISIOTCS pedepaT-KOHCIEKT U pedepar-pestome. Pedepar-koHCIEKT — 3TO
uHpOpPMaTUBHBIA pedepar, Hepeparoufii JOCTaTOYHO MOJIHO COJEp)KaHWE OpHUIHHaja, €ro
OCHOBHBIE TIOJIOKEHUSI, CBEJICHHSI O METOax HccienoBanus. Pedepar-pe3rome — onmcarenbHO-
yKa3aTelnbHbIN pedepart, coiepKaliuii OCHOBHbIE MOJIOKEHHS TEPBOMCTOUHUKA.

Pedepar MokeT OBITH TOATOTOBJIEH IO 33JaHHOW TEeME Ha OCHOBE HECKOJBKHX
UCTOYHHUKOB: MOHOTpauueckol JHUTepaTypbl, Hay4yHBIX cTaTei, yueOHOH M crnpaBOYHOU
mutepatypel. B pedepare MOMKHBI TPUCYTCTBOBATH XapaKTEPHBIE ITOMCKOBBIE MPH3HAKH:
pacKpeITUE  COJIEp)KaHWUS OCHOBHBIX  KOHLEMIMH, IMTUPOBAaHHME MHEHUH HEKOTOPBIX
CTHENHAINCTOB IO JAaHHOW IMpoOJieMe, TEeKCTOBBIC JOMOJHEHHsT B CHOCKaxX WM odopmieHne
CHELHATbHOTO MHOS3BIYHOTO CIIOBaps B MpuioXkeHuH U T.1. [lpu Hanucanum tekcra pedepara
JOKYMEHTHPOBaHHBIE (HParMEHTHl COMPOBOXKAAIOTCS JIOTHUECKUMH aBTOPCKHMHU CBSI3KaMH.

CryneHTy HpeaocTaBisieTcs MPaBO CaMOCTOSITENFHO BbIOpaTh TeMy pedeparta U3 CIIUCKa,
PEKOMEHIOBAaHHOTO B paboyeil mporpaMme TUCIUILTHHEL. [Ipy onpeneneHinu TeMbl yIUTHIBASTCS
€e aKTyaJlbHOCTh, Hay4dHas pa3pab0TaHHOCTh, HaJIM4yhe Oa3bl HMCTOYHHMKOB, a TaKXKE OIBIT
NPaKTUYECKON JEATeNbHOCTH, HauyalbHbIe 3HAHUS CTYJCHTa W €ro JIMYHBIA WHTEpeC K BHIOOpPY
npobnemsl. [locme BbIOOpPa TeMbl COCTaBISETCS CHUCOK H3JAaHHON 1Mo Teme (mpobieme)
JMTEPaTyphl, OITyOJTMKOBAaHHBIX CTAaTEH, HEOOXOIUMBIX CIIPABOYHBIX HCTOYHUKOB.

[Tnan pedepara uMeeT BHYTpEHHEE €IMHCTBO, CTPOTYIO JIOTHKY M3JI0KEHHSI, CMBICIIOBYIO
3aBEPIICHHOCTh PacKpbhIBaeMoOil mpoOiembl (TeMbl). PedepaT cocTOMT M3 KPaTKOTO BBEICHUS,
JIBYX-TpeX IMyHKTOB OCHOBHOM YacCTH, 3aKJIIOUYEHHUS U CIIMCKA MCIIOJIb30BAaHHBIX HCTOUHUKOB. Bo
BBeneHnM (1—1,5 cTpaHHIIBI) pacKpBIBACTCS aKTyalbHOCTh TeMbI (ITPOOIEMBI), COTIOCTABIISIOTCS
OCHOBHBIE TOUKH 3pEHHsI, TOKA3bIBAIOTCS 1I€Th M 3a]1a4l IPOM3BOAMMOTro B pedepare ananuza. B
OCHOBHOI1 yacTu (OpMYJIUPYIOTCS KIFOUEBBIE TIOHATHS U TOJIOKEHHSI, BRITEKAIOIINE U3 aHau3a
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TEOPETUYECKUX HCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHHUs, MOJeNlel, KOHIEeNIH), JTOKyMEHTAIbHBIX
HUCTOYHHKOB U MAaTepHUaJIOB TMPAKTHUKH, SKCHEPTHBIX OIIEHOK [0 BOIPOCAM HUCCIEeAyeMOM
po0JIeMbl, a TAaKXKe pe3yIbTaToOB IMIHUpUYECKUX uccnenoBanuii. [Ipu nanucanuum pedepara (kax
U OCTAJIbHBIX MMCbMEHHBIX padb0T) 0053aTENbHO HAIMYUE CCHUIOK (CHOCOK) Ha MCIIOJIb30BaHHbIE
uctoyHukd. [lpuuem TpeOyeTcsi BbIIEPKUBATH €IMHOOOpa3He CCHUIOK (CHOCOK) TpH
oopmieHHH.

Pedepar HOcHUT wHccnenoBaTenbCKUN XapaKTep, COJAEPKUT PE3YJbTaThl TBOPUYECKOTO
noucka cryjaeHra. B 3akmtouenun (1-2 cTpaHuibl) MOABOASTCS IJIaBHBIE MTOTM ABTOPCKOIO
UCCJIEIOBaHMSI B COOTBETCTBMU C BBIABHHYTOM Leibl0 M 3anadamu pedepara, JeraroTcs
00001IIeHHBIC BBIBOIBI.

O06bem pedepara, Kak MPaBWIIO, HE JOJDKEH MPEBbIMATh 15-20 cTpaHUI] MalTHHOTTMCHOTO
(KOMIIBIOTEPHOT0) TEKCTa MpH TpedyemMoMm untepBaie. Pedepar umeer tutynpHbli auct. [locne
TUTYJIBHOTO JIMCTa Tedaraercss IuiaH pedepara. Kaxawiih pasgen pedepara HauMHAETCs C
HazBaHus. OdopMisieTcss CrpaBOYHO-OMOIUOrpaduIeckoe OMUCaHUE JHMTEPaTyphl U JIPYTHX
HMCTOYHHUKOB.

AHnOmayus — 3TO Kparkas cipaBka 00 MCTOYHHMKE WMH(OpPMAIMU C TOYKU 3PEHUS €Tro
TeMaTukd. OCHOBHO€ Ha3HAYEHHWE AaHHOTALMM — IIOMOYb COPUEHTHUPOBATHCS [0 TOBOILY
nenecoo0pasHocTH 0ojiee JETaJbHOTO 3HAKOMCTBA C JaHHBIM MaTepuaioM. AHHOTHPOBAHUE
AT BO3MOXKHOCTb COBEpIIEHCTBOBATh pabOTy HaJa TeKcTaMHu, oOecreurBaeT oOydeHue
pa3IMYHBIM BUJAM PEUEBOU IEATEIHLHOCTH.

PaznuuaroT cnpaBouHyr0, ONUCATEIbHYIO, PEKOMEHAATENIbHYIO aHHOTaluKu. CripaBo4Hast
AHHOTAIUSA COACPXKHUT OuOnmorpaduyeckue CBEIEHUS W TEMy HWCTOYHUKA; OIUCATelIbHAS
QHHOTAlMsl BKIIIOYAET KpaTyalliee W3J0KEHUE COACPKAHUSA WM BBIBOJIOB HCTOYHHKA;
pEeKOMeHIaTeIbHas — YKa3bIBACT, HA KAKOW KPYyT YMTATENIed pacCUUTaH MCTOYHUK MH(OPMAITUH.
O0bem anHOTAIMHU — OT 3-4 110 10 IpeaToKeHMA.

Ananuz mexkcma

PesynpTaTuBHOE BO3JEHCTBHE TEKCTa Ha TMoOdy4aTens OOYCJIOBIEHO BBIOPAHHBIMHU
aBTOPOM: JIOTMKO-CMBICIIOBOM OpraHU3alleil TeKCTa, €ro TeMa-peMaTHYECKUM YICHEHHEM,
KOMIIO3ULIMOHHOM  CTPYKTYpPOM, MAECHHO-TEMATUYECKOM CTPYKTYpPOH, CTHIMCTUYECKUMH
MpUeMaMy U SKCIPECCHUBHBIMHU CPEICTBaAMU; MPUYMHAMH, MOOYIMBIINE aBTOpa HCIOJIb30BATh
MMEHHO TaKH€ CpeAcTBa. YIPaKHEHHS, COMPOBOXKIAIOIIME TEKCTHI, CTaBAT CBOEH LENbIO,
MpeXJIe BCEro, JaTh CTYyACHTaM MpEACTaBICHUE O BHEIIHEH M BHYTPEHHEHW CTPYKType TEKCTa.
Benb MMEHHO OCHOBHBIE IMOJIOKEHHUS aHAJIW3a TEKCTA, BHE 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKA M3JI0KEHUS,
JeKaT B OCHOBE OOYUEHHSI CMBICIIOBOMY CBEPTHIBAHHUIO, BEPOSITHOCTHOMY MPOTHO3UPOBAHUIO U
IPYTMM BaXXKHBIM TCUXOJMHTBUCTUYECKUM MeEXaHHM3MaM, HEe3aMEHHUMBbIM TMpU O00y4YeHHUU
pedepupoBanutio u nepeBoAy, a TaKKe MPH MPOBEICHUHU JIFO00M HCCIIeI0BATETLCKONW PaObOTHI.
Icce

Occe — GOpMHUPOBAHME M W3JIOKEHHWE B MUCBMEHHOW PeYrd COOCTBEHHOTO MHEHHS Ha
3aJJaHHYIO TEMY.

B kauecTBe TeMBI ciemyeT BBHIOMpATh YTBEpXKIEHHE 10 TOMY WM WHOMY BOIPOCY,
KOTOpPBbII O0yYaromuiicss MOXET pacCMOTPEeTh C pa3IMYHBIX TOUEK 3PEHUs, B Pa3TUUHBIX
CUTYyallMsIX M TPU Pa3IMYHBIX yCIOBHAX. [l0m00HBIE TEMBI-yTBEP)KICHHS IPEIOCTABISIOT
JIOCTaTOYHYI0 CBOOOAY B BBIOOPE BBIPAXKEHUSI CBOETO MHEHUSI.

[IperomaBaTens W CTYACGHT HE JOJDKHBI MCKATh «IPaBUIBHOTO» OTBETAa — OOy4YeHHE
A3BIKYy ecTh 0OyueHHe (opme, HO Ha OCHOBE OIpEJeNIEHHOro cojepxkanus. Llenbo jxe JaHHOM
CTpaTeTUH SIBJISIETCS pa3BUTHE HaBBbIKA YOCTUTEIHHOTO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAaWBAHUS U
3alIUTHl CBOEH MO3MIMKM MO TOMY WJIM HMHOMY BONpPOCY Ha 0a3e HWHOCTPAHHOTO S3bIKa C
MOCJIETYFOIIUM MPUMEHEHHEM dTHX HAaBBIKOB B KH3HH U TPO(PECCHOHATBHON NeATEILHOCTH.

IIpu aHanu3e TOro WM MHOTO 3asBICHUS (YTBEPXKIEHUS) 1I€IeCO00pa3HO PacCMOTPETh
BCIO CJIO)KHOCTB €70 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO OCTPOCHHS.

CornacHo oOLIENPUHATHIM B3IUIsAaM, 00OCHOBAaHHOE 3asiBJICHHE TPEOYeT HAIWYHS Tpex
9JIEMEHTOB: yTBEPJK/ICHHS, OCHOBAaHWH (WJIM TaHHBIX) M BBIBOJOB. IIpm HammcaHum scce Taxxke
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MOYKHO HCIIOJIb30BaTh HEKOTOpPbIE OrOBOPKHM, WM HCKIIOYeHUs. OOBIYHO OrOBOPKHU
(MCKJIIOUEHUS) YCUIIMBAIOT 3asBJIEHUE aBTOpAa B HECKOJBKUX acnekTax. OHU CHMIKAIOT ypPOBEHb
TpeOyeMBbIX J0Ka3aTelbCTB, IPEJICTABIAIOT aBTOpa O0ojee OTKPBITBIM M HaJIeXKHBIM W,
CJIEIOBATEJIBHO, IIO3BOJISIIOT aBTOPY OTBECTH OT ce0s KPUTHKY elle A0 TOro, Kak OHa
HOSABIISETCA.

Crnenyer Takxke He 3a0blBaTb O HEOOXOAWMOCTH HCIOJB30BATh HCTOPUYECKHHA H
COLMAJIbHBIM KOHTEKCT, @ HE NMPOCTO OIPAaHMUYUBATHCS OOCYXAEHUEM IIPOOIEMbl B KOHTEKCTHOM
BaKyyMe.

BbIBOIBI JOJDKHBI cOEpKaThb HECKOJIBKO MPEUIOKEHUH, B KOTOPBIX HEOOXOIUMO
IIOBTOPUTH CBOIO TOUKY 3PEHUS U CyMMHUPOBATh IIPUBEICHHBIE BAMU apIyMEHTHI.
Ananumuueckoe scce

Ananutudeckoe 3cce — GOPMHUPOBAHNE U U3IIOKEHHUE B IMUCbMEHHON PEYM TOUYKH 3PEHUS
Ha apryMEHTUPOBAaHHOE BbICKA3bIBAHHUE.

3ajada 3aKIHO4aeTCsl B HAIMCAaHUM HEOOJBIIOTO AHAIUTUYECKOTO 3CCE, B KOTOPOM
IPECTABICHO ONPEEIEHHOE aBTOPCKOE YTBEPXKIECHHUE, TOIKPEINICHHOE HEKOTOPBIMH JI0OBOJAAMU
WIN JI0Ka3aTeIbCTBAaMH. 3a/adeil CTYJCHTOB SIBJISETCA aHAIN3 JIOTUYECKONH OOOCHOBaHHOCTH
YTBEP)KJEHHUsI aBTOpa ITyTEeM KpPUTHYECKOTO HCCIIEOBAaHUS JIMHUM PAcCyXKIEHHsl aBTopa U
UCTIOJIB30BaHUSI MM JIOKa3aTenbCTB. [y mpoBeaeHHs JaHHOW paboThl HEOOXOIUMO OYeHBb
BHUMATEJIbHO NPOYUTATh IIpejlaraéMoe apryMEHTHPOBaHHOE yTBepkJeHue. Bo Bpems
BTOPUYHOT'O NMPOUYTEHUSI BO3MOXKHO CJlieJaTh HEOOXOAUMbIE IOMETKU 10 MOBOJY TE€X BOIPOCOB,
KOTOpbIE KaXXyTCs HEIOCTaTOYHO apryMeHTUpOBaHHBIMU. CTYAEHT IOJDKEH YIENIUTh 0coboe
BHHUMAaHUE CIIEAYIOIUM MOMEHTaM:

1) YTO MMEHHO MPEACTABICHO B KAYECTBE apryMEHTHPOBAHHOI'O JIOKA3aTe/IbCTBA,

2) Kakoii U3 3TOrO JICNACTCs BBIBOI;

3) 4YTO W3 MPHBEACHHOTO JI0KA3aTEJbCTBA IMPEICTABICHO 0O€3 JI0Ka3aTelIbCTB HIH CO
c1abbIMM TOKa3aTeNbCTBAMY;

4) dTO HE MPEJCTABICHO B JAHHOM YTBEPXKICHUH, HO HEN30EKHO CIIeIyeT U3 HETO.

CryneHT TakXke JOJDKEH YETKO MPEICTaBIAThH ce0e JIMHUI0O CBOETO PacCyXACHUS U
JI0Ka3aTeIbCTBa, TO €CTh MPEACTABIATh ce0e MOIAaroBoe pa3BUTHE MBICIUTEIBHOIO Mpolecca 1
JIOTMYECKYI0 000CHOBAaHHOCTb CJIEICTBHSI Ka’KA0I0 MOCJIEAYIOLIETO 1Iara U3 MpeIblIyIero.

B pabore Hajx NaHHBIM 33aJaHMEM HEOOXOAMMO MOMHHUTb, YTO MMEHHO CTYAEHT He
nojkeH nenatb. CTyJieHTa He MPOCST BbIpaXkaTb CBO€ MHEHHUE IO MOBOJY TOTrO, UCTUHHBI WM
JIOKHBI JIOBOZBI U JI0KA3aTEIbCTBA, IPEJCTABICHHBIE B HMCXOJHOM YTBEPXKICHUU; CTyACHTA
IPOCAT MPOaHAIM3UPOBaTh, IMPABOMEPHBI JIM BBIBOJBI, W3BJICUEHHBIE ABTOPOM MCXOJHOTO
YTBEP)KJEHHUSI U3 €ro COOCTBEHHBIX JOBOJOB M JloKa3aTenbCTB. CTyJIeHTa Takke HE MPOCST
coryalaThCsl WM HE COIJIallaThCs C MO3ULMEH aBTOpa apryMEHTHPOBAHHOTO YTBEPXKICHMUS;
CTYJEHT JOJDKEH ITPOKOMMEHTHPOBATh JIOTMYHOCTH Pa3BEPTHIBAHUS MBICIIMTEIBHOTO INPOIIECCa,
MIPEJICTABICHHOTO B UCXOJAHOM YTBep)KJIeHUU. CTYJIEHT JIOJKEH BBIPaKaTh CBOIO TOUKY 3pEHUs
[0 TMOBOJY YTBEP)KJIEHHs; OH JOJDKEH OLEHUTh JIOTMYECKYI0 OOOCHOBAaHHOCTH NPHBEIEHHOTIO
YTBEPKACHUS] W TEM CaMblM HPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHUYECKOE MBIIUICHUE,
NEPLENTUBHBIE BO3MOXHOCTU IIPU IOHMMAHMM IIMCBMEHHOTO TEKCTa, a TaKXXe HaBbIKU
AQHAIUTUYECKOTO NMHUChMa, KOTOPbIE CUUTAIOTCS OUYEHb BaXKHBIMU JJIs BbIMyCKHHMKa BY 3a.

9.3. Huvte mamepuant

Memoouueckue ykazanus no opeanu3ayu U npoeeodeHUr0 NPAKMu4ecKux 3aHamutl
[IpakTueckue 3aHATUS  JUCLMIUIMHBI «AHoCTpaHHBIN A3BIK)» HAaNpaBJICHB HA
GbopMHpPOBaHHE W PaA3BUTHE Yy CTYIACHTOB NPAKTUYECKUX S3BIKOBBIX yYMEHUNW W  HABBIKOB,
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH, a4 TaKX€ NOHUMAHHUS HCTOPUYECKHMX, KYJbTYPHBIX H
PoQ)eCCHOHAIBHBIX COCTABIIAIOIINX 00pa30BaTEIIHFHOTO MPOIlEcca.
[IpakTyeckue 3aHATUS B UX PA3JUYHBIX BUAAX SBISIIOTCS €MKOW YaCcThIO aKaJEMUYECKOMN
Harpy3ku. CTpyKTypa TMpaKTUYECKUX 3aHSITHH, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYILJICHUE
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npenojaBarens, paboTra CTYJEHTOB IO 3aJaHMsAM IpenojaBareis, KoTropas TpeOyer
JIOTIOJTHUTEIIbHBIX Pa3bsCHEHUN, COOCTBEHHO IpaKTHYeCKash YacTh, BKIIOYAIOIIAs pa3doop
A3BIKOBBIX CHUTYyallMid, pabOTy ¢ TEKCTOM (YTEHME, MEpPEeBOA, OTBETHl Ha BOIIPOCHI, NEpecKas,
oOcyxnaenue, pehepupoBanue, aHHOTUPOBAHHUE TEKCTA, U T.J.).

Hcnonp30BaHNE TyMaHHTapHBIX TEXHOJIOTMM B paMKax ayIUTOPHBIX IPaKTUYECKUX
3aHATUHM TO3BOJISAET pEIIATh Pa3JIMYHbIEC 33Ja4d, PUOPUTETHBIMH CPEIU KOTOPBIX SIBIISIOTCS
3aJjaud  Pa3BUTUS KPUTUYECKOI'O MBIIUICHUs, HWHGOPMALMOHHOM M KOMMYHUKAaTHBHOMN
KYJbTYpBI.

OOyuaromiuecs I0JDKHBI BCErZa BHJETh BEAYLIYI0 MJEK Kypca M MotuBauuu. llens
3aHATUH JO0JDKHA OBITH MOHATHA HE TOJIBKO MPENOJABaTeNIo, HO W CTyJCHTaM. DTO IMpPHUIAET
yueOHOIl  paboTe  aKTyaJlbHOCTh, YTBEP)KAA€T HEOOXOJUMOCTh  OBJAJEHHUS  OIBITOM
UCTIOJIb30BaHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MPO(ECCHOHATBHON JEATEIIbHOCTH, CBSI3BIBaCT €€ C
IIPAKTUKON KU3HU.

K mpaktuyeckoMy 3aHATHIO, KaKk W K JPYTUM MeToAaM OOydYeHHs], MPEIbSBIISIOTCS
TpeOOBaHUS HAYYHOCTH, JOCTYNHOCTH, €AMHCTBA (opMbl U cojepxaHus. [IpakTuueckue
3aHATHS JOJDKHBI BBINOJIHATH HE TOJIBKO Y4eOHYI0, HO M IO3HABaTEJIbHYI0 U BOCIUTATEJIbHYIO
byHKITUH.

Iloozomoeka npenodasameins kK npoGeOeHUI0 NPAKMUYECKO20 3AHAMUAL.

IlonroroBka mnpenojaBaresss K IPOBEICHUIO IIPAKTUYECKOIO 3aHATHA HayMHAECTCA C
U3Y4YEHHUsS] METOJIMYECKOW JOKyMeHTaluu (pabouell mporpamMmbl, COAEpKAHHUS KOMILJIEKTa
marepuaioB). Ha ocHOBe WH3ydeHHUS HCXOAHOM MOKyMEHTAllMM Y IpernojaBaTelis I0JIKHO
CJIOKUTHCSI MPEACTABIICHUE O LEJSIX U 3aJja4ax MPaKTUYECKOTO 3aHATUS U O TOM 00beMe paboThl,
KOTOPBIH 10JIKEH BBIIOJIHUTh KaX /bl oOydaromuiics. [lanee MOXKHO NIPUCTYIUTH K pa3paboTke
COZlepKaHUs ITPAKTUYECKOTrO 3aHATHUSA.

BaxHelmuM 3JI€MEHTOM IPAaKTUYECKOro 3aHATHA  sABJIsercs ydeOHas 3ajgada
(lekcuyeckasi, rpamMmaTdyeckas mpoOsema), mpemiaraemasi s pemieHus. IIpemonaBarens,
noadupas Matepuan Juii HNPaKTUYECKOTOo 3aHATHSA, JOJDKEH BCAKHHM pa3 sICHO INpEACTaBIIATh
JUAAKTHYECKYIO LIeb: (POPMUPOBAHUE KAKMX HABBIKOB M YMEHHUI MPUMEHUTENIBHO K KaXKAOou
3aJaue YCTaHOBUTh, KAKMX YCHIJIUH OT 00YYaroIUXCsl OHA MOTPeOyeT, B 4UeM J0JKHO MPOSBUTHCS
TBOPYECTBO CTYACHTOB IPH PEUICHUU JAHHOW 3a/1a4u.

[IpenonaBaTens AOKEH MPOBOJUTH 3aHATHE TaK, YTOOBI Ha BCEM €ro IMPOTSIKEHUU
CTYJEHTBhl ObUIM 3aHSATHl HaNpsSHYKEHHOW TBOPYECKOM paboOTON, MOMCKaMM pEIIeHUH, YTOOBI
KaX/IbIif TOJXy4MJ BO3MOXHOCTh PACKPBITHCS, NPOSIBUTH CBOU crocoOHocTu. [loatomy mpu
IUTAHUPOBAHUM 3aHATUS U pPa3padOTKe WHAMBHUIYAJbHBIX 33JaHUN TMPENOJIaBaTENI0 Ba)KHO
YYHTBHIBaTh MOATOTOBKY M MHTEPECHI KAKIOro cTyAeHTa. llemaror B 3TOM cirydae BBICTYNAeT B
pOJIM KOHCYJIbTAHTa, CIIOCOOHOTO BOBpPEMsS OKa3aTh HEOOXOAMMYIO MOMOIIb, HE IOAABIISS
CaMOCTOSITENIbHOCTH M MHUIIMATUBBI 00yUaroIIerocs.

PexoMeHnayercss HauUMHAThH C TaKUX 3a/laHUi, KOTOPbIE pacCUYUTaHbl Ha PEMPOAYKTUBHYIO
JeSITeIbHOCTh, TPEOYIONIYI0 MPOCTOTO BOCHPOM3BEAEHHUS CHOCOOOB S3BIKOBOIO MarepHaa.
Takue 3amaun TOMOralOT KOHTPOJMPOBATH MPAaBUIBHOCTh TMOHUMAaHUS OO0yYaroIIUMHUCS
U3yYEHHOTO MaTepuaia. 3aTeM coJep)kaHue y4deOHBIX 3aaad ycioxkHsercsd. llpeamararorcs
MaTepuaibl, paCCYMTaHHbIE Ha TPE0OPa30BaATEIbHYIO U MPOIYKTUBHYIO JIE€ATEIbHOCTD.

BricTpanBas cuctemy 3azad MOCTENEHHO BO3PACTAOLIEH CII0KHOCTH, INPENOJIaBaTeNb
no0OuBaeTcs TIIy00KOro YCBOSHHUSI CTYI€HTaMU MHOSA3BIYHOTO MaTepHara.

Memoouueckue ykazanus 015 00y4aAOWUXCA NO OCBOEHUIO OUCYUNTIUHDBL

OcHoBHOI enuHuLEel 00ydeHHs SIBISIETCSl Y4eOHBIH TeKCT. TeKCT He SABISETCS MPOCTO
Ha0OpOM CJIOB, OH CO3JIaH JUIs onucaHus (akTa, sBJICHUS, TOHATHS, CBOWCTBA, AEUCTBUS U T.II.
Kaxnpiii TekcT, omMchiBasg 4YTO-TO, JaeT HaM HHGPOpPMalMI0, U YacTH 3TOW HHoOpMaluu
CBA3aHBbI IPYT C IPYroM €IUHOMN JIOTUKOW, €IMHBIM CMBICJIOM. BU/IbI TEKCTOB: XyA0KECTBEHHBIN
TEKCT, Hay4YHO-IOMYJISIPHBIM TEKCT, HAy4HO-YYEOHBIH TEKCT, Hay4HbIH TEKCT, OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKUH TEKCT, PEIIMTHO3HBIN TEKCT, PEKJIIAMHBIA TEKCT U JIp.
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Hcnonb30BaHWEe T'yMaHUTapHBIX TEXHOJIOTMM B paMKaX AayJUTOPHBIX IPaKTUYECKHX
3aHATUN TO3BOJISIET pEIIaTh pa3IMyHbIE 3a/aud, NPUOPUTETHBIMH CPEAM KOTOPBIX SIBISIOTCS
3aJaud  Pa3BUTHUSI KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS, HMHMOPMALMOHHON ¥ KOMMYHUKATHUBHOMN
KyJbTYphl. JlMasoroBoe TIyMaHHCTHYECKOE OOIIEHHE TMO3BOJSIET JIOCTUYb CAMOPACKPBITHA
co0eceTHUKOB, CO3/1aeT YCIOBUS IJIsl UX AYXOBHOTO oboramienus. OHaKO BOCHPUATHE U YCBOE-
HUEe MH(OpMAIMU 3aBUCUT HE TOJBKO OT MHIUBUAYAIHLHOCTH, HO M OMNPEACISIETCS BIUSHUEM
Kpyra oOIIeHHs, B TOM 4YuClie B y4eOHBIX rpymmnax. B mpoiecce oOIeHHs CTYyA€HTHI MepelaloT
JPYyT OpYyTy HE TOJIBKO AKCILTMIUTHO BBIPAXKEHHYIO HH(OPMALIUIO, HO M HEKHE KOHHOTAIIMOHHBIE
CMBICTIbI, HEKYIO JOMOJHUTENbHYI0 HH(OPMAIIUIO, MEepeNalollyl0 pa3INyHble OTTEHKU CMbICIA.
PeueBas naesTenbHOCTh IPU YCBOEHUH MHOCTPAHHOTI'O A3bIKA IOMOTAET CTYAECHTY OLIEHUBATh ce0s
C TOYKH 3pEHHS MAPTHEPOB IO OOILICHMIO, T.€. OLIEHUBATh MPABWJIBHOCTb U SICHOCTh peud IJisi
OKPY’KaIOIIKX, YTO B KOHEYHOM CYETE CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO COOCTBEHHOM MBICIH.

OOyuaronuecs AODKHBI BCerJa BHJETh BEAYLIYI0 U0 Kypca M MotuBauuu. llens
3aHATUH J10JKHA OBITH MOHSTHA HE TOJBKO IPENOJAaBATENI0, HO M CTYAEHTaM. OJTO IMPHUAAET
yueOHOI  paboTe aKTyalbHOCTh, YyTBEPXkKJAaeT HEOOXOIMMOCTb  OBJIAJICHUS  OMBITOM
UCTIOJIB30BaHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MPO(ECCHOHATBHON JEATEIIEHOCTH, CBS3BIBaCT €€ C
MPaKTUKOU KU3HMU.

K mpaktnyeckoMy 3aHITHIO, KaKk W K JPYTUM MeToAaM OOYy4YEHHs], MPEIbSBIISIOTCS
TpeOOBaHUS HAy4YHOCTH, JOCTYIHOCTH, €IuHCTBa (opMmbl U coaepxkanus. IlpakTudeckue
3aHATHUS JOJDKHBI BBIIOJIHATH HE TOJBKO y4eOHYI0, HO M MO3HABATEIBHYIO U BOCIIUTATEIBHYIO

byHKIIH.

Hanpasnenus camocmosmenvhoti pabomul cmyoenmos

KonTpons  kadecTBa  CaMOCTOSTENBHOW  pabOTBI  CTyJEHTOB  OCYLIECTBISETCA
npernoiaBaTesiMi Kadeapsl 1o cieTyroIUM HallpaBICHHUSIM.

1. TpanuunoHHast ¢gopma: JEKCHUKO-TPAMMATUYECKUE YNPAKHEHUSI, BBIIOJIHSIEMBIE BO
BHeayauTopHoe Bpewms. [lomoOHble ympakHEHUS MOTYT ObITh pa3HOOOpa3HOro BHJA —
YOpaXHEHUs] Ha TMOACTaHOBKY, H3MEHEHHE (OpMBbl TIjarosia, ynoTrpedjeHUe MpaBHIbHBIX
Mopdem, sekceM U T.1. OcoOyro TpyIIly COCTaBISIOT TECThI, CPEAM KOTOPBIX MPEBATUPYIOT
3amganus Ha multiple choice.

2. Pabouas TeTpajb CTyieHTa (KaK 4acThb MOAYJIBHOTO Kypca): BCe THIIbI YIIPaKHEHUH Ha
IIPOBEPKY MOHMMAHHUS COJAEpaHUs yueOHOro maTepuania, MpPOIIEHHOTO B ayJUTOPHOE BpEMS.
3HauyMTeNbHAs YacTh 3a/1aHU 3/1ech CBsI3aHa C YNOTpPeOJIeHNEM TePMUHOIOIMUYECKON JIEKCUKU U
BOCCO3aHUEM CUTYyalui Npo(hecCHOHAIBHON HAaIIPaBIEHHOCTH.

3. CamocrosTenbHass paboTa Kak pe3yJabTaT MCIOJIb30BaHMUS TEXHUYECKHX CPENICTB
oOyuenus (TCO). [lns pa3BUTUS NPOAYKTHBHBIX NHCHbMEHHBIX HABBIKOB IPOWIEHHBIN
(yBUEHHBIH U MpopabOTaHHBIA) Ha ypoKe MaTepuall 3aKpeIuisieTcsl B MPOLECCE BIMOIHEHUS
3aJJaHUl Ha TMepeBOJ, 3a/laHusl B BHJIE POJIEBOrO MHChbMa MJIM COYMHEHHS Ha 3aJaHHYIO TEMY C
MCIIOJIb30BAaHUEM OIPENETIECHHBIX JIEKCUKO-TPAMMaTHUYECKUX U COAEPKATENBHBIX CTPYKTYP.

4. MynpTUMeAUIHbIE MOAYJIbHBIE (OPMBI CaMOCTOSITENILHON paboOThl. Y CIENIHOCTh
paboThl B paMKax MOJYJIS LEJIUKOM M MOJHOCTBIO 3aBUCUT OT HaJU4YUs B MYJbTHMEIHA Kypce
KOMIUIEKCa YIpakHEHUH, KOTOPbIE, C OAHOW CTOPOHBI, OTBEYAJIN ObI LIESIM U 337a4aM o0yUdeHus
UHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, @ C Jpyroil, - COOTBETCTBOBAIM OBl COBPEMEHHOMY YPOBHIO
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH. BHYTpH mogo0HOro KOMIIEKCa BO3MOXHO BBLIETUTH TPU BHUIA
YIPa)KHEHUM:

® JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE YIIPAKHEHUS A3bIKOBOTO IJIAHA;

® yIpaxHEeHUs Ha 00yueHHe MOHUMAaHHIO, T.€. PACKPBITUIO COJEPIKAHUS TEKCTa;

e ympaxHeHHs Ha oOyueHHe peQepupoBaHMIO M AHHOTHPOBAHHUIO CIElHATbHBIX

TEKCTOB.

IlepBas rpynna ynpaXXHeHUH CHa0)Ke€Ha KIIOYaMM M pacCUMTaHa Ha IpeABapUTEIIbHOE
BBINIOJIHEHUE CTYJEHTaMH (B JOMAIHUX YCJIOBUSIX WJIM B YHHBEPCUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM
kiacce). Jlekcuko-rpaMmMaTudeckuii MaTepuall TPEHUpPYeTCs IMpH IMOMOIIM JBOMYHOIO KOJa:
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«IIpaBunbHO» — «Ommobka». B coyyae ommOKu CTyIEHTY MpeAsaraeTcs COBEPIIUTH €Ile OJHY
MOTBITKY OTBETUTh, JIMOO OOpaTUTBCA K COOTBETCTBYIONICH TJaBe TI'paMMaTHYECKOTO
CIIPaBOYHHKA, PA3MEIIEHHOTO 3/1€Ch K€, B 3TOM MOJYJIE.

JIeKCUKO-TpaMMAaTHUYECKUM YIIPAXKHEHUSIM MPEIIIECTBYIOT OTOOpaHHBIC M3 TEKCTa CIOBa
U CIIOBOCOYETAHUs, OPraHU30BaHHBIE B CHHOHUMUYECKHE TPYIIbl, TEMaTUUECKUE PSAbI U MOJIA.
[Ipumepamu JIEKCMYECKUX 3aJaHU CIyKaT YNPaKHEHUS Ha 3aMOJIHEHHE MPOIYIIEHHBIX
MPEJIOroB, CaMUX TJIarojoB, MOUCK COOTBETCTBYIOIIMX OIPEAETICHUI K OCHOBHBIM MOHSATHUSAM
TEKCTa, a TaKXe OTBEThl Ha pa3Hble TUIIBI BOMPOCOB: 1-bI THUMN COAECPKUT BOMPOCHI,
BKJIIOUAIOLIME CaMU TJIAaroJibHbIE COYETaHHWsS W3 AKTUBHOW JIEKCHKH, a 2-0i — BOIIPOCHI,
TpeOyIoIKre OT CTyACHTa BOCIPOU3BEACHUS JTOW AaKTUBHOM JIEKCHKH. ['pammaTuyeckue
YOpaXHEHUS] HAIENIEeHbl Ha pacno3Haeanue, 80CNpou3sedeHue, mpaucgopmayuio, a TaKKe
nepesoo.

Bropast rpynmna — ynpakHeHHS Ha PacKpbITUE COJIEpP)KaHUS TEKCTa — HE CHAOXKEHBI
KJIFOYaMH, TOCKOJIBKY 37€Ch IPEeayCMaTpUBaeTCsl HECKOJIbKO BapuaHTOB OTBera. Mcxons u3
3TOT0, TAHHBIA KOMILIEKC COCTOUT U3 CIIEAYIOIINX TUIIOB 3aJaHHIA:

e 3a7aHUs Ha 00y4YEeHHE MPOTHO3UPOBAHUIO;

e 33/aHMs Ha O0yYEHUE MMOUCKY U BOCCTAHOBJICHUIO XPOHOJIOTHH TEKCTA;

e 3a7aHUs Ha OOYUYCHHE MMOWCKY MPUYNHHO-CIICACTBCHHBIX CBS3CH;

® 33/aHKs Ha OOyYEHHE TMOUCKY JIOMOJIHUTEIbHON MH(GOpPMAIMU B LEIAX YTOUHCHHUS,

BOCCTAHOBJICHHSI T€X JIaHHBIX, KOTOpPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TaKXKe
JUISL TIONIOJTHEHUS] 0230BOT0 TEPMUHOJIOTUYECKOTO BOKAOyJIspa.

BHyTpeHHss CBSI3b MEXAY MEPEUNCICHHBIMU TUIIAMH 33JaHUI OYEBUIHA: €CH 1-bIil THIT
paccuuTaH Ha OOIIee BOCIPHUATHE TEKCTa, TO 2-OW, U 0COOCHHO 3-wii U 4-bIii 00y4aroT Oolee
IyOMHHOMY TTOHMMaHUIO CIIEUAIbHOTO TEKCTA, PACKPBITUIO HE TOJIBKO UCTOPHUECKUX (DAKTOB,
HO ¥ HICTOPUYECKUX MPUYUH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

IIpn co3manum ympakHeHUl Ha oOydeHue pedepupoBaHUI0O U AHHOTUPOBAHUIO
CIIEIITEKCTa MPETO0/IaBaTeNId UCXOIAT U3 OCHOBHBIX MOJOKEHUM JTUHTBUCTHUKH TEKCTa, COTJIACHO
KOTOPOM TEKCT MPEJCTaBIIEeT COOOM «IPOU3BEIEHUE PEUETBOPUECKOrO Mpoliecca, obiaaaroriee
3aBEPIICHHOCTbIO, OOBEKTUBUPOBAHHOE B BHJE€ MHUCHBbMEHHOTO JOKYMEHTAa, JHUTEPATypPHO
00paboTaHHOE B COOTBETCTBHHM C THIIOM JTOTO JOKYMEHTa, MPOU3BEIEHHUE, COCTOsAIIee W3
Ha3BaHMs (3arojoBka) M psAa ocoObIX eAuHMI] (CBepX(pa3oBBIX E€IUHCTB), OO0BEIMHEHHBIX
pa3HBIMU THUINAMHU JIEKCMUECKOW, TIpaMMaTUYECKOW, JIOTMYECKOW, CTHJIMCTHYECKOW CBS3H,
MMEIOIIEeE OTPECTICHHYIO IeJICHANPaBICHHOCTh U MparMaTHYEeCKyl0 YCTaHOBKY» [[ anbnepun
N.P. Texct kak 00BEKT JIMHTBUCTHYECKOTO MCClieToBanus. - M., 1981].

Vnpaxuenus Ha oOydeHue pedepupoOBaHUI0 M AHHOTHPOBAHHIO CBSI3aHBI C OCOOBIM
BHJIOM aHaJIM3a TEKCTA, €r0 CTPYKTYPhl, MEXaHW3Ma U TUIIOB CBA3U B TEKCTE, OTHOLIEHUN MEXIY
YacTSIMHU TEKCTa, U T.M. DTO 3aJaHus Ha: pa3OMBKY TekcTa Ha cBepxdpazoBbie enuncTBa (CDOE);
BbIIeTIeHHEe (OpPMANBHBIX CpeAcTB CBsizu Mexay oraenbHbiMu CODE; BoiiBnenne B COE u B
TEKCTE KIIOUYEBBIX CIIOB M TPEMIOKEHHH, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HarpysKy;
onpezaenenue cooTHouenuss mMexay COE mo cremeHu OAM30CTH K OCHOBHOW HEE WIH IO
rpaganuu OT Ooisiee oOmiel uaen K OoJjiee YacTHOM; ycraHoBieHue uepapxuu mexay COE Bo
BpEMEHU U NMpocTpaHcTBe; cokpaiienne COE 10 oAHOTO NpennoxeHus; COCTaBICHHE MJIaHa WU
TE3MCOB TEKCTA; U T.1.

Ananuz xauecmea camocmosamenvHou pabomsi cmy0eHmos

OrpoMHy10 poiib B TIOBBIIICHMM KayecTBa CaMOCTOSATENLHOW pabOThl CTYIEHTOB
(HampuMmep, Ha CTapIIMX Kypcax, NP H3YYEHHWU S3bIKa CHEUAIBHOCTH M IpH padore C
OPUTHHAIBHBIMUA TEKCTaMH MNPOQECCHOHATBHON HAINpPaBICHHOCTH) UrpaeT HMH(POPMATUBHOCTh
MaTepuanta i MOTUBALIMSL.

Ocobast poib B OBBIIIEHUH Kau€CTBAa CAMOCTOATEIBHOM pabOTHl CTYACHTOB NMPUHAJICKHUT
UCIMOJIb30BAHUIO0 HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOIMH. DTO IMO3BOJIIET HE TOJNBKO Ha Oonee
KayeCTBEHHOM ypOBHE OpraHM30BbIBaTb paboOTy B  ayAUTOPHUH, HO M  TIOBBICUTh
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3aMHTEPECOBAHHOCTh O0ydYaeMbIX B IMPABWJIBHOM BBIOJIHEHMM 33JaHUN BO BHEAyIUTOPHOE
BpeMs 0€3 HEMOCPEICTBEHHOTO YYaCTHs MPEMOAaBaTENs.

[Tyrem ncnonp3oBaHus NpUEMa UHTEPAKTUBHOTO 00yUYEHMs IPEnojaBaTesld BEIOUPAIOT Te
METOJMYECKHE TPUEMBI, KOTOpPBIE  CIOCOOCTBYIOT IIOTPYKCHUID B MHOSI3BIYHYIO
uHpopMaLMOHHYI0  cpeay. llpenongaBarenb  MMeeT  BO3MOMKHOCTb  OCYILECTBIISATh
WH/IMBUIYaIbHBIH KOHTPOJIb, a IO Mepe HEeOoOXOAWMOCTH J1aBaTh JOINOJHHUTEIbHbIC
UH/MBU/yallbHbIE 33/1aHUsl CTYJeHTaM (IIpU OOHApYXEHUHU y IOCIEIHUX MpOoOEsIoB B TOM min
MHOW 00JacTh s3bIKA) W AK€ OKAa3bIBaTh IOMOIIb B XOJI€ BBHIMOJHEHHUS padoT, MPOBEPSTH MX
Ka4yeCTBO U IIPABUIILHOCTD, €CJIA CTYJIEHTBI CBA3BIBAIOTCA ¢ IIpenoaasareneM no MarepHery.

Takum 00pazom, MyJIbTUMEINIHBIE TEXHUUECKUE CPENICTBA 00ECIEUNBAIOT KOMIUIEKCHOE
MCII0JIb30BaHNE KOMIIBIOTEPHBIX NOPTAJIOB KaK IIPH BBIIIOJIHEHUU TPAJULMOHHBIX YIPa)KHEHUH,
TaKk ¥ Opu paboTe C BHIEO W ayauo HMHGOpManuell, BHIIOIHEHUH BCEBO3MOXKHBIX TECTOB Ha
IIPOBEPKY MIOHUMAaHUS U TBOPYECKUX 3aJaHUM.

IIppuMeHeHre HOBBIX IPOTPECCUBHBIX METOJOB M TEXHOJOTMM B KOHTPOJIE KayecTBa
0o0y4yeHMs TOBBIIIAET SMOLMOHAIBLHO-UYBCTBEHHOE BO3JEHCTBME U MOOUIIM3YET TBOPYECKUMN
noreHman oOy4daembix. CTylneHTBI MOTYT OOMeHWBaTbcs HHGOpMAIMedd M TMOIydYaTh
HE00XO0/IMMBbIE CBEJICHUS U3 MOAJEPKUBAIOLIECH MPOrpaMMBbl JJIsi CAMOCTOSITENIbHBIX 3aaHul, U3
canToB IHTEpHET.

[Ipy mpoBefeHHH CaMOCTOATENBHOM paboOThl € HCHOJIb30BaHHEM HH(GOPMALMOHHBIX U
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH pEAIN3yeTCsl TBOPYECKUN IOTEHUMAN IPENoAaBaTesl, U
OCYILECTBIIIIOTCS HA NPAKTUKE KOHLENUUH U HuAed OOydeHHs,, COOTBETCTBYIOLIUE HOBBIM
TEXHUYECKUM YCIIOBUSM.  YTPaKHEHUs JUIsl CAMOCTOATEIbHOW paboThl JaroT AajbHEllliee
pa3BUTHE JIMHTBUCTUYECKOW, COLIMOJIMHIBUCTUYECKOM, AMCKYPCUBHOM M CTpaTern4ecKou
KOMIIETCHIIMSIM.

Ilpunooicenue 1
AHHOTALIUSA JUCHUITIINHBI

Jucnnnnuna «MHOCTpaHHBIN A3bIK» peann3yercs B PITY.

[lenp QUCHMIUIMHBL: MOpOQecCHOHaNbHAasl MOATOTOBKA CTYJIEHTOB CPEICTBAMU HMHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (POPMUPOBAaHUE y HUX HEOOXOAMMOW KOMMYHHMKATHBHOM $3BIKOBOM KOMIIETEHILIMH, a
TaK)K€ BBICOKOTO YPOBHSI COLMAIBHOM M NMPO(eEecCHOHAIBbHON ajanTaliy, 4YTO Ipeanojaraer
(dopMHpOBaHHE BCECTOPOHHE pa3BUTOM JIMYHOCTH, CHOCOOHONW OTBeYaTb Ha BbI3OBbI
COBPEMEHHOr0 O0IleCTBAa M HCIOJIb30BAaTh 3HAHUS, YMEHUS M HABbIKH, MOJY4YEHHbIE B XOJ€
oOyuenus. Hapsny ¢ mpakTHuecko Lenbto — MNpodecCHOHANIbHOM  MOATOTOBKOM, Kypc
MHOCTPAHHOIO fA3bIKa CTaBUT 0Opa30BaTENIbHBIE W BOCIMTATEIbHBIE 3aauu.

3amaul JUCHUIUIMHBL: HHTEJUIEKTyalbHOE, KYJIbTYpHOE, HPaBCTBEHHOE U Mpo¢ecCHOHATbHOE
pa3BUTHE U CAMOCOBEPILICHCTBOBAaHUE 00yYaeMbIX:

® Da3BUTh YMEHHE NHCbMEHHOro (YTeHHe, NHCbMO) U YCTHOro (TOBOpEHHE,
ayTUPOBAHNE) UHOS3BIYHOTO OOIICHUS;

e yMeThb coOuparb, 00pabaTbiBaTh U HUHTEPIPETHPOBATH C HCHOJIb30BAHUEM
COBPEMEHHBIX MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH JaHHbIE HA HMHOCTPAHHOM S3bIKE,
HeoOxoauMmble Ui (OpMHpPOBaHUS  CYXACHUH MO  COOTBETCTBYIOIIUM
npo¢eCcCHOHATBHBIM, COIIMATIBHBIM, HAYYHBIM U THYECKUM NpodiieMam;

e OBIJETh 0a30BBIMM HAaBbIKAMM IyOJMYHOW pEeYd M apryMEHTAllUH Ul BEICHHS
JUCKYCCHH;

e OBJaETh 0A30BBIMU HaBBIKAMU aHAJIN3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHOTO U COLUAIBHO
3HAYUMOTO CO/IEPIKAHMUS;

® HAy4YMTbCsA aHHOTHPOBATH U peepupoBaTh HAYUHYIO JIUTEPATYPY;
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® HAY4YUTbCA CTPOUTH CBOE pEYEBOE U HEPEUEBOE IIOBEACHHE B COOTBETCTBUM C
COLMOKYJIBTYPHOM crelM(UKOI CTpaHbI U3y4aeMOTo S3bIKA;

e oOBjazeTh 0a30BbIMM HAaBbIKAMU IIHCbMEHHOIO U YCTHOIO II€pPEBOJA TEKCTOB
poeCCHOHATILHON HANIPABICHHOCTH.

Jucnuniauza (Mo0yns) HanpasiieHa Ha (OPMUPOBAHUE CIETYIOMIUX KOMIIETEHIIHA:

Koa n Koa u HauMeHOBaHHEe IlepeyeHb MIIAHUPYEMBbIX Pe3y/JbTATOB
HauMeHOBaHHe HHAUKATOPA TOCTHKEHUSI | 00yUYeHHUS 10 JUCHHUILIINHE

YHHBEPCAJIbLHON | YHHBEpPCAJIbHOU

KOMIIeTEeHIINH KOMIIeTEeHIINH

YK-4 VK-4.1. Bnaneer 3HATB:

CnocoOHOCTh CHUCTEMOU HOPM PYCCKOTO | — OCHOBHBIE HOPMbI MHOCTPAHHOIO S3bIKa B
OCYLLIECTBIISATh JIUTEPaATYPHOTO S3bIKA 00J1acTH yCTHOM U MUCbMEHHOM peuu;

JIETIOBYO Y HOPMaMH MHOCTPAHHOTO | — OCHOBHBIE Pa3jinuusl JIMHTBUCTHYECKUX
KOMMYHHUKAIHIO B | (-bIX) s3bIKa (-OB); CUCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO fA3BIKa;
YCTHOU U CIIoco0eH — OCHOBHBIC OCOOCHHOCTH CITyIIaHWSI, YTCHHSI,
IMMChbMEHHOM JIOTHYSCKH U FOBOPEHUsS W MHUCbMa Kak BHJIOB pEYEBOMU
dbopmax Ha rpaMMaTHYE€CKH BEPHO JIESITEILHOCTH;

roCyJapCTBEHHOM | CTPOUTh KOMMYHHUKAIIMIO, | — OCHOBHBIE MOJEIH PEYEBOTO MOBEACHUS;
SI3BIKE WCIIONB3Ys BEpOAIbHBICE U | — OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB, aKTyalbHBIX JJIsi
Poccuiickoit HeBepOabHBIE CPEACTBA y4e0HO-HAyYHOTO OOIICHUS;

denepauuu U B3aMOJCHCTBUS; — CYLIHOCTb PE€YEBOr0 BO3JCHCTBHS, €r0 BUIBI,
MHOCTPaHHOM(BIX) (hopMBI U CpencTBa;

s3bike(ax) (YK-4)

— 0a30BbIM HabopoMm JIEKCUKH
TEPMHUHOJIOTHYECKON HApPaBICHHOCTH;

— 0a30Bble TpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKLIHMU U

¢bopmsl, HpUCyIIHe HOIBSI3BIKY
CTEUATBHOCTH;

— CBOOO/IHbIE U YCTOWYMBBIE CIOBOCOYETAHMS,
¢bpazeonornyeckue EAMHUIBI, XapaKTepHBIC
TUISL cepsl npogeccuoHaTbHON
KOMMYHUKAITIH;,

— OCHOBHBIE CpPE/ICTBA CO3JaHMsI BepOabHbIX U
HEBEpOATBHBIX ~ WHOSI3BIYHBIX ~ TEKCTOB B
Pa3IUYHbIX CUTYyalHsAX JUYHOTO u

po¢eCCHOHAIBPHO 3HAYUMOTO OOIIECHHUST,

— HCTOPUIO, KYJIbTYpPYy M TPATUIUU CTPaHbBI
M3y9aeMOTO SI3BIKa;

— KOHIENTYaJIbHYIO U SI3bIKOBYIO KAaPTHUHY MUpPa
HOCUTEIS UHOSI3bIYHON KYJIbTYPBI.

YMmerh:

— peaJi30BBIBaTh pPA3TUYHBbIE BHJIBI pPEUEBOMU
JESATEeTFHOCTH B y4eOHO-HAYYHOM OOIIEHUHU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BbIKE;

— OCYILECTBIIATh 3¢ (heKTUBHYIO
MEXJIMYHOCTHYI0O KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOU U
MUCbMEHHOM (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—  COOTHOCHUTBH  SI3bIKOBBIE  CpPEACTBA  C
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KOHKPCTHBIMU CONHaJIbHBIMH CUTyallusIMU,
YCIOBUSIMA M IIEJSIMH, a TaKkKe ¢ HOpMaMu
mpo(ecCHOHATLHOTO ~ PEYEeBOr0  TOBENICHUS,
KOTOPBIX MPUICPIKUBAIOTCS HOCUTEITH SI3bIKA,;

— paborath c/Hax TEKCTaMHU
npodeCcCHOHATbHON HAIMPaBICHHOCTH B IEIISX
aJCKBATHOW MHTEPIPETALUH IIPOYUTAHHOTO
MaTepuania;

— MOHMUMATh MOHOJIOTHYCCKYHO/IUATIOTUYECKY IO
peub, B KOTOPOH HCIOJB30BAHBI JICKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIIMU, XapaKTepPHBIC
TSt KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTYaIU
npohecCHOHATLHOTO OOIIEHUS.

Baanern:

— 0a30BBIM HA0OPOM JICKCUKO-TPAMMATHYECKHUX
KOHCTPYKULHH, XapaKTEepHBIX T
KOMMYHI/IKaTI/IBHI)IX cmyauuﬁ

OOIIEKYIbTYPHOTO U MpodeccrnoHalIbHOTO
OOIICHMS,

— S3BIKOBBIMH CPEICTBAMHU I JIOCTHKEHUS
npoecCHOHABHBIX TeJIed Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

—  pa3IMYHBIMH  BUJAMH W TPHEMaMHU
CIIyIIaHUS, YTEHUS, TOBOPEHUS U TUChMA;

— HaBBIKAMHU COIIMOKYJIBTYPHOM "
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUH;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIMH B WHOS3BIYHON
cpene,  OOECMEYMBAIOIIMMU  aJIEKBAaTHOCTD
COIMATILHBIX W TPO(ECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB
Ha UTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— crocobaMu pemieHuss KOMMYHUKATUBHBIX W
pedeBbIX 3ama4 B KOHKPETHOM CHTyaluu
00IIEeHHs;

— MpPHEMaMU CO3JIaHUSl YCTHBIX U MHCbMEHHBIX
TEKCTOB pa3IMYHBIX JKaHPOB B IpoIiecce
y4e0HO-HAYyYHOTO OOIIEHUS;

— HaBBIKAMH pedepUPOBAHUSI U AHHOTHPOBAHHS
Hay4HOU TUTEPaTypHI,

— uHpopmarmerr 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSIX
MaTepUaTbHOU U TYXOBHOW KYIbTYPBI CTPAHBI
(permoHa) mM3y4aeMoro MHOCTPAHHOTO S3bIKa
B IENSIX YBKHUTEIBHOTO OTHONIICHHUS K
JTyXOBHBIM IIEHHOCTSIM JIPyTHX CTpaH H
HapOoJOB.

YK-4.2.

CB00OOAHO BOCTIpUHUMAET,
aHAIIM3HUPYeT U
KPUTHYECKH OI[CHUBACT
YCTHYIO U IIUCBMEHHYIO
o0menpodecCHOHAIbHYIO

3HaTh:
—  MeTOAMKYy paboThl  C/Haj  TEKCTaMH
COLIMAJIbHOU 151 npodeccuoHaIbHON

HaMpaBJIE€HHOCTH B M[EISIX  aJEKBAaTHOMU
HMHTEpIpETAIMU NIPOYUTAHHOTO MaTepHaia.
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MH(POPMAIIHIO HA PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM (-BIX)
sI3bIKE (-ax);
J€MOHCTPUPYET HABBIKU
nepeBo/ia C UHOCTPAHHOTO
(-pIx) HA
rOCyJapCTBEHHBIN SI3bIK, a
TaKxe ¢
rOCYJapCTBEHHOTO Ha
WHOCTPAHHBIN (-bI€) A3BIK

(-m);

Ymersn:

—  WCIOJB30BaTh  HABBIKH  PabOTBI €
uHdopMaIeil U3 pasIMYHBIX MCTOYHMKOB Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE ISt pereHus
OOMIEKYIbTYPHBIX u po(hecCuOHATBLHO
3HAYMMBIX 3371a4;

— TMOHUMATh M NPAaBUIBHO HHTEPIPETUPOBATH
HUCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIC SIBIICHHSI CTpaH
M3y4aeMoro SI3BIKA, pa3ouparbcs B
OOIIECTBEHHO-TIOJINTUYECKUX HMHCTUTYTaX ITHX
CTpaH;

— BBINIOJIHATH TUCBMEHHBIE M YCTHBIE TICPEBOIBI
MaTepHUagoB  MPOPECCHOHATHHO  3HAYMMOUN
HAIpPaBJICHHOCTH C HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha
PYCCKHUH ¥ ¢ PyCCKOTO HAa HHOCTPAHHBIN SA3BIK;
— co3maBaTh M PEIAKTUPOBATh  TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHPOB JICJIOBOH peyuH,

— PEIaKTHPOBATh TEKCTHI MPOPECCHOHATHHOTO
U COIMAIbHO 3HAYUMOIO COJICP)KAaHHUS Ha
POTHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

Baaners:

— METOJUKON U TpUeMaMu [epeBoja
(pedepatuBHOTO, 1O0CIOBHOTO);

— mpueMaMu pedepupoBaHUs 1 aHHOTUPOBAHUS
TEKCTOB MPOPECCHOHATHFHON HANIPABICHHOCTH;

—  HaBBIKAMH [0  PELEH3UPOBAHHUIO U
PEIaKTUPOBAHUIO COLIMAJIBHBIX, HAay4HO-
MOMYJISIPHBIX, Hay4YHBIX, "
nyonuuucTUYeckux padboTr 1Mo  cBoeH

CIICOUAJIbHOCTU HAa HHOCTPAHHOM A3bIKC.

YK-4.3.

Hcnonb3yer
MH(pOPMaIMOHHO-
KOMMYHUKAI[HOHHBIE
TEXHOJIOTUU NPU

MMOMCKE HEOOXOIUMOM
uH(popMaIMY B Ipoliecce
peIIeHHsI CTaHIaPTHBIX
KOMMYHUKaTHUBHBIX 3324
JUTSL TOCTUKEHUS
npoeCcCUOHATIBHBIX LeNei
Ha TOCYJIJapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3bIKAX.

1. 3naTh:

— METOJUKY paboThl ¢ HWH(OPMALMOHHBIMU
MIOTOKAMHU i1 OOecledyeHnus OesTENbLHOCTH
AQHAIUTUYCCKUX IICHTPOB, OOIIECTBEHHBIX H
rOCy/IapCTBEHHBIX OpraHU3aLNK.

2. YMethb:

— pemarb CTaHAAPTHBIE KOMMYHHKATHBHEIC
3aJa4d C HCIOJb30BaHUEM HH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAITHOHHBIX CETEH;

— cobupartb B UH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAITHOHHBIX CeTsX 17§
MHTEPIPETUPOBATh HHPOPMALIUIO COIUATIEHOTO
1 IPOeCCHOHATBHOTO XapaKTepa;

— aJIeKBaTHO M KPUTHYECKH OIICHUBATh
MaTepuall  pa3IM4YHBIX  HH()OPMAIMOHHO-
KOMMYHHUKaTHBHBIX PECYpPCOB;

— muddepeHnpoBaTh OPHUITHATHHO-IETOBYIO H
TEPMUHOJIOTHUECKYIO JICKCHKY.
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3. Baaaers:

—  HaBBIKAMM M METOJUKOW  IOHCKa
CTPAaHOBEAUECKOW ¥ IpOPeCCHOHATBHOMN
nH(pOpMaIIHHY, UCTIONB3YS pa3n4yHbIe
MH(POPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIMOHHBIE
TEXHOJIOTHH;

—  mpuemamu  cbopa,  00pabOTKM U
pacrpocTpaHeHHS uHpOpMAIHH B
COOTBETCTBUH C O6IL[erI/IHSITBIMI/I CTaHJapTaMu
Y TIpaBWJIaMu podeccu.

[To mucuumumne « THOCTpaHHBIN SA3BIK» MPEAYCMOTPEHA IPOMEXKYTOUYHAS aTTecTalust B popme

3a4€Ta U 5K3aMCHaA.

O6ma;1 TPYAOCMKOCTb OCBOCHUS JUCHHUIIIMHBI COCTABJISICT 3 3a4eTHBIE CAHMHUIIBI.
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